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KNOW YOUR PRODUCT
BACK VIEW

Replaceable head strap

A Adjustable headband

Left/right marking

Replaceable padded
earpad

Multi-function button

Volume button

ANC button

Call/Media button \ O

Braille mark for 'R’
(Right side)

BOTTOM VIEW

Mute button

USB-C port

Light indicator

Power On/Off Bluetooth®
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WHAT'S IN THE BOX
1. Headphones

2. USB-C to C charging cable N
3. USB-Cto 3.5 mm cable % % E
4. Travel bag USB-C 3.5mm
5

. User documentation

WEARING ORIENTATION

Check the L (Left) and R (Right) mark inside = T
the earcup for the correct headphone orientation. @
ADJUSTING HEADPHONES

1. Adjust the headphones by sliding earcups
up and down the headband.

2. Swivel earcups to fit over your ear.

3. It may be easier to adjust the headphones on your
head. Move the earcups up and down the headband
until they sit comfortably over your ears.
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POWER ON AND PAIRING

1.

To turn on the headphones, look for the sliding
power switch on the left earcup. Push the switch
up to the middle to power on.

. Once powered on, the light indicator turns white.

If you are powering on these headphones for the first
time, it should automatically enter pairing mode.
The light indicator will flash white rapidly.

You will hear a voice notification that announces
a 3-digit unique pairing code.

In your computer or mobile device's Bluetooth®
settings, select the headphone name that starts with
the 3-digit pairing code. It should look like “[xxx]Logi
Zone Vibe Pro”.

For Windows devices, you can pair the headphones
via Swift Pair. When the Swift Pair notification shows
"Zone Vibe Pro", select "Connect".

Note: Make sure "Show notifications to connect
using Swift Pair" is enabled in your laptop Bluetooth®
settings.

Once successfully paired, the light indicator will turn
solid white.

i

—p A3

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

T > ) _-_>
; Zj iz ? Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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PAIRING WITH MORE DEVICES VIA BLUETOOTH®

1. To pair with other devices, push the switch
up to the end for 2 seconds to enter pairing mode.

2. The light indicator should start blinking quickly.

3. You will hear a voice notification that announces
a 3-digit pairing code.

4. In your computer or mobile device's Bluetooth®
settings, select the headphone name that starts
with the 3-digit pairing code. It should look like
"[xxx]Logi Zone Vibe Pro".

For Android devices, use Fast Pair to pair
the headphones. When you see the Fast Pair
notification on your device, select "Connect".

5. Once successfully paired, the light indicator will turn
solid white.

POWER OFF

To turn it off, slide power switch down to the power icon.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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WIRED CONNECTION WITH A 3.5 MM AUDIO CABLE

Connect the USB-C to 3.5 mm audio cable to listen
to audio when Bluetooth® connection is not available,
such as in-flight entertainment systems on airplanes.

1. Turn on the headphones.

2. Plug the USB-C connector of the provided
USB-C to 3.5 mm cable into the headphones,
and the 3.5 mm connector into your device or an
in-flight entertainment system.

3. Make sure your headphones are selected
as the audio source on your device or the in-flight
entertainment system.

Note:
- Microphone and Bluetooth® functionalities
are unavailable when connected via a 3.5 mm wired
connection.

- Button functionality is limited to basic controls such
as ANC and volume.

WIRED CONNECTION WITH USB-C CABLE

If your audio is unstable during a call,
you may use the headphones in wired mode.

1. Turn off the headphones.

2. Connect the headphones to the USB-C to C cable
provided and plug the other side of the cable into
the USB-C port on your computer.

3. Make sure "Logi Zone Vibe Pro-USB" is selected
on the audio device setting.

Note:

Headphones will be charged when connected with
USB-C cable. Button controls may not be available
in this mode.

3.5mm

A

el

3.5mm
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HEADPHONES CONTROLS

Button Usage Action
Answer / End call Short press
Call controls Resume on-hold call Short press
Reject call 2 seconds press
® Play/Pause Short press
Media controls Next track Double press

Previous track

Triple press

Voice assistance

Trigger voice assistant

2 seconds press

Volume up

Short press up

Voice controls

Volume down

Short press down

Mic mute

Mic mute on/off

Short press

Multi-function button

Launch
Logi Tune
Desktop app

Short press

ANC

Toggle between ANC and Transparency On

Short press

(Active Noise Cancellation)
controls

ANC off

Long press

Note:

- Media control functionality depends on the type of application.
- Call activities are always the first priority over media streaming. When two Bluetooth® devices are connected, the last active device will take

a priority over the other. The priority between two Bluetooth® devices can be customized on Logi Tune app under Connected devices.

- Voice notifications indicate when the mic is mute on/off.

Tip: You can customize button settings in the Logi Tune app.

8
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HEADPHONES LIGHT INDICATOR

Light Status
Power on
Solid Connected to a device
Battery fully charged
White
Pulsing Battery charging
Incoming call
Flashing
Bluetooth® pairing mode
Blinking Low battery
Red
Solid Mute on
Purple and White Blinking Headphones firmware updating

Power on / Connected to a device /

Battery fully charged

Battery charging

Incoming call / Bluetooth

Low battery

Mute On

Headphones firmware updating
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ACTIVE NOISE CANCELLATION (ANC)

ANC blocks out the noise around you to help
you concentrate.

- Press the ANC button on the side of the earcup
to toggle between ANC and Transparency mode.

- There will be voice notifications when switching
between modes.

Note:
ANC button can be customized to cycle through
up to 5 different modes on Logi Tune app.

LOGI TUNE

Logi Tune helps boost your headphones performance
with periodic software and firmware updates. Learn
more and download Logi Tune at logitech.com/tune,
the Apple App Store or Google Play store.

ADJUSTING SIDETONE

Sidetone lets you hear your own voice during calls,
so you are aware of how loud you are speaking.

In the Logi Tune app, select Sidetone, and adjust
the level as needed.

- Ahigher number means you hear more external
sound.

- Alower number means you hear less external sound.

Note:
During a call, when you enable Transparency Mode,
sidetone will be turned off.

AUTO POWER OFF

By default, your headphones will automatically power
off when not in use for 2 hours.

You can adjust the timer in the Logi Tune app.

"ANC High"

"Transarency On"

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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HEARING PROTECTION
Zone Vibe Pro provides three types of protection to help you hear safely.

Peak limiting: Audio volume is always limited at T00dBA to prevent hearing damage.

Anti-startle protection: It eliminates sudden audio spikes to avoid acoustic
shocks as per Australian G616 guideline. This can be enabled on the Logi Tune
app and applies to call activities only.

Noise exposure over time: |t protects your ears from the noise exposure over
an 8-hour period with a limit up to 85dBA as per Australian G616 guideline.
This can be enabled on the Logi Tune app and applies to call activities only.

UPDATE YOUR HEADPHONES
It is recommended to update your headphones for optimal performance.

To do so, download Logi Tune from logitech.com/tune and check for available
firmware updates.

Note:
Turn off and on the headphones after the update is completed to make sure
it is successfully done.

RESET YOUR HEADPHONES

To reset your headphones back to its default state, power the headphones on, long
press the volume up button and slide power button to the pairing mode for 5 seconds.

The headphones are successfully reset when the headphones light indicator blinks fast

in red and white 3 times and turns off.

n

English



DIMENSIONS

Headphones

Height x Width x Depth
196 x 173 x 81 mm

7.7 x6.8x3.2in

Weight
290 g (10.2 oz)

SYSTEM REQUIREMENTS

Works with common calling applications across almost all platforms and operating systems.
Works with Windows, Mac, or Chrome-based computer via Bluetooth® and iOS or
Android Bluetooth® enabled devices.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Microphone type: 4 noise-canceling mics with proprietary Al-powered noise reduction
Frequency response (headphone): 20 Hz - 20 kHz (music mode), 100 Hz - 8 kHz (talk mode)
Frequency response (microphone): 100 Hz - 8 kHz

Battery type: Built-in battery (lithium ion)

Battery life (talk time)*: Up to 18 hrs (ANC on), up to 20 hrs (ANC off)

Battery life (listening time)*: Up to 30 hrs (ANC on), up to 66 hrs (ANC off)

Bluetooth® version: 6.0

Wireless range*: Up to 50 m/170 ft (open field line of sight)

USB-C to C charging cable length: 1.5 m

USB-C to 3.5 mm audio cable length: 1.2 m

Audio compliance: EN 50332-2 compliant

*Battery life and wireless range may vary based on environmental and computing conditions.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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PRODUKT AUF EINEN BLICK

RUCKANSICHT

Auswechselbares

Kopfband

Anruf-/Multimediataste

Lautstdrketaste

UNTERSEITE

Stummschaltung

USB-C-Anschluss

Leuchtanzeige

Ein/Aus Bluetooth®

Links/Rechts-Markierung

A Verstellbarer Kopfblgel

Austauschbare
gepolsterte
Hormuschel

Multifunktionstaste

ANC-Taste

Braille-Markierung fir
+R” (rechts)
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INHALT
1. Kopfhorer

2. Ladekabel USB-C auf C N
3. USB-C-auf-3,5-mm-Kabel @ % % E
4. Reiseetui USB-C 3,5mm
5

. Bedienungsanleitung

TRAGERICHTUNG

Uberprufe die L- (Links) und R-Markierung (Rechts) = T
in der Hérmuschel fur die korrekte Ausrichtung

der Kopfhorer. @

ANPASSUNG DER KOPFHORER

1. Passe die Kopfhérer an, indem du die Hérmuscheln
am Kopfbigel nach oben und unten schiebst.

2. Die schwenkbaren Hérmuscheln passen sich deinem
Ohr an.

3. Moglicherweise ist es einfacher, das Headset direkt
beim Tragen auf dem Kopf einzustellen. Bewege
die Hérmuscheln am Kopfblgel nach oben und nach
unten, bis sie bequem Uber deinen Ohren sitzen.
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EINSCHALTEN UND KOPPELN

1.

Um die Kopfhérer einzuschalten, suche

den Schiebeschalter an der linken H6rmuschel.
Schiebe den Schalter nach oben in die Mitte,
um das Gerdt einzuschalten.

Sofort nach dem Einschalten beginnt

die Leuchtanzeige wei3 zu leuchten. Wenn du diese
Kopfhérer zum ersten Mal einschaltest, sollten

sie automatisch in den Kopplungsmodus wechseln.
Die Leuchtanzeige beginnt schnell weil3 zu blinken.

Du horst eine Sprachbenachrichtigung, die einen
eindeutigen 3-stelligen Kopplungscode ansagt.

. Wdhle in den Bluetooth-Einstellungen deines

Computers oder Mobilgerats den Kopfhérernamen

aus, der mit dem 3-stelligen Kopplungscode beginnt.

Er sollte wie folgt aussehen: ,[xxx]Logi Zone Vibe
Pro™.

Bei Windows-Gerdten kannst du die Kopfhérer
Uber Swift Pair koppeln. Wenn die Swift Pair-
Benachrichtigung ,,Zone Vibe Pro” anzeigt, wéhle
,Verbinden”.

Hinweis: Stelle sicher, dass die Option
»Benachrichtigungen fur die Verbindung mit Swift
Pair anzeigen” in den Bluetooth®-Einstellungen
deines Notebooks aktiviert ist.

Nach dem erfolgreichen Abschluss des Pairing-
Vorgangs beginnt die Anzeige konstant weif3
zu leuchten.

—p A3

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

T > ) _-_>
; Zj iz ? Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

Connect

New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.

Dismiss
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KOPPLUNG MIT WEITEREN GERATEN UBER
BLUETOOTH®

1.

Um die Kopfhérer mit anderen Gerd&ten zu koppeln,
schiebe den Schalter fir 2 Sekunden ganz nach
oben, um den Kopplungsmodus zu aktivieren.

Die Leuchtanzeige sollte anfangen, schnell
zu blinken.

Du horst eine Sprachbenachrichtigung, die einen
3-stelligen Kopplungscode ansagt.

Wéhle in den Bluetooth® -Einstellungen deines
Computers oder Mobilgerdts den Namen
der Kopfhérernamen aus, der mit dem 3-stelligen

Kopplungscode beginnt. Er sollte wie folgt aussehen:

«[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Verwende fiir Android-Gerdte Fast Pair,

um die Kopfhorer zu koppeln. Wenn auf deinem
Gerat eine Fast Pair-Benachrichtigung angezeigt
wird, wahle ,Verbinden” aus.

Nach dem erfolgreichen Abschluss des Pairing-
Vorgangs beginnt die Leuchtanzeige konstant weil3
zu leuchten.

AUSSCHALTEN

Schiebe den Ein-/Ausschalter zum Ausschalten nach
unten auf das Stromsymbol.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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KABELGEBUNDENE VERBINDUNG MIT EINEM
3,5-MM-AUDIOKABEL

SchlieBe das USB-C-auf-3,5-mm-Audiokabel an,

um Audio zu héren, wenn keine Bluetooth®-Verbindung
verflUgbar ist, wie etwa bei Bordunterhaltungssystemen
in Flugzeugen.

1.

2.

Schalte die Kopfhorer ein.

Stecke den USB-C-Stecker des mitgelieferten
USB-C-auf-3,5-mm-Kabels in den Kopfhorer
und den 3,5-mm-Stecker in |hr Gerat oder
das Bordunterhaltungssystem.

Stelle sicher, dass deine Kopfhorer
als Audioquelle auf deinem Gerdt oder
dem Bordunterhaltungssystem ausgewdhlt sind.

Hinweis:

Mikrofon- und Bluetooth®-Funktionen sind bei einer
kabelgebundenen 3,5-mm-Verbindung nicht
verflgbar.

Die Tastenfunktionalitat beschrénkt sich
auf grundlegende Steuerungsfunktionen
wie ANC und Lautstdarke.

KABELGEBUNDENE VERBINDUNG MIT USB-C-KABEL

Wenn deine Audiowiedergabe wdhrend eines
Anrufs instabil ist, kannst du die Kopfhérer
im kabelgebundenen Modus verwenden.

1.

2.

Schalte die Kopfhérer aus.

SchlieBe die Kopfhérer mit dem mitgelieferten
USB-C-auf-C-Kabel an und stecke das andere
Ende des Kabels in den USB-C-Anschluss deines
Computers.

. Stelle sicher, dass , Logi Zone Vibe Pro-USB”

in den Audiogerdteeinstellungen ausgewdahlt ist.

Hinweis:

Die Kopfhorer werden aufgeladen, wenn sie mit einem
USB-C-Kabel verbunden sind. Die Tastensteuerelemente
sind in diesem Modus méglicherweise nicht verfagbar.

3.5mm

A

el

3.5mm
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BEDIENELEMENTE DES KOPFHORERS

Taste Verwendung Aktion
Anruf annehmen/beenden Kurzer Tastendruck
Bedienelemente Anruf in der Warteschleife fortsetzen Kurzer Tastendruck
zur Anrufsteuerung
Anruf ablehnen 2 Sekunden lang drticken
Q Wiedergabe/Pause Kurzer Tastendruck
9
Multimediasteuerung Ndachster Titel Zweimal driicken
Vorheriger Titel Dreimal dricken
Sprachunterstiitzung Sprachassistent auslésen 2 Sekunden lang drticken
Lauter Kurz nach oben dricken
Sprachsteuerung
Leiser Kurz nach unten drticken

Mikrofon-Stummschaltung Mikrofon-Stummschaltung ein/aus Kurzer Tastendruck
Starten
Multifunktionstaste Logi Tune Kurzer Tastendruck
Desktop-App
@
Zwischen ,ANC” und ,Transparenz ein Kurzer Tastendruck
umschalten
ANC
(Aktive
Gerduschunterdrickung)
Bedienelemente
ANC aus Lang drtcken

Hinweis:

Die Multimedia-Steuerung ist abhdngig von der Art der Anwendung.

Sprachansagen geben an, ob das Mikrofon stummgeschaltet ist oder nicht.

Tipp: Du kannst die Tasteneinstellungen in der Logi Tune-App anpassen.

Anrufaktivitdten haben immer Vorrang vor dem Multimedia-Streaming. - Wenn zwei Bluetooth®-Geré&te verbunden sind, hat das zuletzt
aktive Gerdat Prioritat vor dem anderen. Die Priorit&t zwischen zwei Bluetooth®-Ger&ten kann in der Logi Tune-App unter ,Verbundene Ger&te”
angepasst werden.
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KOPFHORER-LEUCHTANZEIGE

Licht Status
Einschalten
Bestdndiges Mit einem Gerdat verbunden
Leuchten
Akku vollstandig geladen
WeiB
Pulsierend Akku wird aufgeladen
Eingehender Anruf
Blinkt
Bluetooth®-Pairing-Modus
Blinkt Niedriger Akkustand
Rot
Bestandiges -
Leuchten Stummschaltung aktiviert
Lila und WeiB Blinkt Kopfhorer-Firmware wird aktualisiert

Eingeschaltet / Mit einem Gerdt verbunden
/ Akku vollsténdig geladen

-3%-- Akku wird aufgeladen
=%¢z Eingehender Anruf / Bluetooth
-3+~ Niedriger Akkustand

e Stummschaltung ein

-5e¢- Kopfhorer-Firmware wird aktualisiert
1
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AKTIVE GERAUSCHUNTERDRUCKUNG (ANC)

ANC blockiert die Gerdusche um dich herum, damit
du dich besser konzentrieren kannst.

- Drlcke die ANC-Taste an der Seite der Hérmuschel,
um zwischen ANC- und Transparenzmodus
zu wechseln.

- Beim Umschalten zwischen den Modi erténen
Sprachbenachrichtigungen.

Hinweis:
Die ANC-Taste kann angepasst werden, um in der Logi
Tune-App durch bis zu 5 verschiedene Modi zu schalten.

LOGI TUNE

Logi Tune hilft dir durch regelmd&Bige Software-

und Firmware-Updates, die Leistung deines Kopfhorers
zu verbessern. Erfahre mehr und lade Logi Tune unter
Jlogitech.com/tune”, aus dem Apple App Store oder
aus dem Google Play Store herunter.

ANPASSEN VON SIDETONE

Sidetone erméglicht das Héren der eigenen Stimme
wdhrend eines Gesprdchs, um einschdtzen zu kénnen,
wie laut man selbst spricht.

Wadhlen in der Logi Tune App , Sidetone” aus und passe
den Pegel nach Bedarf an.

- Je héher die eingestellte Zahl ist, umso lauter sind
externe Gerdusche hoérbar.

- Je niedriger die eingestellte Zahl ist, umso leiser sind
externe Ger&usche horbar.

Hinweis:

Wenn du wdhrend eines Gespréchs

den Transparenzmodus aktivierst, wird Sidetone
ausgeschaltet.

AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN

StandardmaBig schaltet sich der Kopfhérer automatisch
aus, wenn er 2 Stunden lang nicht benutzt wird.

Du kannst den Timer in der Logi Tune App anpassen.

+~ANC hoch”

»Transparenz ein”

V

&

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store
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GEHORSCHUTZ
Zone Vibe Pro bietet drei Schutzarten, damit du sicher héren kannst.

Spitzenbegrenzung: Die Lautstdrke bleibt immer auf 100 dBA begrenzt,
um Hérschaden zu vermeiden.

Anti-Schreck-Schutz: Eliminiert plétzliche Audio-Spitzen, um gemafB
der australischen G616-Richtlinie akustische Schocks zu vermeiden. Dies kannst
du in der Logi Tune App aktivieren und es gilt nur fur Anrufaktivitaten.

Anhaltende Ldrmbelastung: Dies schitzt deine Ohren Uber einen Zeitraum

von 8 Stunden vor Larmbelastung mit einem Grenzwert von bis zu 85 dBA (entspricht
der australischen Richtlinie G616). Dies kannst du in der Logi Tune App aktivieren

und es gilt nur far Anrufaktivitaten.

KOPFHORER AKTUALISIEREN
Es wird empfohlen, die Kopfhorer fir eine optimale Leistung zu aktualisieren.

Lade dazu Logi Tune von ,logitech.com/tune” herunter und suche nach verfigbaren
Firmware-Updates.

Hinweis:
Schalte die Kopfhérer nach Abschluss des Updates aus und wieder ein,
um sicherzustellen, dass die Aktualisierung erfolgreich durchgefthrt wurde.

KOPFHORER ZURUCKSETZEN

Um deine Kopfhorer in den urspriinglichen Zustand zurlickzusetzen, schalte
die Kopfhérer ein, dricke und halte die Lautstdrketaste und schiebe den
Ein-/Ausschalter zum Symbol fir den Pairing-Modus. Halte ihn 5 Sekunden
lang in dieser Stellung.

Die Kopfhérer sind erfolgreich zurickgesetzt, wenn die LED-Anzeige
an den Kopfhorern dreimal schnell in Rot und Weil3 blinkt und dann erlischt.

21
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ABMESSUNGEN

Kopfhorer
Hoéhe x Breite x Tiefe
196 x 173 x 81 mm

Gewicht
290 g

SYSTEMVORAUSSETZUNGEN

Funktioniert mit géngigen Telefonie-Anwendungen auf nahezu allen Plattformen
und Betriebssystemen. Funktioniert mit Computern mit Windows, Mac oder Chrome Uber Bluetooth®
sowie mit Bluetooth®-fahigen iOS- oder Android-Geréaten.

TECHNISCHE DATEN

Mikrofontyp: 4 Gerduschunterdrickungsmikrofone mit proprietérer Kl-gestttzter
Ger&uschreduzierung

Frequenzbereich (Kopfhorer): 20 Hz bis 20 kHz (Musikmodus), 100 Hz bis 8 kHz (Gesprachsmodus)
Frequenzbereich (Mikrofon): 100 Hz bis 8 kHz

Batterietyp: Integrierter Akku (Lithium-lonen)

Akku-/Batterielaufzeit (Sprechzeit)*: Bis zu 18 Stunden (ANC ein); bis zu 20 Stunden (ANC aus)
Akku-/Batterielaufzeit (Horzeit)*: Bis zu 30 Stunden (ANC ein); bis zu 66 Stunden (ANC aus)
Bluetooth®-Version: 6,0

Kabellose Reichweite*: Bis zu 50 m/170 FuB (bei freier direkter Sichtlinie)

Lange des Ladekabels (USB-C auf USB-C): 1,5 m

Lange des USB-C-auf-3,5-mm-Audiokabels: 1,2 m

Audio-Compliance: EN 50332-2-kompatibel

*Die Akkulaufzeit und kabellose Reichweite sind von den Umgebungs- und Computerbedingungen abhdngig.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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PRESENTATION DU PRODUIT

VUE ARRIERE

Sangle de casque
remplagable

Bouton Appel/Multimédia

Bouton de volume

VUE DE DESSOUS

Bouton de sourdine

Port USB-C

Témoin lumineux

Marche/Arrét Bluetooth®

Marquage gauche/droite

Bandeau réglable

Oreillettes rembourrées
remplacables

Bouton multifonction

Bouton ANC

Marquage en braille
pour « R » (coté droit)
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CONTENU DU COFFRET

1.

2
3
4.
5

Casque

. Cdable de charge USB-C vers USB-C
. Cable USB-C vers 3,5 mm

Pochette de transport

. Documentation utilisateur

ORIENTATION DE PORT

Vérifiez la marque L (gauche) et R (droite) a l'intérieur
de l'oreillette pour une orientation correcte du casque.

AJUSTEMENT DU CASQUE

1.

Ajustez le casque en faisant glisser les oreillettes vers
le haut et le bas du bandeau.

Faites pivoter les oreillettes pour les adapter
a vos oreilles.

Il sera peut-étre plus facile d'ajuster le casque

sur votre téte. Déplacez les oreillettes vers le haut
ou le bas du bandeau jusqu'a ce que le maintien
sur vos oreilles soit confortable.

W OE

USB-C 3,5mm

24
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MISE SOUS TENSION ET COUPLAGE

1.

Pour allumer le casque, recherchez le commutateur
d'alimentation coulissant sur l'oreillette gauche.
Poussez le commutateur vers le milieu pour allumer
le casque.

Une fois sous tension, le témoin lumineux devient
blanc. Si vous allumez ce casque pour la premieére
fois, il doit passer automatiquement en mode

de couplage. Le témoin lumineux clignote
rapidement en blanc.

Yne notification vocale annoncant un code
de couplage unique a 3 chiffres se fait entendre.

Dans les parameétres Bluetooth® de votre ordinateur
ou dispositif mobile, sélectionnez le nom du casque
commengant par le code de couplage & 3 chiffres.
Il se présente sous la forme « [xxx]Logi Zone Vibe
Pro ».

Pour les appareils Windows, vous pouvez coupler
le casque via Swift Pair. Lorsque la notification

de Swift Pair indique « Zone Vibe Pro », sélectionnez
« Se connecter ».

Remarque : Assurez-vous que |'option

« Afficher les notifications pour se connecter
a l'aide de Couplage rapide » est activée dans
les parametres Bluetooth® de votre ordinateur
portable.

Une fois le dispositif couplé, le témoin lumineux
passe au blanc continu.

ON
@ I ________ >
—p A3 —p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
ﬁ% %3 B L) R
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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COUPLAGE AVEC D'AUTRES APPAREILS VIA
BLUETOOTH®

1.

u u ue av u ils,
Pour coupler le casque avec d'autres appareils

poussez le commutateur a fond vers le haut pendant

2 secondes pour activer le mode de couplage.

Le témoin lumineux doit commencer a clignoter
rapidement.

Une notification vocale annoncant un code
de couplage a 3 chiffres se fait entendre.

. Dans les parameétres Bluetooth® de votre ordinateur

ou appareil mobile, sélectionnez le nom du casque
commengant par le code de couplage & 3 chiffres.
Il se présente sous la forme « [xxx]Logi Zone Vibe
Pro ».

Pour les appareils Android, utilisez Fast Pair pour
coupler le casque. Lorsque la notification de Fast
Pair s'‘affiche sur votre appareil, sélectionnez

« Connecter ».

Une fois le dispositif couplé, le témoin lumineux
passera au blanc continu.

MISE HORS TENSION

Pour le mettre hors tension, faites glisser
le coommutateur d'alimentation sur l'icéne
d'alimentation.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro

26

Francais



CONNEXION FILAIRE AVEC UN CABLE AUDIO 3,5 MM

Connectez le cable audio USB-C vers 3,5 mm pour
écouter du contenu audio lorsque la connexion
Bluetooth® n'est pas disponible, par exemple avec

les systémes de divertissement en vol dans les avions.

1. Mettez le casque sous tension.

2. Branchez le connecteur USB-C du céble USB-C vers
3,5 mm fourni sur le casque, et le connecteur
3,5 mm sur votre dispositif ou sur un systeme
de divertissement en vol.

3. Assurez-vous que votre casque est sélectionné
comme source audio sur votre appareil
ou sur le systeme de divertissement en vol.

Remarque :

- Lesfonctionnalités du microphone et Bluetooth®
ne sont pas disponibles lors d'une connexion filaire
3,5 mm.

- La fonctionnalité des boutons
est limitée aux commandes de base telles
que I'ANC et le volume.

CONNEXION FILAIRE AVEC CABLE USB-C

Si votre connexion audio est instable pendant un appel,
vous pouvez utiliser le casque en mode filaire.

1. Mettez le casque hors tension.

2. Connectez le casque au cable USB-C vers C fourni
et branchez 'autre extrémité du cable dans le port
USB-C de votre ordinateur.

3. Assurez-vous que « Logi Zone Vibe Pro-USB »
est sélectionné dans les parametres audio
de l'appareil.

Remarque :

Le casque se recharge lorsqu'il est connecté avec

un cable USB-C. Les boutons de commande peuvent
ne pas étre disponibles dans ce mode.

3.5mm
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COMMANDES DU CASQUE

Bouton Utilisation Action
Réception/fin d'appel Pression bréve
Commande d'appel Reprendre un appel en attente Pression bréve
Rejeter un appel Appuyez pendant 2 secondes
® Lecture/pause Pression bréve

Commandes multimédia

Piste suivante

Double pression

Piste précédente

Triple pression

Assistant vocal

Déclencher l'assistant vocal

Appuyez pendant 2 secondes

Commandes vocales

Volume +

Bréve pression vers le haut

Volume -

Breve pression vers le bas

Couper le micro

Micro activé/désactivé

Pression breve

Bouton multifonction

Lancer
Logi Tune
Application de bureau

Pression breve

Commandes
ANC
(Suppression de bruit active)

Basculer entre 'ANC et le mode transparence

Pression bréve

ANC désactivée

Appui long

Remarque :
- La fonctionnalité des commandes média dépend des types d'applications.

- Les activités liées aux appels sont toujours prioritaires par rapport & la diffusion de contenu multimédia en direct. Lorsque deux dispositifs
Bluetooth® sont connectés, le dernier dispositif actif est prioritaire sur I'autre. De plus, la priorité entre deux appareils Bluetooth® peut étre
personnalisée dans l'application Logi Tune sous Dispositifs connectés.

- Des notifications vocales indiquent lorsque le micro est activé/désactivé.

Conseil : Vous pouvez personnaliser les paramétres des boutons dans l'application Logi Tune.
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TEMOIN LUMINEUX DU CASQUE

Légere Etat
Mise sous tension
Lumiére continue Connecté a un dispositif
Batterie entierement chargée
Blanc
Clignotement Charge de la batterie
Appel entrant
Clignotant
Mode de couplage Bluetooth®
Témoin .
. Batterie faible
R clignotant
ouge
Lumiére continue Sourdine activée
Violet et blanc Jemem Mise & jour du micrologiciel du casque
clignotant

Sous tension/Connecté a un dispositif/
Batterie entiérement chargée

-3%-- Charge de la batterie

5'-12:3-\; Appel entrant / Bluetooth

N . .
-2t~ Batterie faible
4 1 ~

e Silencieux

) H ’,
1 . e . . .

-2{5- Mise a jour du micrologiciel du casque
1
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SUPPRESSION DE L'ECHO (ANC)

LANC bloque le bruit autour de vous pour vous aider
a vous concentrer.

- Appuyez sur le bouton ANC sur le c6té de l'oreillette

pour basculer entre les modes ANC et transparent.

- Des notifications vocales sont diffusées lorsque vous

passez d'un mode & l'autre.

Remarque:

Le bouton ANC peut étre personnalisé pour faire défiler
jusqu'a 5 modes différents dans l'application Logi Tune.

LOGI TUNE

"ANC élevée"
‘ "Mode transparent activé"
“\

Logi Tune vous aide & booster les performances de votre @ Logl Tu ne

casque avec des mises a jour réguliéres du logiciel

et du micrologiciel. Pour en savoir plus, téléchargez
Logi Tune a l'adresse logitech.com/tune, dans I'Apple
App Store ou Google Play.

REGLAGE DE L’'EFFET LOCAL

L'effet local vous permet d’entendre votre propre voix
lors des appels pour que vous sachiez si vous parlez
trop fort.

Dans l'application Logi Tune, sélectionnez Effet local
et ajustez le niveau selon vos besoins.

- Une valeur plus élevée signifie que vous entendrez
plus de sons externes.

- Une valeur plus faible signifie que vous entendrez
moins de sons externes.

Remarque:
Pendant un appel, lorsque vous activez le mode
Transparence, I'effet local est désactivé.

MISE HORS TENSION AUTOMATIQUE

Par défaut, votre casque se mettra automatiquement
hors tension s'il n'est pas utilisé pendant 2 heures.

Vous pouvez ajuster le minuteur dans 'application
Logi Tune.

[Q logitech.com/tune ]

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store
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PROTECTION AUDITIVE

Zone Vibe Pro offre trois types de protection pour vous aider & entendre en
toute sécurité.

Limitation des pics : le volume audio est toujours limité & 100 dBA pour éviter
les dommages auditifs.

Protection contre les chocs acoustiques : Cette protection élimine les pics audio
soudains pour éviter les chocs acoustiques conformément a la directive australienne
G616. Cette fonctionnalité peut étre activée dans l'application Logi Tune et s'applique
uniguement aux activités d'appel.

Exposition au bruit dans le temps : cette protection protége vos oreilles

de l'exposition au bruit sur une période de 8 heures avec une limite maximale

de 85 dBA conformément & la directive australienne G616. Cette fonctionnalité peut
étre activée dans l'application Logi Tune et s'applique uniquement aux activités
d'appel.

MISE A JOUR DE VOTRE CASQUE
Il est recommandé de mettre & jour votre casque pour des performances optimales.

Pour ce faire, téléchargez Logi Tune depuis logitech.com/tune et recherchez les mises
a jour du micrologiciel disponibles.

Remarque:
Eteignez le casque, puis rallumez-le une fois la mise a jour terminée pour vous assurer
qu'elle a été effectuée avec succes.

REINITIALISATION DE VOTRE CASQUE

Pour réinitialiser votre casque & ses paramétres par défaut, allumez-le, appuyez
longuement sur le bouton d'augmentation du volume et faites glisser le bouton
d'alimentation en mode de couplage pendant 5 secondes.

Le casque est réinitialisé avec succeés lorsque le témoin lumineux du casque clignote
rapidement en rouge et blanc 3 fois, puis s'éteint.
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DIMENSIONS

Casque

Hauteur x largeur x profondeur
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 po

Poids
290 g (10,2 oz)

CONFIGURATION REQUISE

Compatible avec la plupart des applications d'appels vidéo sur la majorité des plates-formes
et systémes d'exploitation. Fonctionne avec les ordinateurs Windows, Mac ou Chrome via Bluetooth®,
et les appareils iOS ou Android compatibles Bluetooth®.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type de microphone : 4 microphones a réduction de bruit avec réduction de bruit reposant
sur une |IA propriétaire

Réponse en fréquence (casque) : 20 Hz - 20 kHz (mode Musique), 100 Hz - 8 kHz (mode
Conversation)

Réponse en fréquence (microphone) : 100 Hz - 8 kHz
Type de piles : Batterie intégrée (lithium-ion)

Autonomie de la batterie (en conversation)* : jusqu’a 18 heures (ANC activée) ; jusqu'a 20 heures
(ANC désactivée)

Autonomie de la batterie (en écoute)* : jusqu’a 30 heures (ANC activée) ; jusqu’a 66 heures
(ANC désactivée)

Version Bluetooth® : 6,0

Portée sans fil*: jusqu'a 50 m/170 pieds (champ de vision dégagé)
Longueur du cdble (cable de charge USB-Cvers C:1,5m
Longueur du cdble audio USB-C vers 3,5 mm : 1,2 m

Conformité audio : Conforme & la norme EN 50332-2

* L'autonomie de la batterie et la portée sans fil sont susceptibles de varier en fonction de I'environnement
et du mode d'utilisation.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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PANORAMICA DEL PRODOTTO

VISTA POSTERIORE

Fascia per la testa
sostituibile

Pulsante chiamate/
contenuti multimediali

Pulsante del volume

VISTA INFERIORE

Pulsante di
disattivazione audio

Porta USB-C
Spia

Accensione/
Spegnimento Bluetooth®

Indicazione sinistra/destra

A Archetto regolabile

Imbottiture perle
orecchie sostituibili

Pulsante multifunzione

Pulsante ANC

Indicazione in Braille
"R" (lato destro)
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
1. Cuffie

2. Cavo diricarica USB-C/USB-C
3. Cavoda USB-Ca 3,5 mm

4. Custodia da viaggio
5

. Documentazione per 'utente

ORIENTAMENTO DELLE CUFFIE

Controlla le indicazioni L (sinistra) e R (destra) all'interno = T
dei padiglioni per indossare correttamente le cuffie. @

REGOLAZIONE DELLE CUFFIE

1. Regola le cuffie facendo scorrere i padiglioni verso
l'alto o verso il basso lungo l'archetto.

2. | padiglioni ruotano sullo snodo per adattarsi
all'orecchio.

3. Potrebbe essere piu semplice regolare le cuffie
indossandole sulla testa. Sposta i padiglioni
verso l'alto o verso il basso lungo 'archetto finché
non poggiano comodamente sulle orecchie.

USB-C

3,5mm

W OE
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ACCENSIONE E ASSOCIAZIONE

1.

Per accendere le cuffie, individua l'interruttore

di accensione a scorrimento sul padiglione sinistro.
Fai scorrere l'interruttore verso l'alto fino alla
posizione centrale per accendere le cuffie.

Una volta acceso il dispositivo, la spia diventa
bianca. La prima volta che accendi le cuffie,
dovrebbero entrare automaticamente in modalita
di associazione. La spia lampeggera rapidamente
in bianco.

Sentirai una notifica vocale che comunica un codice
di associazione univoco a 3 cifre.

Nelle impostazioni Bluetooth® del computer

o del dispositivo mobile, seleziona il nome delle cuffie
che inizia con il codice di associazione a 3 cifre.
Dovrebbe essere simile a "[xxx]Logi Zone Vibe Pro".

Sui dispositivi Windows, puoi associare le cuffie
tramite Swift Pair. Quando nella notifica di Swift
Pair viene visualizzato "Zone Vibe Pro", seleziona
Connetti.

Nota: assicurati che I'opzione Mostra notifiche
per la connessione tramite Swift Pair sia abilitata
nelle impostazioni Bluetooth® del laptop.

Una volta eseguita correttamente l'associazione,
la spia diventera di colore bianco fisso.

ON
@ I ________ >
—p A3 —p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
ﬁ% %3 B L) R
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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ASSOCIAZIONE CON ALTRI DISPOSITIVI TRAMITE
BLUETOOTH®

1. Per associare altri dispositivi, fai scorrere l'interruttore
completamente verso l'alto e tienilo in posizione
per 2 secondi per entrare in modalita di associazione.

2. Lindicatore luminoso dovrebbe iniziare

a lampeggiare rapidamente.

3. Sentirai una notifica vocale che comunica un codice

di associazione a 3 cifre. -

4. Nelle impostazioni Bluetooth® del computer --b -
o del dispositivo mobile, seleziona il nome delle cuffie
che inizia con il codice di associazione a 3 cifre. Bluetooth ©
Dovrebbe essere simile a "[xxx]Logi Zone Vibe Pro". DOOILOGIZONEVIBEPRO @

Per i dispositivi Android, usa Fast Pair per associare
le cuffie. Quando visualizzi la notifica Fast Pair
sul dispositivo, seleziona Connetti.

5. Una volta che l'associazione e stata eseguita
correttamente, la spia diventera di colore
bianco fisso.

Logi Zone Vibe Pro

SPEGNIMENTO

Per spegnere le cuffie, fai scorrere l'interruttore
di accensione verso il simbolo di accensione in basso.
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CONNESSIONE CON UN CAVO AUDIO DA 3,5 MM

Collega il cavo audio da USB-C a 3,5 mm per ascoltare

l'audio quando la connessione Bluetooth®
non e disponibile, ad esempio con i sistemi
di intrattenimento a bordo degli aerei.

1. Accendi le cuffie.

2. Collega il connettore
USB-C del cavo da USB-C a 3,5 mm in dotazione
alle cuffie e il connettore da 3,5 mm al dispositivo
0 a un sistema di intrattenimento a bordo.

3. Assicurati che le cuffie siano selezionate come
sorgente audio sul dispositivo o sul sistema
di intrattenimento a bordo.

Nota:

- Le funzionalita del microfono e Bluetooth® non sono

disponibili quando si utilizza una connessione
cablata da 3,5 mm.

- La funzionalita dei pulsanti & limitata ai controlli
di base, come ANC e volume.

CONNESSIONE CON CAVO USB-C

Se l'audio e instabile durante una chiamata, puoi
utilizzare le cuffie in modalitd cablata.

1. Spegni le cuffie.

2. Collega alle cuffie il cavo

da USB-C a USB-C in dotazione, quindi collega 'altra

estremitd del cavo alla porta USB-C del computer.

3. Assicurati che "Logi Zone Vibe Pro-USB"
sia selezionato nelle impostazioni del dispositivo
audio.

Nota:

Le cuffie si ricaricano quando sono collegate tramite
cavo USB-C. | controlli tramite pulsanti potrebbero
non essere disponibili in questa modalita.

3.5mm

A

el

3.5mm
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CONTROLLI DELLE CUFFIE

Controlli multimediali

Riproduci/pausa

Pulsante Utilizzo Azione
Rispondi/Chiudi chiamata Pressione breve
Controlli chiamata Riprendi chiamata in attesa Pressione breve
Rifiuta chiamata Pressione di 2 secondi
® Pressione breve

Brano successivo

Pressione doppia

Brano precedente

Tre pressioni

Assistenza vocale

Attiva assistente vocale

Pressione di 2 secondi

Controlli vocali

Aumento del volume

Breve pressione in alto

Volume giu

Breve pressione in basso

Disattivazione microfono

Disattivazione/riattivazione microfono

Pressione breve

Pulsante multifunzione

Awvia
Logi Tune
App desktop

Pressione breve

Controlli ANC
(cancellazione attiva del
rumore)

Passaggio da ANC a Trasparenza attivata

Pressione breve

ANC spenta

Pressione prolungata

Nota:

- La funzionalita del controllo di file multimediali dipende dal tipo di applicazione.

- Le chiamate hanno sempre la prioritd sullo streaming multimediale. Quando due dispositivi Bluetooth® sono connessi, I'ultimo dispositivo
attivo ha la priorita sull‘altro. La prioritd tra due dispositivi Bluetooth® pud essere personalizzata nell'app Logi Tune, nella sezione

Dispositivi connessi.

- Le notifiche vocali indicano quando il microfono viene disattivato o riattivato.

Suggerimento: puoi personalizzare le impostazioni dei pulsanti nell'app Logi Tune.
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SPIA DELLE CUFFIE

Colore spia Stato
Accensione
Fisso Connesso a un dispositivo
Batteria completamente carica
Bianco
Pulsante Batteria in carica

Lampeggiante

Chiamata in arrivo

Modalita di associazione Bluetooth®

Rosso

Lampeggiante

Batteria quasi scarica

Fisso

Audio disattivato

Viola e bianco

Lampeggiante

Aggiornamento firmware cuffie

-0--- Batteria in carica

-<:-- Batteria quasi scarica
1

e Audio disattivato

=0t Chiamata in arrivo / Bluetooth

-5¢¢- Aggiornamento firmware cuffie
1
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CANCELLAZIONE ATTIVA DEL RUMORE (ANC)

LANC blocca il rumore intorno a te per aiutarti
a concentrarti.

- Premi il pulsante ANC sul lato del copriorecchie
per passare dalla modalitad ANC alla modalita
Trasparenza e viceversa.

- Verranno riprodotte notifiche vocali quando si passa
da una modalita all'altra.

Nota:
Il pulsante ANC pud essere personalizzato per scorrere
fino a 5 modalita diverse sull'app Logi Tune.

LOGI TUNE

Logi Tune ti aiuta a migliorare le prestazioni delle cuffie
con aggiornamenti periodici di software e firmware.
Scopri di piu e scarica Logi Tune da logitech.com/tune,
Apple App Store o Google Play.

REGOLAZIONE DELL'EFFETTO LOCALE

'effetto locale ti consente di sentire la tua voce durante
le chiamate, in modo da renderti conto del volume
a cui stai parlando.

Nell'app Logi Tune, seleziona Effetto locale e regola
il livello in base alle tue esigenze.

- Un numero piu alto significa che il volume dei suoni
esterni & piu elevato.

- Un numero piu basso significa che il volume
dei suoni esterni &€ meno elevato.

Nota:
Durante una chiamata, quando attivi la modalita
Trasparenza, I'effetto locale viene disattivato.

SPEGNIMENTO AUTOMATICO

Per impostazione predefinita, le cuffie si spengono
automaticamente se non vengono utilizzate per 2 ore.

Puoi regolare il timer nell'app Logi Tune.

“ANC High”
“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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PROTEZIONE DELL'UDITO
Zone Vibe Pro offre tre tipi di protezione per salvaguardare il tuo udito.

Limitazione dei picchi: il volume audio € sempre limitato a 100 dBA per prevenire
danni all'udito.

Protezione anti-shock: elimina i picchi audio improvvisi per evitare shock acustici,
in conformita alle linee guida australiane G616. Questa funzionalitd pud essere
attivata nell'app Logi Tune e si applica solo alle attivita di chiamata.

Esposizione al rumore nel tempo: protegge le orecchie dall'esposizione al rumore
per un periodo di 8 ore con un limite fino a 85 dBA secondo le linee guida australiane
G616. Questa funzionalita puo essere attivata nell'app Logi Tune e si applica solo alle
attivita di chiamata.

AGGIORNAMENTO DELLE CUFFIE
Ti consigliamo di aggiornare le cuffie per garantire prestazioni ottimali.

Atale scopo, scarica Logi Tune da logitech.com/tune e verifica la disponibilita
di aggiornamenti firmware.

Nota:
Spegni e riaccendi le cuffie al termine dell'aggiornamento per assicurarti che sia stato
completato correttamente.

REIMPOSTAZIONE DELLE CUFFIE

Per ripristinare le cuffie allo stato predefinito, accendile, tieni premuto il pulsante
di aumento del volume e fai scorrere l'interruttore di accensione sulla posizione della
modalita di associazione per 5 secondi.

Il ripristino delle cuffie € completato correttamente quando l'indicatore luminoso
lampeggia rapidamente in rosso e bianco per 3 volte, quindi si spegne.
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DIMENSIONI

Cuffie

Altezza x Larghezza x Profondita
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 pollici

Peso
290 g

REQUISITI DI SISTEMA

Compatibile con comuni applicazioni per chiamate sulla maggior parte delle piattaforme e sistemi
operativi. Compatibile con computer Windows, Mac o Chrome tramite Bluetooth® e con dispositivi
iOS o Android con Bluetooth®.

SPECIFICHE TECNICHE

Tipo di microfono: 4 microfoni con cancellazione del rumore e tecnologia IA proprietaria di riduzione
del rumore

Risposta in frequenza (cuffie) 20 Hz - 20 kHz (modalita musica), 100 Hz - 8 kHz
(modalita conversazione)

Risposta in frequenza (microfono): 100 Hz - 8 KHz

Tipo di batteria: Batteria integrata (ioni di litio)

Durata della batteria (conversazione)*: Fino a 18 ore (ANC attivata); fino a 20 ore (ANC disattivata)
Durata della batteria (ascolto)*: Fino a 30 ore (ANC attivata); fino a 66 ore (ANC disattivata)
Versione Bluetooth®: 6,0

Raggio d'azione wireless*: Fino a 50 m (in linea d'aria, campo aperto)

Lunghezza del cavo di ricarica da USB-C a USB-C: 1,5 m

Lunghezza del cavo audio da USB-Ca 3,5 mm: 1,2 m

Conformita audio: Conformita a EN 50332-2

* La durata delle batterie e il raggio d‘azione wireless possono variare in base alla frequenza e al tipo di utilizzo e alle
condizioni ambientali.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

VISTA POSTERIOR

Diadema reemplazable

Botén de llamada/
multimedia

Boton de volumen

VISTA INFERIOR

Botén de silencio

Puerto USB-C
Indicador luminoso

Encendido/apagado
Bluetooth®

%

Marca de izquierda/derecha

Diadema ajustable

Almohadillas
acolchadas
reemplazables

Boton multifunciéon

Boton ANC

Marca en braille para
la «R» (lado derecho)
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CONTENIDO DE LA CAJA

1. Auriculares

2. Cable de carga USB-Ca C N
3. Cable USB-C a 3,5 mm @ % % E
4. Bolsa de viaje UsB-C  3,5mm
5

. Documentacion del usuario

COLOCACION

Busca las marcas L (izquierda) y R (derecha) = T
en el interior de la copa para colocarte los auriculares

correctamente. @

AJUSTE DE LOS AURICULARES

1. Ajusta los auriculares deslizando las copas hacia
arriba y hacia abajo por la diadema.

2. Gira las copas para acomodarlas sobre las orejas.

3. Esta operacién puede resultar mas fdcil si tiene
los auriculares puestos. Mueve las copas hacia arriba
y hacia abajo en la diadema hasta que las notes
asentadas comodamente sobre las orejas.

44 Espafol



ENCENDIDO Y EMPAREJAMIENTO

1.

Para encender los auriculares, busca el interruptor
deslizante de encendido en la copa izquierda.
Desliza el interruptor hacia arriba hasta la posicion
central para encenderlos.

El indicador luminoso muestra una luz blanca

al encenderse los auriculares. Si es la primera

vez que enciendes los auriculares, deberian entrar
automaticamente en modo de emparejamiento.
El indicador emitird destellos blancos rapidos.

Oirds una notificacién que anuncia un codigo
de emparejamiento Unico de tres digitos.

En los ajustes de Bluetooth® del ordenador

o dispositivo movil, selecciona el nombre

de los auriculares que empieza por el codigo

de emparejamiento de tres digitos. Serd algo como
«[xxx]Logi Zone Vibe Pro».

En dispositivos Windows, puedes emparejar

los auriculares mediante Swift Pair. Cuando

la notificacion de Swift Pair muestre «Zone Vibe Pro»,
selecciona «Conectar».

Nota: Asegurate de que la opcién «Mostrar
notificaciones para conectar por Swift Pair»
esté activada en la configuracion de Bluetooth®
del portdtil.

Cuando termine el emparejamiento, el indicador
luminoso cambiard a una luz blanca fija.

ON
@ I ________ >
—p A3 —p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
ﬁ% %3 B L) R
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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EMPAREJAMIENTO CON MAS DISPOSITIVOS POR
BLUETOOTH®

1. Para emparejar los auriculares con otros dispositivos,
desplaza el interruptor hacia arriba hasta que haga
tope y déjalo ahi dos segundos para habilitar
el modo de emparejamiento.

2. Elindicador luminoso empezard a parpadear rapido.

3. Qirds una notificacion de voz que anuncia un cédigo
de emparejamiento de tres digitos.

4. En la configuracién Bluetooth® del ordenador
o dispositivo movil, selecciona el nombre
de los auriculares que empieza por el codigo
de emparejamiento de tres digitos. Serd algo como
«[xxx]Logi Zone Vibe Pro».

En dispositivos Android, utiliza Fast Pair
para emparejar los auriculares. Cuando veas
la notificacién de Fast Pair en tu dispositivo,
selecciona «Conectar».

5. Cuando se complete el emparejamiento, el indicador
luminoso permanecerd encendido en blanco.

APAGAR

Para apagarlos, desliza el interruptor de encendido
hacia el icono de encendido.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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CONEXION POR CABLE CON UN CABLE DE AUDIO
DE 3,5 MM

Conecta el cable de audio de USB-C a 3,5 mm para
escuchar audio cuando la conexién Bluetooth® no esté
disponible, como en los sistemas de entretenimiento

a bordo de los aviones.

1. Enciende los auriculares.

2. Conecta el extremo USB-C del cable
de USB-C a 3,5 mm incluido a los auriculares,
y el conector de 3,5 mm al dispositivo o a un sistema
de entretenimiento a bordo.

3. Asegurate de que los auriculares estén seleccionados
como fuente de audio en el dispositivo
o en el sistema de entretenimiento a bordo.

Nota:
- Las funciones de microfono y Bluetooth® no estdn
disponibles cuando se conecta un cable de 3,5 mm.

- La funcionalidad de los botones se limita
a los controles bdsicos, como ANC y volumen.

CONEXION CON CABLE USB-C

Si el audio es inestable durante una llamada, puedes
usar los auriculares con el cable.

1. Apaga los auriculares.

2. Conecta los auriculares al cable
USB-C a C suministrado y conecta el otro extremo
del cable al puerto USB-C del ordenador.

3. Asegurate de que «Logi Zone Vibe Pro-USB» esté
seleccionado en la configuracion del dispositivo
de audio.

Nota:

Los auriculares se cargardn cuando se conecten
con el cable USB-C. Es posible que los controles
de botdn no estén disponibles.

3.5mm

A

el

3.5mm
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

Boton Uso Accién
Responder/finalizar llamada Pulsacion corta
Controles de llamadas Reanudar llamada en espera Pulsacién corta
Rechazar llamada Pulsacion de 2 segundos
® Reproducir/pausar Pulsacién corta

Controles multimedia

Pista siguiente

Doble pulsacion

Pista anterior

Triple pulsacién

Asistencia de voz

Activar asistente de voz

Pulsacion de 2 segundos

Controles por voz

Subir volumen

Pulsacion corta hacia arriba

Bajar volumen

Pulsacion corta hacia abajo

Silenciar micréfono

Activar/desactivar micréfono

Pulsacion corta

Botén multifuncién

Iniciar
Logi Tune
Aplicacion de escritorio

Pulsacion corta

Controles de ANC
(cancelacién activa de ruido)

Alternar entre ANC y Transparencia activada

Pulsacion corta

ANC desactivada

Pulsacion larga

Nota:
- Las funciones de control multimedia dependen del tipo de aplicacion.

- Las actividades de llamadas siempre tienen prioridad sobre el streaming multimedia. Cuando se conectan dos dispositivos Bluetooth®, tendrd
prioridad el que haya estado activo mds recientemente. La prioridad entre dos dispositivos Bluetooth® se puede personalizar en la seccion
«Dispositivos conectados» de la aplicacion Logi Tune.

- Las notificaciones de voz indican cudndo el micréfono estd activo o en silencio.

Consejo: Puedes personalizar los ajustes de los botones en la aplicacion Logi Tune.
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INDICADOR LUMINOSO DE AURICULARES

Luz Estado
Encendido
Permanente Conectado a un dispositivo
Bateria completamente cargada
Blanco
Pulso Carga en curso
Llamada entrante
Destello
Modo de emparejamiento Bluetooth®
Parpadeo Carga baja
Rojo
Permanente Silencio activado
Morado y blanco Parpadeo Actualizacion del firmware de los auriculares

Encendido / Conectado a un dispositivo /
Bateria completamente cargada

-%%-- Carga en curso
292 Llamada entrante / Bluetooth
-3:c- Carga baja

1

e Silencio activado

+1,¢  Actualizacién del firmware de los
~ auriculares
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CANCELACION ACTIVA DE RUIDO (ANC)

La funcion de cancelacién bloquea el ruido del entorno
para que no pierdas la concentracién.

- Pulse el boton ANC en el lateral de la copa
del auricular para alternar entre los modos
ANC y Transparencia.

- Oirds notificaciones de voz al cambiar de modo.

Nota:

El boton ANC se puede personalizar para recorrer hasta

cinco modos en la aplicacién Logi Tune.

LOGI TUNE

Logi Tune optimiza el rendimiento de los auriculares
con actualizaciones periddicas de software y firmware.
Obtenga mds informacion y descdrguese Logi Tune

en logitech.com/tune, Apple App Store o la tienda

de Google Play.

AJUSTAR EL TONO LATERAL

El tono lateral te permite oir tu propia voz durante
las llamadas, para que seas consciente del volumen
al que hablas.

En la aplicacion Logi Tune, selecciona «Tono lateral»
y ajusta el nivel segun sea necesario.

- Un ndmero alto significa que se oye mds
sonido externo.

- Un numero bajo significa que se oye menos
sonido externo.

Nota:
Durante una llamada, cuando actives el modo
Transparencia, el tono lateral se desactivard.

APAGADO AUTOMATICO

De forma predeterminada, los auriculares se apagardn
automdticamente cuando lleven dos horas sin usarse.

Puedes ajustar el temporizador en la aplicacién
Logi Tune.

«ANC alta»

«Transparencia activada»

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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PROTECCION AUDITIVA

Los Zone Vibe Pro proporcionan tres tipos de proteccion para que disfrutes del audio
sin riesgos para tu salud.

Limitacion de picos: el volumen siempre estd limitado a 100 dBA para evitar dafios
auditivos.

Proteccion contra sobresaltos: elimina los picos repentinos de audio para evitar
choques acusticos, de conformidad con la normativa australiana G616. Puede
activarse en la aplicacion Logi Tune y solo se aplica a actividades de llamadas.

Exposicion prolongada al ruido: protege los oidos de la exposicién al ruido durante
un periodo de 8 horas con un limite de hasta 85 dBA conforme a la directriz
australiana G616. Puede activarse en la aplicacion Logi Tune y solo se aplica

a llamadas.

ACTUALIZACION DE LOS AURICULARES
Se recomienda actualizar los auriculares para garantizar su funcionamiento 6ptimo.

Para ello, descargue Logi Tune desde logitech.com/tune y compruebe
si hay actualizaciones de firmware disponibles.

Nota:
Apaga y enciende los auriculares al terminar la actualizaciéon para asegurarte
de que se ha completado.

RESTABLECIMIENTO DE LOS AURICULARES

Para restablecer los auriculares a su estado original, enciéndelos, mantén
pulsado el botén de subir volumen y desliza el boton de encendido hacia el
modo de emparejamiento durante cinco segundos.

Los auriculares estardn restablecidos cuando el indicador luminoso emita tres
destellos rapidos rojos y blancos, y luego se apague.
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DIMENSIONES

Auriculares
Altura x anchura x profundidad
196 x 173 x 81 mm

Peso
290 g

REQUISITOS DEL SISTEMA

Funcionan con las principales aplicaciones de llamadas en casi todas las plataformas y sistemas
operativos. Funcionan con ordenadores Windows, Mac o Chrome por Bluetooth® y con dispositivos
iOS o Android con Bluetooth®.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tipo de micréfono: 4 micréfonos con cancelacion de ruido y reduccion de ruido optimizada
con |A con algoritmo propio.

Respuesta de frecuencia (auriculares): 20 Hz-20 kHz (modo de musica), 100 Hz-8 kHz
(modo de conversacion)

Respuesta de frecuencia (microfono): 100 Hz-8 kHz

Tipo de pilas/baterias: bateria integrada (ion litio)

Autonomia (tiempo en conversacién)*: hasta 18 h (ANC activada); hasta 20 h (ANC desactivada)
Autonomia (tiempo en escucha)*: hasta 30 h (ANC activada); hasta 66 h (ANC desactivada)
Versién de Bluetooth®: 6.0

Radio de accién inaldmbrico*: hasta 50 m (linea de vision en campo abierto)

Longitud del cable de carga USB-Ca C: 1,5 m

Longitud del cable de audio USB-C a 3,5 mm: 1,2 m

Cumplimiento de normativas de audio: cumplen con la norma EN 50332-2

* La duracion de las pilas/baterias y el radio de accion inaldmbrico dependen de las condiciones del entorno
y de los dispositivos.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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CONHECA O SEU PRODUTO

VISTATRASEIRA

Fita de headset substituivel ——— 1+

Botdo de chamada/
multimédia

Botdo de volume

VISTA INFERIOR

Botdo Desativar som

Porta USB-C
Indicador luminoso

Ligar/Desligar
Bluetooth®

%

Marcagdo esquerda/direita

A Alca qjustavel

Auriculares
almofadados
substituiveis

Botdo multifuncdes

Botdo ANC

Marca Braille para 'R’
(Lado direito)
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ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM

1.

2
3
4.
5

Auscultadores

. Cabo de carregamento USB-C para C
. Cabo USB-C para 3,5 mm

Bolsa de transporte

. Documentacdo do utilizador

ORIENTACAO DE UTILIZACAO

Verifigue a marca L (Esquerda) e R (Direita) no interior
do auricular para a orientagdo correta do headset.

AJUSTAR HEADSET

1.

Ajuste o headset deslizando os auriculares para cima
e para baixo na al¢a.

Rode os auriculares para se ajustarem ds orelhas.

Poderd ser mais facil ajustar com os auscultadores
colocados na cabega. Mova os auriculares para cima
e para baixo na alga até sentir um ajuste confortdvel
nas orelhas.

W OE

USB-C

3,5mm
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LIGAR E EMPARELHAR

1.

Para ligar o headset, procure o interruptor

de alimentacdo deslizante no auricular esquerdo.
Empurre o interruptor para cima até ao meio
para ligar.

Apos ligar, o indicador luminoso fica branco.

Se estiver a ligar o headset pela primeira vez,
este deverd entrar automaticamente no modo
de emparelhamento. O indicador luminoso pisca
rapidamente a branco.

Ouvird uma notificagdo vocal que anuncia
um cdédigo de emparelhamento Unico de 3 digitos.

. Nas defini¢des de Bluetooth® do seu computador

ou dispositivo moével, selecione o nome do headset
que comega com o codigo de emparelhamento

de 3 digitos. Deverd aparecer como “[xxx]Logi Zone
Vibe Pro”.

Para dispositivos Windows, pode emparelhar

o headset através do Swift Pair. Quando

a notificacd@o do Swift Pair indicar “Zone Vibe Pro”
selecione “Ligar”.

Nota: Certifique-se de que a opg¢do "Mostrar
notifica¢des para ligar com o Swift Pair" esta ativada
nas definicdes de Bluetooth® do seu portdtil.

Uma vez emparelhado com sucesso, o indicador
luminoso passa a branco fixo.

i

—p A3
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
ﬁ% %3 B L) R
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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EMPARELHAMENTO COM MAIS DISPOSITIVOS
ATRAVES DE BLUETOOTH®

1. Para emparelhar com outros dispositivos, empurre
o interruptor até ao fim durante 2 segundos para
entrar no modo de emparelhamento.

2. Oindicador luminoso deverd comecar a piscar
rapidamente.

3. Ouvird uma notifica¢do vocal que anuncia
um cédigo de emparelhamento de 3 digitos.

4. Nas definicdes de Bluetooth® do seu computador
ou dispositivo movel, selecione o nome do headset
que comega com o codigo de emparelhamento
de 3 digitos. Deverd ser semelhante a "[xxx]Logi Zone
Vibe Pro".

Para dispositivos Android, utilize o Fast Pair para
emparelhar o headset. Quando surgir a notificagdo
Fast Pair no seu dispositivo, selecione "Ligar".

5. Se o emparelhamento for bem-sucedido, o indicador
luminoso fixa-se a branco.

DESLIGAR

Para desligar, deslize o interruptor de alimentagdo para
baixo, até ao icone de energia.

2 segundos

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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LIGACAO COM FIOS ATRAVES DE CABO DE AUDIO
DE 3,5 MM

Ligue o cabo de dudio USB-C para 3,5 mm para

ouvir dudio quando a ligagdo Bluetooth® ndo estiver
disponivel, por exemplo, em sistemas de entretenimento
a bordo de avides.

1. Ligue o headset.

2. Ligue o conector
USB-C do cabo USB-C para 3,5 mm fornecido
ao headset e o conector de 3,5 mm co seu dispositivo
ou a um sistema de entretenimento a bordo.

3. Certifique-se de que o seu headset estd
selecionado como fonte de dudio no seu dispositivo
ou no sistema de entretenimento a bordo.

Nota:

- As funcionalidades de microfone e Bluetooth®
ndo estdo disponiveis quando ligado através
de uma ligagdo com o cabo de 3,5 mm.

- Afuncionalidade dos botdes é limitada a controlos
basicos, tais como ANC e volume.

LIGAGAO COM FIOS ATRAVES DE CABO USB-C

Se o seu dudio estiver instdvel durante uma chamada,
pode utilizar o headset no modo com fios.

1. Desligue o headset.

2. Ligue o headset ao cabo USB-C para
USB-C fornecido e ligue a outra extremidade
do cabo a porta USB-C do seu computador.

3. Certifique-se de que estd selecionada a op¢do "Logi
Zone Vibe Pro-USB" nas defini¢des do dispositivo
de daudio.

Nota:

O headset serd carregado quando ligado através
do cabo USB-C. Os controlos do botdo podem
ndo estar disponiveis neste modo.

3.5mm

A

el

3.5mm
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CONTROLOS DO HEADSET

Botdo

Controlos de multimédia

Reproduzir/Pausa

Utilizagéo Acdo
Atender/Terminar chamada Premir brevemente
Controlos de chamada Retomar a chamada em espera Premir brevemente
Rejeitar chamada Premir durante 2 segundos
®

Premir brevemente

Proxima faixa

Premir duas vezes

Faixa anterior

Premir trés vezes

Assisténcia por voz

Ativar Assistente de voz

Premir durante 2 segundos

Controlos por voz

Aumentar volume

Premir brevemente para cima

Diminuir volume

Premir brevemente para baixo

Desativar microfone

Ativar/Desativar microfone

Premir brevemente

Botdo multifuncdes

Iniciar
Logi Tune
Aplicacdo para computador

Premir brevemente

ANC
(Cancelamento de ruido ativo)
controlos

Alternar entre ANC e Transparéncia ligada

Premir brevemente

ANC desativado

Manter premido

Nota:
- Afuncionalidade de controlo multimédia depende do tipo de aplicagdo.

- As atividades de chamadas sdo sempre a primeira prioridade sobre a transmissédo multimédia. Quando est&o ligados dois dispositivos
Bluetooth®, o Ultimo dispositivo ativo tem prioridade sobre o outro. A prioridade entre dois dispositivos Bluetooth® pode ser personalizada
na aplicacdo Logi Tune, em Dispositivos ligados.

- As notificagdes vocais indicam quando o microfone estd ativado/desativado.

Dica: Pode personalizar as definigdes dos botdes na aplicagdo Logi Tune.
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INDICADOR LUMINOSO DOS AUSCULTADORES

239tz Chamada recebida / Bluetooth

-2s-- Bateria fraca
1

® Som desativado

-5¢c- A atualizar o firmware do headset
1

59

Luz Estado
Ligar
Fixo Ligado ao dispositivo
Bateria totalmente carregada
Branco
Em pulsacdo Bateria em carregamento
Chamada recebida
Intermitente
Modo de emparelhamento Bluetooth®
A piscar Bateria fraca
Vermelho
Fixo Som desativado
Roxo e branco A piscar A atualizar o firmware do headset
o Ligado/Conectado a um dispositivo/
Bateria totalmente carregada
-%:-- Bateria em carregamento
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CANCELAMENTO ATIVO DE RUIDO (ANC)

A fungdo ANC bloqueia o ruido ambiente para o ajudar
a concentrar-se.

- Prima o botdo ANC na lateral do auricular para “ANC High”
alterar entre o modo ANC e Transparéncia. “Transparency On”
- Ha notificagdes vocais quando alterna entre modos. Y

Nota:
O botdo ANC pode ser personalizado para alternar
entre até 5 modos diferentes na aplica¢do Logi Tune.

&

LOGI TUNE
A Logi Tune gjuda a optimizar o desempenho @ Logl Tu ne

dos seus auscultadores com actualizagdes periddicas
de software e firmware. Saiba mais e transfira a Logi
Tune em logitech.com/tune, na Apple App Store

ou no Google Play [ Q logitech.com/tune ]

GETITON

AJUSTAR O RETORNO DE VOZ B> Google Play

O retorno de voz permite-lhe ouvir a sua prépria

voz durante as chamadas para ter consciéncia 4 Download on the

do volume da sua voz.
pp Store

Na aplicagdo Logi Tune, selecione Retorno

de voz (ou Sidetone) e ajuste o nivel conforme
necessario.

- Um numero mais alto significa que ouve mais
som externo.

- Um numero mais baixo significa que ouve menos
som externo.

Nota:
Durante uma chamada, quando ativa o Modo
de transparéncia, o retorno de voz serd desligado.

DESLIGAR AUTOMATICAMENTE

Por predefini¢cdo, o seu headset desliga-se
automaticamente se estiver inativo durante 2 horas.

Pode ajustar o temporizador na aplica¢do Logi Tune.
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PROTECAO DE AUDICAO

O Zone Vibe Pro disponibiliza trés tipos de prote¢do para o ajudar a ouvir
com segurancga.

Limitacdo de poténcia: o volume de dudio estd sempre limitado a 100 dBA,
a fim de prevenir lesdes auditivas.

Prote¢do contra choques acusticos: elimina picos de dudio subitos para evitar
choques acusticos, de acordo com a norma australiana G616. Esta a¢do pode
ser ativada na aplica¢do Logi Tune e aplica-se apenas as atividades de chamadas.

Exposi¢cdo ao ruido ao longo do tempo: Protege os seus ouvidos da exposi¢éo

ao ruido durante um periodo de 8 horas com um limite de até 85 dBA de acordo
com a diretriz australiana G616. Esta a¢do pode ser ativada na aplicagdo Logi Tune
e aplica-se apenas das atividades de chamadas.

ATUALIZAR O SEU HEADSET
Para um desempenho ideal, recomenda-se a atualizagdo do seu headset.

Para o efeito, transfira a Logi Tune em logitech.com/tune e verifique se existem
atualizagdes de firmware disponiveis.

Nota:
Desligue e volte a ligar o headset apdés a atualizag¢do estar concluida,
a fim de garantir que foi corretamente efetuada.

REPOR O SEU HEADSET

Para repor o seu headset no estado predefinido, ligue-o, mantenha premido
o bot@o de aumento de volume e deslize o botdo de ligar/desligar até ao modo
de emparelhamento durante 5 segundos.

O headset é reposto com sucesso quando o respetivo indicador luminoso pisca
rapidamente a vermelho e branco 3 vezes e se desliga.
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DIMENSOES

Auscultadores

Altura x largura x profundidade
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 polegadas

Peso
290 g

REQUISITOS DO SISTEMA

Compativel com aplicagdes de chamadas comuns na maioria das plataformas e sistemas
operativos. Compativel com computadores com Windows, Mac, ou Chrome por Bluetooth®
e dispositivos iOS ou Android com Bluetooth®.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tipo de microfone: 4 microfones com cancelamento de ruido e redugdo de ruido exclusiva baseada
em |A

Resposta de frequéncia (headset): 20 Hz - 20 kHz (modo de musica), 100 Hz - 8 kHz (modo
de conversa¢do)

Resposta de frequéncia (microfone): 100 Hz - 8 kHz

Tipo de bateria: Bateria integrada (ion de litio)

Duracdo da bateria (tempo de conversagdo)*: Até 18 h (ANC ligado), até 20 h (ANC desligado)
Duracdo da bateria (tempo de audicdo)*: Até 30 h (ANC ligado), até 66 h (ANC desligado)
Vers&o de Bluetooth®: 6,0

Alcance sem fios*: Até 50 m (linha de vis@o desobstruida)

Comprimento do cabo de carregamento USB-C para C: 1,5 m

Comprimento do cabo de dudio de USB-C para 3,5 mm: 1,2 m

Conformidade dudio: Em conformidade com a EN 50332-2

*A duracdo da bateria e o alcance sem fios podem variar, dependendo das condicdes ambientais e informaticas.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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KEN JE PRODUCT
ACHTERAANZICHT

Vervangbare hoofdband ——F——

Verstelbare hoofdband

Markering links/rechts

Vervangbaar,
gewatteerd oorkussen

Oproep-/mediaknop Multifunctionele knop

Volumeknop

ANC-knop

Braillemarkering voor
'R' (rechterkant)

ONDERAANZICHT

Dempknop

USB-C-poort

Indicatielampje

Bluetooth® in-/
uitschakelen
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INHOUD VAN DE DOOS
1. Hoofdtelefoon

2. Oplaadkabel USB-C naar C N
3. USB-C-naar-3,5-mm-kabel % E
4. Draagtasje Use-C  3,5mm

5. Handleiding

DRAAGRICHTING

Zoek de markering L (links) en R (rechts) in het oorstuk = T

voor de juiste stand van de headphones. @

HEADPHONES VERSTELLEN

1. Pas de headphones aan door de oorstukken omhoog
of omlaag over de hoofdband te schuiven.

2. Draai de oorstukken zo dat ze over je oor passen.

3. Misschien is gemakkelijker om de headset
te verstellen als deze op je hoofd zit. Verplaats
de oorstukken omhoog of omlaag op de hoofdband
tot ze comfortabel over je oren zitten.
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INSCHAKELEN EN KOPPELEN

1.

Zoek de aan/uit-schakelaar op het linkeroorstuk
om de headphones in te schakelen.

Duw de schakelaar omhoog naar het midden
om de headphones in te schakelen.

Wanneer de headset is ingeschakeld, brandt

het statuslampje wit. Als je deze headphones

voor de eerste keer inschakelt, wordt automatisch
de koppelingsmodus geactiveerd. Het statuslampje
gaat snel wit knipperen.

Je hoort een gesproken melding met een unieke,
driecijferige koppelingscode.

. Selecteer in de Bluetooth-instellingen van je

computer of mobiele apparaat de naam van de
headphones die begint met de driecijferige
koppelingscode. Dit zit eruit als:

"[xxx]Logi Zone Vibe Pro".

Voor Windows-apparaten kun je de headphones
koppelen via Swift Pair. Selecteer 'Verbinden' wanneer
de Swift Pair-melding "Zone Vibe Pro" aangeeft.

Opmerking: Zorg ervoor dat 'Meldingen
weergeven om verbinding te maken via Swift
Pair' is ingeschakeld in de Bluetooth®-instellingen
van je laptop.

Wanneer de koppeling is gelukt, brandt
het indicatielampje ononderbroken wit.

—p A3

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

T > ) _-_>
; Zj iz ? Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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KOPPELEN MET MEER APPARATEN VIA BLUETOOTH®

1.

Om de headphones met andere apparaten
te koppelen, duw je de schakelaar gedurende
twee seconden omhoog naar het einde

om de koppelingsmodus te activeren.

Het indicatielampje gaat nu snel knipperen.

Je hoort een gesproken melding met een driecijferige
koppelingscode.

. Selecteer in de Bluetooth® -instellingen

van je computer of mobiele apparaat de naam
van de headphones die begint met de driecijferige
koppelingscode. Dit ziet eruit als: "[xxx]Logi Zone
Vibe Pro".

Gebruik voor Android-apparaten Fast Pair

om de headphones te koppelen. Selecteer 'Verbinden'

wanneer de Fast Pair-melding op je apparaat
verschijnt.

Wanneer de koppeling is gelukt, brandt
het indicatielampje ononderbroken wit.

UITSCHAKELEN

Om ze uit te zetten, schuif je de aan/uit-schakelaar
omlaag naar het aan/uit-pictogram.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro

66

Nederlands



BEDRADE VERBINDING MET EEN 3,5-MM
AUDIOKABEL

Sluit de USB-C-naar-3,5- mm-audiokabel aan om naar
audio te luisteren wanneer geen Bluetooth®-verbinding
beschikbaar is, zoals bij entertainmentsystemen

in vliegtuigen.

1.

2.

Schakel de headphones in.

Steek de USB-C-connector van de meegeleverde
USB-C-naar-3,5-mm-kabel in de headphones
en de 3,5-mm-connector in je apparaat

of een entertainmentsysteem in het vliegtuig.

Zorg ervoor dat je headphones zijn
geselecteerd als audiobron op je apparaat
of het entertainmentsysteem in het vliegtuig.

Opmerking:

Microfoon- en Bluetooth®-functionaliteit is niet
beschikbaar wanneer je via een bedrade 3,5-mm-
verbinding verbonden bent.

Knopfunctionaliteit is beperkt tot de basisbediening,
zoals ANC en volume.

BEDRADE VERBINDING MET USB-C-KABEL

Als de audio tijdens een gesprek onstabiel is,
kun je de headphones in de bedrade modus gebruiken.

1.

2.

Schakel de headphones uit.

Sluit de headphones aan op de meegeleverde USB-
C-naar-C-kabel en steek de andere kant van de kabel
in de USB-C-poort op je computer.

Zorg ervoor dat 'Logi Zone Vibe Pro-
USB' is geselecteerd bij de instelling voor
het audioapparaat.

Opmerking:

De headphones worden opgeladen wanneer

ze met een USB-C-kabel zijn verbonden. Knopbediening
is mogelijk niet beschikbaar in deze modus.

3.5mm

A

el

3.5mm
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BEDIENING VAN DE HEADPHONES

Knop Gebruik Actie
Oproep beantwoorden/beéindigen Kort indrukken
Gespreksbediening Gesprek in de wacht hervatten Kort indrukken
Oproep weigeren 2 seconden indrukken
0 Kort indrukken

Mediaknoppen

Afspelen/pauzeren

Volgend nummer

Tweemaal indrukken

Vorig nummer

Driemaal drukken

Stemassistentie

Stemassistent activeren

2 seconden indrukken

Spraakbediening

Volume omhoog

Kort indrukken omhoog

Volume omlaag

Kort indrukken omlaag

Microfoon dempen

Microfoon dempen aan/uit

Kort indrukken

Multifunctionele knop

Lanceren
Logi Tune
Desktopapp

Kort indrukken

ANC
(actieve ruisonderdrukking)
knoppen

Schakelen tussen ANC en Transparantie

Kort indrukken

ANC uit

Lang indrukken

Opmerking:
- De functies van de mediabediening hangen af van het type toepassing.

- Gespreksactiviteiten hebben altijd voorrang op mediastreaming. Wanneer twee Bluetooth® apparaten verbonden zijn, zal het laatste actieve
apparaat voorrang krijgen op de andere. De prioriteit tussen twee Bluetooth®-apparaten kan worden aangepast onder 'Verbonden apparaten’
in de Logi Tune-app.

- Gesproken meldingen geven aan wanneer de microfoon is gedempt of niet.

Tip: Je kunt de knopinstellingen aanpassen in de Logi Tune-app.
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INDICATIELAMPJE OP DE HEADSET

Lampje Status
Ingeschakeld
Brandt
onafgebroken Verbonden met een apparaat
Batterij volledig opgeladen
Wit
Pulseert Batterij wordt opgeladen
Binnenkomend gesprek
Knippert
Bluetooth®-koppelingsmodus
Knippert Batterij bijna leeg
Rood Brandt Dempen aan
onafgebroken P
Paars en wit Knippert Firmware van headphones wordt bijgewerkt

Inschakelen / Verbonden met een apparaat /
Batterij volledig opgeladen

-%%-- Batterij wordt opgeladen

2392 Inkomende oproep / Bluetooth

-3:c- Batterij bijna leeg

e Dempen aan

., Firmware van headphones
» wordt bijgewerkt
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ACTIEVE RUISONDERDRUKKING (ANC)

ANC blokkeert het omgevingsgeluid, zodat je je beter
kunt concentreren.

- Druk op de ANC-knop aan de zijkant
van het oorstuk om te schakelen tussen ANC-
en Transparantiemodus.

- Je hoort een gesproken melding wanneer je tussen
modi schakelt.

Opmerking:

De ANC-knop kan in de Logi Tune-app worden
aangepast om tussen maximaal vijf verschillende modi
te schakelen:

LOGI TUNE

Logi Tune helpt de prestatie van je hoofdtelefoon

te verbeteren met regelmatige software- en firmware-
updates. Kom meer te weten en download Logi Tune
op logitech.com/tune, de Apple App Store of Google
Play store.

ZIJTOON AANPASSEN

Met Zijtoon kun je je eigen stem tijdens gesprekken
horen, zodat je weet hoe luid je praat.

Selecteer 'Zijtoon' in de Logi Tune-app en pas het niveau
naar wens aan.

- Een hoger getal betekent dat je meer
omgevingsgeluid hoort.

- Een lager getal betekent dat je minder
omgevingsgeluid hoort.

Opmerking:
Als je tijdens een gesprek de transparantiemodus
inschakelt, wordt Zijtoon uitgeschakeld.

AUTOMATISCH UITSCHAKELEN

De headphones worden standaard automatisch
uitgeschakeld als je ze twee uur niet gebruikt.

Je kunt deze tijd aanpassen in de Logi Tune-app.

“ANC High”
“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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GEHOORBESCHERMING
Zone Vibe Pro biedt drie soorten bescherming voor een veilige luisterervaring.

Piekbegrenzing: Het geluidsvolume wordt altijd beperkt tot 100 dBA om
gehoorschade te voorkomen.

Schrikbescherming: Plotselinge audiopieken worden geélimineerd om akoestische

schokken te voorkomen, overeenkomstig de Australische G616-richtlijn. Dit kan worden
ingeschakeld in de Logi Tune-app en is alleen van toepassing op gespreksactiviteiten.

Blootstelling aan schadelijk geluid in de loop der tijd: Beschermt volgens

de Australische G616-richtlijn de oren tegen blootstelling aan lawaai gedurende
een periode van 8 uur met een limiet tot 85 dBA. Dit kan worden ingeschakeld
in de Logi Tune-app en is alleen van toepassing op gespreksactiviteiten.

JE HEADPHONES BIJWERKEN

We raden je aan om je headphones bij te werken om optimale prestaties
te waarborgen.

Download hiervoor Logi Tune via logitech.com/tune en controleer of er firmware-
updates beschikbaar zijn.

Opmerking:
Schakel de headphones uit en weer in nadat de update is voltooid om er zeker
van te zijn dat de update goed is uitgevoerd.

DE HEADPHONES RESETTEN

Om je headphones terug te zetten op de standaardinstellingen, schakel
je de headphones in, druk je lang op de knop Volume omhoog en schuif je de
aan/uit-knop gedurende 5 seconden naar de koppelstand.

De headphones is gereset wanneer het statuslampje van de headphones drie keer snel

rood en wit knippert en vervolgens uitgaat.
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AFMETINGEN

Hoofdtelefoon

Hoogte x breedte x diepte
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 inch

Gewicht
290 g

SYSTEEMVEREISTEN

Werkt met gangbare beltoepassingen op vrijwel alle platforms en besturingssystemen.
Werkt op computers met Windows, Mac en Chrome via Bluetooth® en iOS of Android
Bluetooth®-apparaten.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Microfoontype: 4 ruisonderdrukkende microfoons met gesloten Al-gestuurde ruisonderdrukking
Frequentierespons (headphones): 20 Hz - 20 kHz (muziekmodus), 100 Hz - 8 kHz (spraakmodus)
Frequentiebereik (microfoon): 100 Hz - 8 kHz

Batterijtype: Ingebouwde batterij (lithium-ion)

Batterijduur (gesprekstijd)*: Max. 18 uur (ANC aan); max. 20 uur (ANC uit)

Batterijduur (luistertijd)*: Max. 30 uur (ANC aan); max. 66 uur (ANC uit)

Bluetooth®-versie: 6.0

Draadloos bereik*: Max. 50 m (open gezichtsveld)

USB-C naar C kabellengte: 1,5 m

Lengte van USB-C-naar-3,5-mm-audiokabel: 1,2 m*

Audio-naleving: Voldoet aan EN 50332-2

* Batterijduur en draadloos bereik zijn afhankelijk van omgevings- en computeromstandigheden.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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PRODUKTOVERSIKT
BAKIFRAN

Utbytbart bygelband ——F—F—7

%

Samtals-/mediaknapp

Volymknapp

SEDD UNDERIFRAN

Ljud av-knapp

Markering for vanster/héger

USB-C-port

Indikatorlampa

Sl& pd/av Bluetooth®

A Justerbar bygel

Utbytbar vadderad
6ronkudde

Flervalsknapp

ANC-knapp

Punktskriftsmarkering
for "R” (héger sida)
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INNEHALL

1. Hérlurar

2. USB-C-till C-laddningssladd N
3. USB-Ctill 3,5 mm-sladd % E
4. Fodr0| USB-C 3,5 mm
5

. Bruksanvisning

RATTVANDA
Kontrollera att markeringarna L (va@nster) och R (héger) = T
inuti 6ronkuddarna &r vénda &t ratt hall. @

JUSTERA HORLURARNA )

1. Justera hérlurarna genom att trycka éronkuddarna
upp eller ner ladngs bygeln.

2. Vrid 6ronkuddarna sd att de sitter bra dver dronen.

3. Det kan vara enklare att justera hérlurarna
pd huvudet. Flytta éronkuddarna upp och ner lédngs
bygeln tills de sitter bekvamt dver éronen.
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SLA PA OCH PARKOPPLA

1.

For att sl& p& horlurarna letar du upp strombrytaren
pd den vanstra éronkudden. Skjut brytaren upp till
mitten for att sld pd& strémmen.

Nér strommen ar pd blir indikatorlampan vit.
Om det ar férsta gédngen du slar pd hérlurarna
bér de automatiskt ga in i parkopplingsléget.
Indikatorlampan blinkar snabbt vitt.

Du kommer att héra ett rostmeddelande som anger
en unik tresiffrig parkopplingskod.

| datorns eller den mobila enhetens Bluetooth-
installningar valjer du hérlursnamnet

som bérjar med den tresiffriga parkopplingskoden.
Det ska se ut s& har: "[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

F6r Windows-enheter kan du parkoppla hérlurarna

via Swift Pair. Na&r Swift Pair-meddelandet visar “Zone

Vibe Pro” véljer du “"Anslut”.

Obs! Kontrollera att "Visa aviseringar for att ansluta
med Swift Pair” &r aktiverat i din bérbara dators
Bluetooth®-instdllningar.

Nar hérlurarna har parkopplats kommer
indikatorlampan att lysa med ett fast vitt sken.

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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PARKOPPLA MED FLER ENHETER VIA BLUETOOTH®

1.

For att parkoppla med andra enheter
ska du hélla strombrytaren tryckt uppdt
i tva sekunder sé att parkopplingsladget aktiveras.

Indikatorlampan ska bérja blinka snabbt.

Du kommer att héra ett rostmeddelande som anger
en tresiffrig parkopplingskod.

| datorns eller den mobila enhetens Bluetooth®
-installningar valjer du hérlursnamnet

som bérjar med den tresiffriga parkopplingskoden.
Det ska se ut s& har: "[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

F6r Android-enheter anvdnder

du Fast Pair fér att parkoppla hérlurarna.

Ndar du ser ett meddelande om Fast Pair pd enheten
véljer du "Anslut”.

Nar headsetet har parkopplats kommer
indikatorlampan att lysa med ett fast vitt sken.

SLA AV

For att sl& av dem skjuter du stréombrytaren neddt
mot strémikonen.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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TRADBUNDEN ANSLUTNING MED EN
3,5 MM-LJUDSLADD

Anslut USB-C till 3,5 mm-ljudsladden fér att ha ljud
n&r ingen Bluetooth®-anslutning ar tillganglig, till
exempel i underhdllningssystem ombord pé flygplan.

1. Sl& pé horlurarna.

2. Anslut USB-C-kontakten p& den medféljande
USB-C till 3,5 mm-sladden till hérlurarna
och 3,5 mm-kontakten till din enhet eller
ett underhdllningssystem ombord pa flygplan.

3. Se till att hérlurarna ér valda som ljudkalla
pd din enhet eller i flygplanets underhdaliningssystem.

Obs!

Mikrofon- och Bluetooth®-funktioner dr inte
tillgéngliga vid anslutning med en 3,5 mm-sladd.

- Knappfunktionerna &r begransade till grundldggande
kontroller som ANC och volym.

TRADBUNDEN ANSLUTNING MED USB-C-SLADD

Om ljudet dr instabilt under ett samtal kan du anvéanda
horlurarna i trédbundet lage.

1. SI& av hoérlurarna.

2. Anslut hérlurarna till den medféljande USB-C till
C-sladden och satt in den andra dnden av sladden
i USB-C-porten pd din dator.

3. Setill att "Logi Zone Vibe Pro-USB” &r valt
i ljudenhetsinstallningarna.

Obs!
Hoérlurarna laddas nér de ansluts med USB-C-sladd.
Knapparna &r eventuellt inte tillgéngliga i det har laget.

3.5mm

A

el

3.5mm
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HORLURARNAS REGLAGE

Knapp Anvdndning Atgérd
Svara pd/avsluta samtal Kort tryck
Samtalsreglage Ateruppta parkerat samtal Kort tryck

Awvisa samtal

Tryck i 2 sekunder

Mediekontroller

Spela upp/pausa Kort tryck
Ndsta spar Dubbelklick
Féregdende spar Tryck tre ganger

Rostassistent

Starta réstassistent

Tryck i 2 sekunder

Volym +

Kort tryck upp

Réststyrning

Volym ner

Kort tryck ner

ANC

Ljud av fér mikrofon Ljud pa/av fér mikrofon Kort tryck
Starta
Flervalsknapp Logi Tune Kort tryck
Datorapp
&
Véxla mellan ANC och transparens pd Kort tryck

(aktiv brusreducering)
reglage

ANC av

Lang tryckning

Obs!
- Funktionaliteten fér mediekontroller beror pd programmet.

- Samtalsaktiviteter har alltid prioritet dver mediastreaming. Néar tvd Bluetooth®-enheter dr anslutna prioriteras den senast aktiva enheten &ver
den andra. Prioriteten mellan tvé Bluetooth®-enheter kan anpassas i Logi Tune-appen under Anslutna enheter.

- Réstmeddelanden anger ndr mikrofonen ar pé/av.

Tips: Du kan anpassa knappinstdliningarna i Logi Tune-appen.
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INDIKATORLAMPA FOR HORLURAR

Lampa Status
Paslaget
Fast sken Anslutet till en enhet
Batteriet &r fulladdat
Vit
Pulserar Batteriet laddas
Inkommande samtal
Blinkar
Bluetooth®-parkopplingslage
Blinkar Lag batteriniva
Roéd
Fast sken Ljud av
Lila och vit Blinkar Hérlurarnas inbyggda programvara uppdateras

Paslaget/Anslutet till en enhet/
Batteriet dr fulladdat

-3t-- Batteriet laddas
2392 Inkommande samtal/Bluetooth
-3¢t~ L&g batteriniva

1

e Ljudav

. Hoérlurarnas inbyggda programvara
+ uppdateras
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AKTIV BRUSREDUCERING (ANC)

ANC blockerar ov&sen runt omkring
sd att du kan koncentrera dig battre.

- Tryck pd ANC-knappen pd sidan av éronkudden “ANC High”
fér att véaxla mellan ANC- och transparensldge. “Transparency On"
- Du hor réstmeddelanden nar du véxlar mellan Y
ldgena.
Obs!

&

ANC-knappen kan anpassas sé att den véxlar mellan
upp till fem olika ladgen i Logi Tune-appen.

LOGI TUNE
Logi Tune hjélper till att 6ka hérlurarnas prestanda @ Logl Tu ne

med periodiska uppdateringar av programvara

och inbyggd programvara. Mer information

och nedladdning av Logi Tune finns pé& logitech.com/

tune, Apple App Store och Google Play-butiken. [ Q logitech.com/tune ]

. GETITON
JUSTERA MEDHORNING B> Google Play

Medhérning innebdr att du kan héra din egen rést

under ett samtal, s& att du &r medveten om hur hoégt 2 Download on the
du pratar.
P @& AppStore

Valj Medhérning i Logi Tune-appen och justera nivéan
efter behov.

- En hog siffra innebdr att du hér mer yttre ljud.
- Enldg siffra innebdr att du hér mindre yttre ljud.

Obs!
Nar du aktiverar transparenslaget under ett samtal
stédngs medhdérning av.

AUTOMATISK AVSTANGNING

Som standard sténgs horlurarna av automatiskt
ndr de inte har anvants pd tvd timmar.

Du kan justera denna tidsinstallning i Logi Tune-appen.
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HORSELSKYDD
Zone Vibe Pro skyddar din horsel pa tre olika satt.

Toppbegrdnsning: Ljudvolymen begrdnsas alltid till 100 dBA fér att férhindra
hérselskador.

Skydd mot akustiska stétar: Det eliminerar plétsliga ljudtoppar fér att undvika
ljudstotar enligt den australiska G616-riktlinjen. Detta kan aktiveras i Logi Tune-appen
och galler endast samtalsaktiviteter.

Bullerexponering dver tid: Den skyddar 6ronen mot bullerexponering under
en dttatimmarsperiod med en grdns pd upp till 85 dBA enligt den australiska G616-
riktlinjen. Detta kan aktiveras i Logi Tune-appen och gdller endast samtalsaktiviteter.

UPPDATERA HORLURARNA
Vi rekommmenderar att du uppdaterar dina hérlurar fér optimal prestanda.

Gor det genom att ladda ner Logi Tune frdn logitech.com/tune och séka efter
tillgéngliga uppdateringar fér den inbyggda programvaran.

Obs!
Sl&d av och pd hérlurarna ndr uppdateringen ar klar for att se till att den verkligen
har slutforts.

ATERSTALLA HORLURARNA

Om du vill &terstdlla horlurarna till standardlaget ska du sléd pd hérlurarna, hélla
volymhaojningsknappen intryckt och skjuta stromknappen till parkopplingsléget
i fem sekunder.

Hérlurarna har &terstallts nér hérlurarnas indikatorlampa blinkar snabbt i rétt och vitt
tre ganger och ddarefter slocknar.
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MATT

Hérlurar

Hojd x bredd x djup
196 x 173 x 81 mm
77 x 6,8 x 3,2 tum

Vikt
290 g

SYSTEMKRAV

Kompatibelt med vanliga samtalsapplikationer pé de flesta plattformar och operativsystem.
Kompatibla med Windows-, Mac- eller Chrome-baserade datorer via Bluetooth® och
Bluetooth-aktiverade iOS- eller Android®-enheter.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Mikrofontyp: 4 brusreducerande mikrofoner med egenutvecklad Al-driven brusreducering
Frekvensatergivning (horlurar): 20 Hz-20 kHz (musiklage), 100 Hz-8 kHz (samtalslége)
Frekvensdatergivning (mikrofon): 100 Hz-8 kHz

Batterityp: Inbyggt batteri (litiumjonbatteri)

Batteritid (samtalstid)*: Upp till 18 timmar (ANC pd), upp till 20 timmar (ANC av)
Batteritid (lyssningstid)*: Upp till 30 timmar (ANC pé), upp till 66 timmar (ANC av)
Bluetooth®-version: 6,0

Trédlds aktionsradie*: Upp till 50 m/170 fot (6ppet funktionsavstdnd)

Langd p& USB-C- till C-laddningssladd: 1,5 m

Langd p& USB-C till 3,5 mm-ljudsladd: 1,2 m

Typgodkdnnande - ljud: EN 50332-2-kompatibelt

*Batteritiden och den trddlésa aktionsradien kan variera beroende pa miljé och datorférhdallanden.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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OVERSIGT OVER PRODUKTET

SET BAGFRA

Udskiftelig hovedrem

Knap til opkald/medier

Lydstyrkeknap

SET NEDEFRA

Lyd fra

USB-C-port

Lysindikator

Teend/sluk Bluetooth®

%

Markering for venstre/hgjre

A Justerbar hovedbgijle

Udskiftelig, polstret
grepude

Multifunktionsknap

ANC-knap

Punktskriftsmaerke for
'R' (hgjre side)
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KASSENS INDHOLD

1. Hovedtelefoner

2. USB-C il C-opladerkabel N
3. USB-Ctil 3,5 mm-kabel @ % % E
4. Rejsetaske USB-C  3.5mm
5

. Brugervejledning

HSJRE/VENSTRE-PLACERING

Tjek meerkerne L (venstre) og R (hajre) inde i erestykkerne = T
for at se den korrekte orientering af hovedtelefonerne. @
JUSTERING AF HOVEDTELEFONERNE

1. Juster hovedtelefonerne ved at skubbe erestykkerne
op og ned pd hovedbagjlen.

2. Drej orestykkerne, sé& de passer til oret.

3. Det er sandsynligvis nemmere at tilpasse
hovedtelefonerne, nar de sidder pd& hovedet. Flyt
orestykkerne op og ned pd hovedbagjlen, indtil
de sidder behageligt over dine orer.
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TAND OG PARRING

1.

For at teende hovedtelefonerne skal du finde
skydekontakten til strom pd& det venstre orestykke.
Skub kontakten op til midten for at teende.

Nar den er teendt, lyser lysindikatoren hvidt. Hvis
det er forste gang, du teender disse hovedtelefoner,
ber de automatisk ga i parringstilstand.
Lysindikatoren begynder at blinke hurtigt hvidt.

Du vil here en stemmenotifikation, der annoncerer
en unik 3-cifret parringskode.

| din computers eller mobilenheds Bluetooth-
indstillinger skal du veelge hovedtelefonerne,
der starter med den 3-cifrede parringskode.
Der bor std "[xxx]Logi Zone Vibe Pro".

P& Windows-enheder kan du parre hovedtelefonerne
via Swift Pair. Nar Swift Pair-meddelelsen viser "Zone

Vibe Pro", skal du veelge "Opret forbindelse".

Bemaerk: Sorg for, at indstillingen om at & vist

notifikationer om oprettelse af forbindelse via Swift

Pair/Lynpar er aktiveret pd din baerbare pc under
Bluetooth®-indstillinger.

Nar enheden er blevet parret, lyser indikatoren
konstant hvidt.

i

—p A3

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

T > ) _-_>
; Zj iz ? Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

Connect

New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.

Dismiss
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PARRING MED FLERE ENHEDER VIA BLUETOOTH®

1.

For at parre med andre enheder skal
du skubbe kontakten helt op i 2 sekunder
for at gd& i parringstilstand.

Indikatorlyset ber begynde at blinke hurtigt.

Du vil here en stemmemeddelelse, der annoncerer
en 3-cifret parringskode.

. I din computers eller mobilenheds Bluetooth®

-indstillinger skal du veelge de hovedtelefoner,
der starter med den 3-cifrede parringskode.
Der beor std "[xxx]Logi Zone Vibe Pro".

P& Android-enheder skal du bruge Fast Pair

til at parre hovedtelefonerne. Nar du ser Fast Pair-
notifikationen pé& din enhed, skal du veelge "Opret
forbindelse".

Nar der er oprettet forbindelse, lyser indikatoren
konstant hvidt.

SLUK

For at slukke dem skal du skubbe teend/sluk-knappen
ned til stremikonet.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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KABELFORBINDELSE MED ET 3,5 MM-LYDKABEL

Forbind USB-C til 3,5 mm-lydkablet for at lytte til lyd,
ndr Bluetooth®-forbindelse ikke er tilgeengelig, f.eks.
til underholdningssystemer pa fly.

1. Teend for hovedtelefonerne.

2. Seet USB-C-stikket pd det medfelgende
USB-C til 3,5 mm-kabel i hovedtelefonerne,
og seet 3,5 mm-stikket i din enhed eller
et underholdningssystem pa& flyet.

3. Serg for, at dine hovedtelefoner er valgt som lydkilde
pd din enhed eller underholdningssystemet pé flyet.

Bemeerk:
- Mikrofon- og Bluetooth®-funktioner er ikke

tilgeengelige, ndr de er tilsluttet via et 3,5 mm kabel.

- Knapfunktionaliteten er begraenset
til grundleeggende betjening som f.eks. aktiv
stojreduktion og lydstyrke.

KABELFORBINDELSE MED USB-C-KABEL

Hvis lyden er ustabil under et opkald, kan du bruge
hovedtelefonerne i kablet tilstand.

1. Sluk for hovedtelefonerne.

2. Tilslut hovedtelefonerne til det medfelgende

USB-C til C-kabel, og szt den anden ende af kablet

i USB-C-porten pd din computer.

3. Serg for, at "Logi Zone Vibe Pro-USB" er valgt
i indstillingen for lydenheder.

Bemeerk:

Dine hovedtelefoner oplades, ndr de er tilsluttet

med et USB-C-kabel. Knapfunktioner vil muligvis ikke
veere tilgeengelige i denne tilstand.

3.5mm

A

el

3.5mm
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BETJENINGSKNAPPER PA HOVEDTELEFONERNE

Knap Anvendelse Handling
Besvar/afslut opkald Kort tryk
Opkaldsknapper Genoptag parkeret opkald Kort tryk
Afvis opkald Tryk i 2 sekunder
® Afspil/pause Kort tryk
Medieknapper Naeste nummer Dobbelttryk
Forrige nummer Tripeltryk

Stemmeassistent

Aktivér stemmeassistent

Tryk i 2 sekunder

Skru op for lydstyrken Kort tryk op
Stemmestyring
% Lydstyrke ned Kort tryk ned
Q
Mikrofonafbryder Lyd til/fra for mikrofon Kort tryk
Start
Multifunktionsknap Logi Tune Kort tryk
Desktop-app
Y
Skift mellem ANC og Transparens til Kort tryk
ANC
(Aktiv stgjreduktion)
kontrolknapper
ANC fra Langt tryk

Bemaerk:
- Medieknappernes funktionalitet afhaenger af anvendelsen.

- Opkaldsaktiviteter prioriteres altid over mediestreaming. Nar to Bluetooth®-enheder er tilsluttet, prioriteres den sidst aktive enhed over

den anden. Prioriteringen mellem toBluetooth®-enheder kan tilpasses i Logi Tune-appen under Tilsluttede enheder.

- Stemmenotifikationer angiver, hvorndr mikrofonen er sldet til/fra.

Tip: Du kan tilpasse knapindstillingerne i Logi Tune-appen.
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LYSDIODEN PA HOVEDTELEFONERNE

Lys Status
Teendt
Konstant Tilsluttet en enhed
Batteriet er fuldt opladet
Hvid
Pulserer Batteriet oplades
Indgdende opkald
Blinker hurtigt
Bluetooth®-bindingstilstand
Blinker Lavt batteriniveau
Red
Konstant Lyd sldet fra
Lilla og hvid Blinker Opdatering af hovedtelefonernes firmware

Teendt/Tilsluttet til enhed/
Batteri fuldt opladet

-%%-- Batteriet oplades

2%z Indgdende opkald/Bluetooth

-3:c- Lavt batteriniveau
1

e Lydsldet fra

-5¢¢- Opdatering af hovedtelefonernes firmware
1
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AKTIV STOJREDUKTION (ANC)

ANC blokerer for stej omkring dig, s& du kan
koncentrere dig.

- Tryk p& ANC-knappen pd siden af erestykket
for at skifte mellem ANC-og
Gennemsigtighedstilstand.

- Du vil here sternmenotifikationer, nar du skifter
mellem tilstande.

Bemaerk:
| Logi Tune-appen kan ANC-knappen tilpasses
til at skifte mellem op til fem forskellige tilstande.

LOGI TUNE

Logi Tune hjeelper med at ege dine hovedtelefoners
ydeevne med regelmaessige software-

og firmwareopdateringer. Lees mere og download
Logi Tune pd logitech.com/tune, Apple App Store eller
Google Play Store.

JUSTERING AF SIDETONE

Medher lader dig here din egen stemme under opkald,
s& du har en fornemmelse af, hvor hejt du taler.

| Logi Tune-appen skal du vaelge Medher og justere
niveauet efter behov.

- Et hojt tal betyder at du here mere ekstern lyd.
- Etlavt tal betyder at du herer mindre ekstern lyd.

Bemeerk!
Hvis du aktiverer gennemsigtighedstilstanden under
et opkald, slds medher fra.

AUTOMATISK SLUKNING

Som standard slukkes dine hovedtelefoner automatisk,
nar de ikke har veeret i brug i 2 timer.

Du kan justere timeren i Logi Tune-appen.

“ANC High”
“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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HOREBESKYTTELSE
Zone Vibe Pro giver tre typer beskyttelse, der hjeelper dig med at here sikkert.
Topbegraensning: Lydstyrken er altid begraenset til 100 dBA for at forhindre hereskade.

Beskyttelse mod pludselig lyd: Den eliminerer pludselige lydstigninger for at undgd
akustiske sted i henhold til australske G616-retningslinjer. Funktionen kan aktiveres
i Logi Tune-appen og geelder kun for opkaldsaktiviteter.

Stejeksponering over tid: Dette beskytter dine @rer mod stej hen over en 8-timers
periode med en graense pd op til 85 dBA i henhold til australske G616-retningslinjer.
Funktionen kan aktiveres i Logi Tune-appen og gaelder kun for opkaldsaktiviteter.

OPDATER DINE HOVEDTELEFONER
Det anbefales at opdatere dine hovedtelefoner for at f& den optimale ydeevne.

For at gore dette skal du downloade Logi Tune fra logitech.com/tune og tjekke
for tilgeengelige firmwareopdateringer.

Bemeerk:
Sluk og teend for hovedtelefonerne, ndr opdateringen er fuldfert, for at sikre
at de er blevet opdateret korrekt.

NULSTILLING AF HOVEDTELEFONERNE

For at nulstille dine hovedtelefoner til deres oprindelige tilstand skal du teende
hovedtelefonerne, holde knappen for @g lydstyrke nede og skubbe taend/sluk-knappen
til parringstilstand i 5 sekunder.

Hovedtelefonerne er blevet nulstillet, nar hovedtelefonernes lysindikator blinker hurtigt
redt og hvidt 3 gange og derefter slukker.

N
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MAL

Hovedtelefoner

Hojde x bredde x dybde
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 tommer

Veegt
290 g

SYSTEMKRAV

Fungerer med de geengse telefoniprogrammer pd tveers af naesten alle platforme
og operativsystemer. Kompatibel med Windows-, Mac- eller Chrome-baserede computere
via Bluetooth® og iOS eller Android Bluetooth®-aktiverede enheder.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Mikrofontype: 4 stejdeempende mikrofoner med proprietaer Al-drevet stojreduktion
Frekvensgang (hovedtelefoner): 20 Hz til 20 kHz (musiktilstand), 100 Hz til 8 kHz (taletilstand)
Frekvensgang (mikrofon): 100 Hz til 8 kHz

Batteritype: Indbygget batteri (litium-ion)

Batterilevetid (taletid)*: Op til 18 timer (ANC til), op til 20 timer (ANC fra)
Batterilevetid (lyttetid)*: Op til 30 timer (ANC til), op til 66 timer (ANC fra)
Bluetooth®-version: 6,0

Trédles reekkevidde*: Op til 50 m (med direkte sigtelinje)

Leengde p& USB-C til USB-C-opladerkabel: 1,5 m

Leengde pd& USB-C til 3,5 mm lydkabel: 1,2 m

Overholdelse af lydkrav: Opfylder kravene i EN 50332-2

*Batterilevetid og tradles reekkevidde kan variere afhaengigt af omgivelserne og brugsforhold.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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BLI KJENT MED PRODUKTET
SETT BAKFRA

Utskiftbar hodebgyle

Justerbar hodebayle

Venstre/hayre-merking

Utskiftbar polstret
orepute

Flerfunksjonsknapp

Volumknapp

ANC-knapp

Anrops-/medieknapp \ %

Punktskriftmerke for
«R» (hayre side)

SETT FRA UNDERSIDEN

Demp-knapp

USB-C-port

Indikatorlampe

Strem pd/av Bluetooth®
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| ESKEN

1. Hodetelefoner

2. USB-Ctil C ladekabel N
3. USB-Ctil 3,5 mm-kabel @ % % E
4. Reiseveske USB-C  3,5mm

5. Brukerdokumentasjon

BRUKSRETNING

Sjekk L (venstre)- og R (heyre)-merket inne i areklokken = T

for & plassere hodetelefonene i riktig retning. @

JUSTERE HODETELEFONENE

1. Juster hodetelefonene ved & skyve oreklokkene
opp og ned pd hodebaylen.

2. Drei ereklokkene slik at de passer over oret.

3. Det kan veere enklere & justere
hodetelefonene pd hodet. Flytt ereklokkene
opp og ned pd hodebeylen til de sitter behagelig
over grene.
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STR@M PA OG SAMMENKOBLING

1. Se etter strembryteren pd venstre oreklokke
for & sld pd hodetelefonene. Skyv bryteren
opp til midten for & sl& pa.

2. Nar den er pd, lyser indikatorlampen hvitt. Hvis
du slér pé& disse hodetelefonene for ferste gang,
skal de automatisk g& inn i sammenkoblingsmodus.
Indikatorlampen blinker raskt hvitt.

3. Du vil here et talevarsel som oppgir en unik tresifret
sammenkoblingskode.

4. | Bluetooth-innstillingene p& datamaskinen
eller mobilenheten velger du navnet
pd hodetelefonene som starter med den tresifrede
sammenkoblingskoden. Det ser ut som «[xxx]Logi
Zone Vibe Pro».

For Windows-enheter kan du koble sammen
hodetelefonene via Swift Pair. N&r Swift Pair-varselet
viser «Zone Vibe Pro», velger du «Connect» (koble til).

Merk: Kontroller at «Vis varsler for & koble til ved hjelp
av Swift Pair» er aktivert i Bluetooth®-innstillingene
pd den beerbare datamaskinen.

5. Ndar den er paret, lyser indikatorlampen
uavbrutt hvitt.

H

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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SAMMENKOBLING MED FLERE ENHETER VIA
BLUETOOTH®

1.

For & koble sammen med andre enheter
skyver du bryteren helt opp i 2 sekunder
for & g@ inn i sammenkoblingsmodus.

Lysindikatoren skal begynne & blinke raskt.

Du vil here et talevarsel som oppgir en tresifret
paringskode.

. | Bluetooth® -innstillingene pd datamaskinen

eller mobilenheten velger du navnet

pd hodetelefonene som starter med den tresifrede
sammenkoblingskoden. Det ser ut som «[xxx]Logi
Zone Vibe Pro».

For Android-enheter kan du bruke Fast Pair

for & sammenkoble hodetelefonene. Nar du ser
Fast Pair-varselet pd& enheten, velger du «Connect»
(koble til).

Nar den er paret, lyser indikatorlampen fast hvitt.

SLA PA

For & sl&d dem av skyver du strembryteren
ned til stremikonet.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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KABLET TILKOBLING MED EN 3,5 MM LYDKABEL % Q i?@

Koble til USB-C til 3,5 mm-lydkabelen for & here 3.5 mm
pd lyd ndr Bluetooth®-tilkobling ikke er tilgjengelig, f.eks.
i underholdningssystemer om bord pa fly.

A

el

3.5mm

1. Sl& p& hodetelefonene.

2. Koble USB-C-kontakten pd den medfelgende
USB-C til 3,5 mm-kabelen inn i hodetelefonene,
og 3,5 mm-kontakten inn i enheten eller
underholdningssystemet om bord pé flyet.

3. Kontroller at hodetelefonene er valgt som lydkilde
pd enheten eller underholdningssystemet om bord
pa flyet.

Merk:

- Mikrofon- og Bluetooth®-funksjonalitet er ikke
tilgjengelig ndar du er tilkoblet via en 3,5 mm kablet
tilkobling.

- Knappefunksjonaliteten er begrenset
til grunnleggende kontroller som ANC og volum.

KABLET TILKOBLING MED USB-C-KABEL % Q

Hvis lyden er ustabil under en samtale, kan du bruke USB-C
hodetelefonene i kablet modus.

1. Sl& av hodetelefonene.

2. Koble hodetelefonene til den medfelgende
USB-C til C-kabelen og sett den andre enden
av kabelen inn i USB-C-porten pd datamaskinen.

3. Kontroller at «Logi Zone Vibe Pro-USB» er valgt
i lydenhetsinnstillingene.

Merk:

Hodetelefonene lades nér de er koblet til med en USB-
C-kabel. Det kan hende at knappekontrollene ikke

er tilgjengelige i denne modusen.
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HODETELEFONKONTROLLERE

Knapp Bruk Handling
Besvar/avslutt anrop Kort trykk
Ringekontrollere Gjenoppta samtale pa hold Kort trykk
Awvis anrop Trykk i 2 sekunder
® Spill av / pause Kort trykk
Mediekontrollere Neste spor Dobbelttrykk
Forrige spor Tredobbelt trykk

Taleassistent

Aktivere taleassistent

Trykk i 2 sekunder

Volum opp

Kort trykk opp

Talekontroller

Volum ned

Kort trykk ned

Q
Demp mikrofon Demp mikrofon p&/av Kort trykk
Start
Flerfunksjonsknapp Logi Tune Kort trykk
Skrivebordsapp
@
Bytt mellom ANC og Transparens pé Kort trykk
ANC
(Aktiv steydemping)
kontroller
ANC av Langt trykk

Merk:
- Mediekontrollfunksjonen avhenger av typen program.

- Samtaler har alltid fersteprioritet fremfor mediestremming. Ndr to Bluetooth®-enheter er koblet til, prioriteres den sist aktive enheten fremfor

den andre. Prioriteten mellom to Bluetooth®-enheter kan tilpasses i Logi Tune-appen under Tilkoblede enheter.

- Talevarlser indikerer nér demping av mikrofonen er pa/av.

Tips: Du kan tilpasse knappinnstillingene i Logi Tune-appen.
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LYSINDIKATOR FOR HODETELEFONENE

Lampe Status
Sla pd
Fast Koblet til en enhet
Batteriet er fulladet
Hvitt
Pulserer Batteriet lades
Innkommende samtale
Blinker
Bluetooth® paringsmodus
Blinker Lavt batteriniva
Radt
Fast Demp pé&
Lilla og hvitt Blinker Oppdaterer fastvare for hodetelefoner

Sl& pd / Koblet til en enhet /
Batteriet er fulladet

Batteriet lades

Innkornmende anrop / Bluetooth

Lavt batteriniva

Demping pd

Oppdaterer fastvare for hodetelefoner
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AKTIV STOYDEMPING (ANC)

ANC blokkerer omgivelsesstay for & hjelpe
deg med & konsentrere deg.

- Trykk p& ANC-knappen pé siden av ereklokken “ANC High”
for & veksle mellom ANC- og transparensmodus. “Transparency On”
- Du féartalevarsler nar du bytter mellom moduser. Y

Merk:
ANC-knappen kan tilpasses for & veksle mellom opptil
fem forskjellige moduser i Logi Tune-appen.

&

LOGI TUNE
Logi Tune styrker ytelsen til hodetelefonene gjennom @ Logl Tu ne

regelmessige programvare- og fastvareoppdateringer.
Les mer og last ned Logi Tune pé logitech.com/tune,
Apple App Store eller Google Play-butikken.

JUSTERE SIDETONE

GETITON
Med Sidetone kan du here din egen stemme under ® Google Play
samtaler, slik at du vet hvor heyt du snakker.

| Logi Tune-appen velger du Sidetone og justerer nivdet #  Download on the
etter behov. ’ App Store

- Et heyere tall betyr at du herer mer ekstern lyd.

- Etlavere tall betyr at du herer mindre ekstern lyd.

Merk:
Nar du aktiverer transparensmodus under en samtale,
slds sidetone av.

SLA AV STR@M AUTOMATISK

Som standard slds hodetelefonene automatisk
av nér de ikke har veert i bruk pd 2 timer.

Du kan justere timeren i Logi Tune-appen.
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HORSELSVERN
Zone Vibe Pro har tre typer beskyttelse for & hjelpe deg med & here trygt.

Toppbegrensning: Lydvolumet er alltid begrenset til 100 dBA for & unngd
horselsskader.

Beskyttelse mot akustiske stat: Denne eliminerer plutselig sterk lyd for & unngd
akustiske stot i henhold til australske G616-retningslinjer. Dette kan aktiveres i Logi
Tune-appen og gjelder kun samtaleaktiviteter.

Steyeksponering over tid: Den beskytter erene mot steyeksponering over en 8-timers
periode med en grense pé& opptil 85 dBA i henhold til australske G616-retningslinjer.
Dette kan aktiveres i Logi Tune-appen og gjelder kun samtaleaktiviteter.

OPPDATERE HODETELEFONENE
Det anbefales & oppdatere hodetelefonene for optimal ytelse.

Det gjor du ved & laste ned Logi Tune fra logitech.com/tune og se etter tilgjengelige
fastvareoppdateringer.

Merk:
Sl&d av og pd hodetelefonene etter oppdateringen for & kontrollere at den er fullfert.

TILBAKESTILLE HODETELEFONENE

For & tilbakestille hodetelefonene til standardtilstand, slér du p& hodetelefonene,
trykker lenge pd volum opp-knappen og skyver av/pd-knappen
til sammenkoblingsmodus i 5 sekunder.

Hodetelefonene er nullstilt nér indikatorlampen pd& hodetelefonene blinker raskt i redt
og hvitt tre ganger og slukkes.
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MAL

Hodetelefoner

Heyde x Bredde x Dybde
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 tommer

Vekt
290 g

SYSTEMKRAV

Fungerer med vanlige ringeapper pd de fleste plattformer og operativsystemer. Fungerer
med Windows-, Mac- eller Chrome-baserte datamaskiner via Bluetooth® og iOS eller
Android Bluetooth®-aktiverte enheter.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Mikrofontype: 4 steydempende mikrofoner med proprieteer, Kl-drevet steyreduksjon
Frekvenrespons (hodetelefoner): 20 Hz-20 kHz (musikkmodus), 100 Hz-8 kHz (talemodus)
Frekvensrespons (mikrofon): 100 Hz-8 kHz

Batteritype: Innebygd batteri (litium-ion)

Batteritid (samtaletid)*: Opptil 18 timer (ANC pd), opptil 20 timer (ANC av)
Batteritid (lyttetid)*: Opptil 30 timer (ANC pd), opptil 66 timer (ANC av)
Bluetooth®-versjon: 6,0

Trédles rekkevidde*: Opptil 50 meter (fri sikt)

Lengde p& USB-C til C-ladekabel: 1,5 m

Lengde p& USB-C til 3,5 mm-lydkabel: 1,2 m

Lydkompatibilitet: Samsvar med EN 50332-2

*Batteritid og trddles rekkevidde kan variere etter omgivelser og driftsforhold.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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TUNNE TUOTTEESI
NAKYMA TAKAA

Vaihdettava padapanta

Puhelu-/mediapainike

Adnenvoimakkuuspainike

NAKYMA ALTA

Mykistyspainike
USB-C-portti
Merkkivalo

Virta padlle/pois
Bluetooth®

Vasen/oikea-merkintd

Sdddettdvd pantaosa

Vaihdettavat
pehmustetut
korvatyynyt

Monitoimintopainike

ANC-painike

R-kirjaimen
pistekirjoitusmerkki
(oikea puoli)
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PAKKAUKSEN SISALTO
1. Kuulokkeet

2. USB-C-C-latausjohto N
3. USB-C-3,5 mm:n johto % % E
4. Kuljetuskassi Use-C  3,5mm
5

. Kayttgjan dokumentaatio

KUULOKKEIDEN OIKEAN ASENNON TARKISTAMINEN

Tarkista korvakupin sisdlla olevasta L- (vasen) = T
ja R-merkinndsta (oikea), ettd kuulokkeet ovat

oikein pain. @
KUULOKKEIDEN SAATAMINEN )

1. Saada kuulokkeita liu'uttamalla korvakuppeja ylés
tai alas pantaosaa pitkin.

2. K&anna korvakupit korville sopivaan asentoon.

3. Kuulokkeiden sa&t&dminen voi olla helpompag,
jos ne on asetettu padhan. Liikuta korvakuppeja ylés
ja alas pantaosaa pitkin, kunnes ne istuvat korvien
padlld mukavasti.
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VIRRAN KYTKEMINEN JA PARILIITOS

1.

Kytke kuulokkeet padlle etsimdallé vasemmassa
korvakupissa oleva liukukytkin. Kytke virta paalle
tydntamalla kytkin ylds keskikohtaan.

Kun virta on padalla, merkkivalo muuttuu valkoiseksi.

Jos kytket kuulokkeisiin virran ensimmdistd kertaa,
niiden pitdisi siirtyd automaattisesti pariliitostilaan.
Merkkivalo vilkkuu nopeasti valkoisena.

Kuulet d&nimerkin, joka ilmoittaa kolminumeroisen
yksiléllisen pariliitoskoodin.

Valitse tietokoneen tai mobiililaitteen Bluetooth-
asetuksista kuulokkeiden nimi, joka alkaa
kolminumeroisella pariliitoskoodilla. Sen pitdisi
nayttad talta: "[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Windows-laitteissa voit muodostaa kuulokkeiden
pariliitoksen Swift Pair -toiminnon avulla. Kun Swift
Pair -ilmoituksessa lukee "Zone Vibe Pro”, valitse
"Yhdistd”.

Huomautus: Varmista, ettd kannettavan
tietokoneen Bluetooth®-asetuksissa on sallittu
ilmoitusten ndyttdminen Swift Pairia kdytettdessa.

Kun pariliitos on muodostettu, merkkivalo palaa
tasaisesti valkoisena.

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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PARILIITOS MUIDEN LAITTEIDEN KANSSA
BLUETOOTH®-YHTEYDELLA

1.

Kun haluat muodostaa pariliitoksen muiden
laitteiden kanssa, tydnnd kytkintd yléspdin
2 sekunnin ajan, niin kuulokkeet siirtyvat
pariliitostilaan.

Merkkivalon pitdisi alkaa vilkkua nopeasti.

Kuulet d&nimerkin, joka ilmoittaa 3-numeroisen
pariliitoskoodin.

. Valitse tietokoneen tai mobiililaitteen Bluetooth®

-asetuksista kuulokkeiden nimi, joka alkaa
kolminumeroisella pariliitoskoodilla. Sen pitdisi
ndyttad taltd “[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Tee kuulokkeiden pariliitos Android-laitteiden
kanssa Fast Pair -toiminnolla. Kun ndet laitteessa
Fast Pair -ilmoituksen, valitse “Yhdist&”.

Kun pariliitos on muodostettu, merkkivalo alkaa
palaa tasaisesti valkoisena.

VIRTA POIS

Sammuta laite liu'uttamalla virtakytkin alas
virtakuvakkeen kohdalle.

2 sekuntia

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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LANGALLINEN YHTEYS 3,5 MM:N AANIJOHDOLLA

Yhdistad USB-C-3,5 mm:n &anijohto, kun haluat
kuunnella @anté silloin, kun Bluetooth®yhteys
ei ole kaytettdavissa, kuten lentokoneiden
viihdejarjestelmissa.

1. Kéynnista kuulokkeet.

2. Kytke mukana toimitetun USB-C-3,5 mm:n johdon
USB-C-liitin kuulokkeisiin ja 3,5 mm:n liitin
laitteeseesi tai lentokoneen viihdejdrjestelmadan.

3. Varmista, ettd kuulokkeet on valittu dénildhteeksi
laitteessa tai lentokoneen viihdejdrjestelmdssa.

Huomaa:

- Mikrofoni ja Bluetooth®minnet eivdt ole kdytettdvissd,
kun yhteys on muodostettu 3,5 mm:n langallisella
yhteydella.

- Painikkeiden toiminnot rajoittuvat perussddatimiin,
kuten vastamelutoimintoon (ANC)
ja danenvoimakkuuteen.

LANGALLINEN YHTEYS USB-C-JOHDOLLA

Jos aani patkii puhelun aikana, voit kayttad kuulokkeita
langallisessa tilassa.

1. Sammuta kuulokkeet.

2. Yhdistd kuulokkeet mukana toimitettuun USB-C-C-
johtoon ja kytke johdon toinen p&d tietokoneesi
USB-C-porttiin.

3. Varmista, ettd “"Logi Zone Vibe Pro-USB” on valittuna
Adnilaiteasetuksissa.

Huomaa:

Kuulokkeet latautuvat, kun ne on yhdistetty USB-C-
johdolla. Sé&dinpainikkeet eivat ehkd ole kdytett&vissa
tdssa tilassa.

3.5mm

A

el

3.5mm
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KUULOKKEIDEN SAATIMET

Painike Kdytto Toiminta
Vastaa puheluun / Lopeta puhelu Lyhyt painallus
Puhelusddtimet Jatka pidossa olevaa puhelua Lyhyt painallus
Hylkaa puhelu Pid& pohjassa kaksi sekuntia
® Toista/tauko Lyhyt painallus

Mediapainikkeet

Seuraava kappale

Kaksi painallusta

Edellinen kappale

Kolme painallusta

Adniavustus

Kaynnistd daniavustaja

Pid& pohjassa kaksi sekuntia

Adnenvoimakkuuden lisdys

Lyhyt painallus ylos

Aéniohjaus

Aanenvoimakkuuden vahennys

Lyhyt painallus alas

Mikrofonin mykistys

Mikrofonin mykistys p&dalle/pois

Lyhyt painallus

Monitoimintopainike

Kaynnista
Logi Tune
Tietokonesovellus

Lyhyt painallus

Vastamelutekniikka
(Active Noise Cancellation)
sGatimet

Vaihda vastamelun ja Iépikuuluvuuden vdlilla

Lyhyt painallus

ANC pois padalta

Pitkéa painallus

Huomaa:
Mediasaadintoiminnot riippuvat sovelluksesta.

Puhelutoiminnot ovat aina ensisijaisia median suoratoistoon ndhden. Kun kaksi Bluetooth®-laitetta on yhdistetty, viimeksi kdytetty laite

on etusijalla toiseen n&hden. Kahden Bluetooth®-laitteen vdlistd prioriteettia voidaan mukauttaa Logi Tune -sovelluksen Yhdistetyt laitteet

-kohdassa.

Adniohjeet ilmoittavat, kun mikrofoni on mykistetty tai mykistys on poistettu.

Vinkki: Voit mukauttaa painikeasetuksia Logi Tune -sovelluksessa.
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KUULOKKEIDEN MERKKIVALO

Valo Tila
Virta p&alla
Palaa tasaisesti Yhdistetty laitteeseen
Akku on tayteen ladattu
Valkoinen
Sykkii Akku latautuu
Saapuva puhelu
Vilkkuu
Bluetooth®-pariliitoksen muodostamistila
Vilkkuu Paristo vahissa
Punainen
Palaa tasaisesti Mykistys kdytdssa
Violetti ja valkoinen Vilkkuu Kuulokkeiden laiteohjelmiston paivitys

Virta pddlla / Yhdistetty laitteeseen /
Akku on tdyteen ladattu

-0--- Paristo latautuu

239¢Z Saapuva puhelu / Bluetooth

-%:c- Paristo vdhissd
1

o  Mykistys kdytssd

-2:c- Kuulokkeiden laiteohjelmiston pdivitys
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VASTAMELUTEKNIIKKA

Vastamelutekniikka sulkee ympdardivan halyn
ulkopuolelle, jotta voit keskittyd.

- Paina korvakupin sivulla olevaa ANC-painiketta
vaihtaaksesi vastamelun ja l&pikuuluvuustilan valillé.

“ANC High”
“Transparency On”

V

&

- Kuulet g&niohjeet, kun vaihdat tilasta toiseen.

Huomaa:
ANC-painike voidaan mukauttaa vaihtamaan jopa
viiden eri tilan vdlillé Logi Tune -sovelluksessa:

LOGI TUNE
Logi Tune auttaa tehostamaan kuulokkeittesi @ Logl Tu ne

suorituskykyd ajoittain tapahtuvilla ohjelmisto-
ja laiteohjelmistopdivityksilla. Lue lisGd ja lataa Logi

Tune osoitteesta logitech.com/tune, Apple App Storesta ]

tai Google Play Kaupasta. [ Q logitech.com/tune ]
o oo e oo .. GET IT ON

SIVUAANEN SAATAMINEN & Goog|e Play

Sivuddnen avulla kuulet oman danesi puheluiden
aikana, jotta tiedat, kuinka kovaa puhut. p

Download on the
Valitse Logi Tune -sovelluksessa Sivu&ani ja sdddd tasoa ’ App Store
tarpeen mukaan.

- Korkeampi asetus tarkoittaa, ettd kuulet enemman
ulkopuolista aanta.

- Matalampi asetus tarkoittaa, ettd kuulet véhemman
ulkopuolista d&nta.

Huomautus:
Kun otat I&pikuuluvuustilan kayttéon puhelun aikana,
sivuddani kytkeytyy pois paalta.

AUTOMAATTINEN VIRRANKATKAISU

Kuulokkeiden virta sammuu automaattisesti,
kun ne ovat olleet kdyttdmattd 2 tunnin ajan.

Voit sG&téd ajastinta Logi Tune -sovelluksessa.

10 Suomi



KUULON SUOJAUS
Zone Vibe Pro tarjoaa kolme eri suojaustyyppid, joiden avulla kuulet turvallisesti.

Huippujen rajoitus: &&nenvoimakkuuden yldrajaksi on asetettu
100 dBA kuulovaurioiden estdmiseksi.

Akillisen Ganen suojaus: eliminoi dkilliset Ganipiikit akustisten iskujen valttdmiseksi
Australian Gé16-ohjeen mukaisesti. Se voidaan ottaa kayttéén Logi Tune
-sovelluksessa, ja se koskee vain puhelutoimintoja.

Melualtistus ajan mittaan: Se suojaa korviasi melulle altistumiselta 8 tunnin ajan,
ja sen enimmadisraja on 85 dBA Australian Gé16-ohjeen mukaan. Se voidaan ottaa
kayttddn Logi Tune -sovelluksessa, ja se koskee vain puhelutoimintoja.

KUULOKKEIDEN PAIVITYS
Kuulokkeet kannattaa pdivittdd parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Lataa Logi Tune osoitteesta logitech.com/tune ja tarkista saatavilla olevat
laiteohjelmistopdivitykset.

Huomaa:
Sammuta ja kdynnistd kuulokkeet paivityksen jalkeen varmistaaksesi, ettd pdivitys
onnistui.

KUULOKKEIDEN PALAUTTAMINEN ALKUPERAISEEN TILAAN

Jos haluat palauttaa kuulokkeet alkuperdiseen tilaan, kdynnist& kuulokkeet, paina
danenvoimakkuuden lisdyspainiketta pitkadn ja liu'uta virtapainike pariliitostilaan
5 sekunnin ajaksi.

Kuulokkeiden palauttaminen alkuperdiseen tilaan on onnistunut, kun kuulokkeiden
merkkivalo vilkkuu nopeasti punaisena ja valkoisena 3 kertaa ja sammuu.
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MITAT

Kuulokkeet

Korkeus x leveys x syvyys
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 tuumaa

Paino
290 g

JARJESTELMAVAATIMUKSET

Toimii yleisten puhelusovellusten kanssa lahes kaikissa kdyttdympdaristdissd ja -jarjestelmissa.
Toimii Windows-, Mac- tai Chrome-tietokoneiden kanssa Bluetooth®-yhteyden kautta sekd
Bluetooth®-yhteyttd kayttavien iOS- ja Android-laitteiden kanssa.

TEKNISET TIEDOT

Mikrofonityyppi: 4 melua vaimentavaa mikrofonia, joissa on oma tekodlypohjainen
kohinanvaimennus

Taajuusvaste (kuulokkeet) 20 Hz - 20 kHz (musiikkitila), 100 Hz - 8 kHz (puhetila)
Taajuusvaste (mikrofoni): 100 Hz - 8 kHz
Akkutyyppi: Sisdinen akku (litiumioni)

Akun kesto (puheaika)*: Enintddn 18 tuntia (vastamelu padlld), enintddn 20 tuntia
(vastamelu poissa p&altd)

Akun kesto (kuunteluaika)*: Enint&an 30 tuntia (vastamelu p&dlld), enintddn 66 tuntia
(vastamelu poissa p&altd)

Bluetooth®-versio: 6,0

Langaton kantama*: Jopa 50 m (170 jalkaa) (nakdéyhteys vaaditaan)
USB-C-C-latausjohdon pituus: 1,5 m

USB-C-3,5 mm:n &&nijohdon pituus: 1,2 m

Adnen vaatimustenmukaisuus: EN 50332-2 -standardin mukainen

*Akun kesto ja langaton kantama saattavat vaihdella kayttdympdriston ja tietokoneen mukaan.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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INQPIMIA ME TO MPOTON
nizQ oOWH

Ipavra kepaing
pe duvardéTnra
avTKaTAoTaAoNG

PuBpulopevo otriplypa
kepalnig

Zjpavon aploteprig/deglag

/ ) TIAEUPAG i \

AvTaAAakTiko
pa&ilapdkt auTou pe
eMévouon

Koupri moAhariov
AelToUpYLOV

Koupri kAfjong/moAupéowy \ %

Koupri pUuBuiong évraong
fxou

Koupri ANC

‘Evdel&n Braille yia o
«R» (Ae&la mAeupa)

ATMOWH KATQ MEPOYZ

Koupni olyaong

©Upa USB-C

EvdewkTikA Auyvia

Evepyormoinon/
Anevepyortoinon
Bluetooth®
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MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZX

1.

2
3
4.
5

AKOUOTIKA

. KaAodio pdpTiong USB-C oe C
. USB-C og kaAwdwo 3,5 mm

TodvTa petadopdg

. gyxelpidlo xpnoTn

MPOZANATOAIZMOZ TOMOOETHZIHX

EAreéyETe TNV évdelfn L (AploTepd) kat R (Ag&id)
OTO ECWTEPLKO TOU AKOUGTLKOU yla TOV CWOTO
TIPOCAVATOALOHO TWV AKOUGCTLKOV.

PYOMIZH TQN AKOYZTIKQN

1.

PuBpLioTe Ta akoUOTIKA CUPOVTAG TAL AKOUOCTLKA TIPOG
TA EMAV® KAl KATW KATA KOG TOU oTnplyaTog
KebDAANG.

[NeploTPEYTE TA AKOUOTIKA Yla va £HAPOCOUV TIAV®
arnod Ta auTld oag.

H dwadkacia propet va eivat eukoAdTEPN

av pubuioceTe Ta AKOUOTIKA £VH TA opATE.
MeTakLVAOTE TA AKOUOTIKA TIPOG TA ETTAV® KA KAT®
KATA UHKOG TOU OTNELYATOG KEGAANG, HEXPL

va Ta viwberte dvera dvw ard Ta auTtid oag.

W OE

USB-C

3,5mm
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ENEPTOMOIHZH KAI ZYZEY=H

1.

la va evepyOTIOI|OETE TAL AKOUOTIKA, EVTOTIOTE

TOV CUPOMEVO OLAKOTITN AELTOUPYIAG OTO ApLOTEPD
QAKOUOTIKO. ZTIP®WETE TOV SLAKOTITN TIPOG TA ETIAV®

oTn peoaia B€on yla va eveEPYOTIOLNOETE TN CUCKEUT.

2. Orav evepyomnoinBei n ouckeur), n evOelkTIKA Auyvia

yiveTal Aeukr. EQv evepyoTioleite aAuTd T AKOUCTIKA
yla mpodtn dopd, Ba mpémel va pmouv autépata

oe Aetroupyia ouleuéng. H evdeikTikr Auyvia

Ba avafoopfrjvel ypriyopa pe Aeukd xpopa.

Oa akouoeTe (LA pwvNTIKA gldoTolinon
TIOU QVAKOW®OVEL EVAV HLoVAdLKO TRLWYHPLO KwOLKO
ouleuéng.

. 211G pubpiceilg Bluetooth® Tou uttohoyloTr

N TNG $opNTAG CUCKEUNG 0ag, eTUAEETE To dvopa
TWV AKOUOTIK®V TIOU EEKLVA E TOV TR HLO KWOLKO
oUleuéng. Oa mpenel va gepdavideTal wg "[xxx]Logi
Zone Vibe Pro".

MNna ocuokeuég Windows, umnopeite

va mpayparonolr|oete cUeu&n TV AKOUOTIK®OV
Heéow Tou Swift Pair. Otav otnv edomoinon Swift
Pair eppavioTtel n evoelgn "Zone Vibe Pro", emiAeégre
"ZUvdeon'.

Znpeinon: BeBawwbeite 611 €xeTE EvepyoTIONOEL
TNV eTidoyr "Epdavion eldomooewy yla cuvdeon
pe xprion Swift Pair'" otn pubion Bluetooth®

TOU $popNnTOU UTIOAOYLOTH OAg.

MOALG ohokAnpwBel emiTux®s n culeu&n, n eVOELKTIKA
Auyvia Ba avayel otabepd pe Aeukd Xpohua.

—p A3

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

T > ) _-_>
; Zj iz ? Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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XZYZEY=H ME MNEPIZXOTEPEZ ZYZKEYEX MEZQ
BLUETOOTH®

1.

la va mpaypatonolroeTe oUleugén pe AAAEG
OUCKEUEG, OTIPOETE TOV OLAKOTITN TIPOG TA AV
HEXPLTO TEPHA Yia 2 deuTepdAemtTa yla va petafeite
oTn Aettoupyia ouleuéng.

H ¢wTewvr) évoelgn Ba npeémel va apyioet
va avaBoofrivel ypriyopa.

Oa akouoeTe (LA pwvNTIKA gldoTolinon
TIOU Avakow®vel evay TpuridLlo kwdikd cUuleugng.

21ig puBpioeig Bluetooth® Tou uttohoyiom)

M TNG KWVNTAG CUCKEUNG 0ag, eTiAEETE To dvopa
TWV AKOUOTIK®V TIOU EEKLVA E TOV TP HLO KWOLKO
oUleuéng. Oa mpenel va gpdavidetal wg "[xxx]Logi
Zone Vibe Pro".

MNa ouokeuég Android, ypnotpormolrjote To Fast

Pair yia Tn ouleuén Tov akouoTikodv. OTav deite

Tnv ewonoinon Fast Pair otn cuokeur| oag, emAegTe
"ZUvdeon'.

MOALG odokAnpwOel eTiTUXdG N cUleU&n, N EVOELKTIKN
Auyvia Ba avayel otaBepd e Aeuko xpoua.

AMENEPIOMOIHZH

la va Ta amevepyoToLr|oeTe, CUPETE TOV OLAKOTITN
AeLToupylag TIPOG TA KATW OTO £LKOVIOLo AetToupyiag.

o

Bluetooth

©

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO

©

Logi Zone Vibe Pro

16
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ENZYPMATH ZYNAEZH ME KAAQAIO HXOY 3,5 MM

ZUVOEOTE TO KAADOLO rXOU

USB-C og 3,5 mm yla va akoUsETE X0 OTav N cUVOesn
Bluetooth® dev eival dlabeoiun, énwg oe cuoTpara
Puxaywylag kaTa TNV TITHoN o€ AgPOTIAAQVA.

1. Evepyorolr|oTe Ta AKOUOTIKAL.

2. ZuvdgoTe
10 BUopa USB-C Tou mapexdpevou Kaindiou
USB-C og 3,5 mm oTa akouoTkd Kal To Bucpa
3,5 mm oTn cuokeur| oag r| o€ €va cUoTNUA
Yuyaywylag katd Tnv TTHon.

3. BePawwBeite o1l Ta akouoTkd oag xouyv eTiheyel
WG TINYN NXOU OTn CUCKEUN 0ag 1) oTo cUoTnpa
Yuxaywylag kard Tnv mrron.

Znpeiwon:

- Ot hewmoupyleg pikpodmvou kat Bluetooth® dev eival
Olabeatpeg oTav N CUVOESCN TIPAYHLATOTIOLE(TAL UECK
evouppaTng ouvdeong 3,5 mm.

- H AewmoupykdTnTa TV KOUMTILGV TIEPLOpileTal
oe Baolkd oTolyeia eAéyyxou, OTwg
1o ANC kat n évraon ryou.

ENZYPMATH ZYNAEZH ME KAAQAIO USB-C

Eav o nxog oag dev eivatl otabepodg kaTd Tn dldpKeLla
HLAG KARoNG, MTOPEITE VA XPNOLLOTIOOETE
T AKOUGTLKA OE EVOUPHATN AELToupyia.

1. AmnevepyoToloTe Ta AKOUOTIKA.

2. ZUvOEOTE TA AKOUGTLKA OTO TIAPEXOMEVO KAADOLO
USB-C oge C kat ouvdeaTe TNV AAAN TAeUpA
Tou KaAwdiou oTn Bupa USB-C Tou uttodoylotr oag.

3. BePawwbeire o1L €xete emuAélel "Logi Zone Vibe Pro-
USB" otn puBpion ocuckeung fxou.

Znpeiwon:

Ta akouoTikd Ba popTidovTal oTav eival cuvoedepeva
He kaAwdlo USB-C. Ta oTtolyeia eAéyxou Koupmmv
Mropel va pnv elval dtabéoipa oe auTrv Tn AetToupyia.

3.5mm

A

el

3.5mm
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ITOIXEIA EAEFXOY TQON AKOYZTIKQN

YTolxeia EAEyXOU TIOAUPETHOV

Kouprmi Xpnon Evépyeia
AntdvTnon / Teppatiopdg KARong 2Tiyplalo marnpa
Zrotxeia eAéyyou KANoEwV JUVEXLON TNG KANONG TIoU BPIOKETAL OE QVApOVH 2Tiyplalo marnpa
Anéppupn KAfong Marnua yia 2 deutepoienTa
9

Avanapaywyr)/INavon

2Tiyplalo marnua

Enopevo koppart

ATAG TATNHA

MponyoUHEVO KOMUATL

TputAd maTnua

DwvnTikog Bonbog

Evepyotoinon ¢wvnrikou Bonbou

Matnua yia 2 deutepolenTa

‘EAeyxog évraong pwvng

AUEnon évtaong rixou

2Tiyplaio matnpa mpog Ta ave

Meiwon évraong rixou

2ZTypiaio maTnpa mpog Ta KAT®

Evepyoroinon/anevepyotmoinon ociyaong

ANC
(Evepyn e§aAewyn BopuPou)
oTolyeia eAéyyou

Ziyaon pikpodovou LkpOBEVOU ZTypiaio matnua
Kouprmti moAAarniaov E KKivnon P
\ ] ogi Tune ZTypiaio matnua
ELTOUPYLOV f .
Edappoyr) urtoloylotn
@
EvaMayr peragu ANC kat Atadavelag Zrypaio marnua

To ANC eivat anevepyomolnpévo

Maparetapévo marnua

Znpueiwon:

- H Aewroupyia Tou eAéyyou MoAUpEcwY e€apTaTal amnd Tov TUMO TNG EGAPHOYNG.

- OL8pacTnploTNTEG KANOE®Y ATIOTEAOUV TTAVTA TPOTN TPOTEPALOTNTA OE OXEON HE TN por| oAupecny. OTtav duo cuokeugg Bluetooth® eival
OuUVOESENEVEG, N TEAEUTALA EVEPYT) CUCKEUH Ba €XEL TIPOTEPALOTNTA OE OXEON HE TNV AAAN. H mpoTtepatdtnta petat duo cuokeuwy Bluetooth®
UTopEL va MpooappooTel oTnv epappoyr| Logi Tune oTnv evotnta ZuvOedeEVEG CUOKEUEG.

- Ot pwvNTIKEG ELOOTIONOELG UTTOSELKVUOUV TIOTE N Glyaon TOU [IKPOPOVOU Eival EVEPYOTIOINHEVN/ATIEVEPYOTIOINUEVN.

ZupBouln: Mmnopeite va TPooapHOCETE TIC PUBUICELS TwV KOUNTTLOY oTNV epappoyn Logi Tune.
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ENAEIKTIKH AYXNIA ZET AKOYZTIKQN-MIKPO®QNOY

EvdeikTikA Auyvia

Kardotaon

Evepyotoinon

zmeEPa ZuvdeBnke oe cuokeur
QVapLpEVN
H prnarapia eival mAnpwg popTiopévn
Aeuké xpopa AvaPoopr
rvet . .
apya H unatapia ¢poprietal
Eloepyopevn kAnon
Avapoofrvel
Aewroupyia ouleuéng Bluetooth®
AvaBoofrvet XapnAn oxug pnarapiag
fowwe Zrabepd Yiyaon evepyn
avappévn yaon evepyn
Mop kat Agukd Avapoofrvel EvNpEP®on UAKOAOYLOMIKOU AKOUOTIKGOY

2e Aewroupyia / ZuvoEdnke oe ouokeur| /
H prnarapia eivat mARpwg $opTIOHEVN

-%%-- H pnarapia poprideral
2%t Ewoepydpevn kAAon / Bluetooth
-2e&- XapnAn oxug pnarapiag

e Ziyaon evepyn

-5e¢-  Evnuépwon UALKOAOYLOMLKOU AKOUOTLK®V
1
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ENEPIH EEAAEIWH ©OPYBOY (ANC)

H texvooyia ANC ¢piktpdpel Toug yupw BopufBoug, khoTe
VQ CUYKEVTPWVECTE EUKOAOTEPA.

- [Méote 10 kouprmi ANC oTo mAdL “ANC High”
TOU GKOUOTLKOU yila evaiiayr HeTagu Aettoupyiag “Transparency On”
ANC kat Aladdvelag. L/

- Oa akouyovTal dWVNTIKEG ELOOTIOLNOELG KATA
TNV evaiiayr| LeTagu AetToupyLov.

&

Inpeiwon:

Eival Suvatri n mpoocappoyr Tou KoUTLoU
ANC yia kukAkr evailayn ewg 5 dlapopeTikmdY
Aetroupylwy oTnv epappoyr| Logi Tune.

LOGI TUNE

H epappoyr| Logi Tune cupBaAriel otn PeAtinon
TNG AmoOO00NG TWV AKOUGCTIK®OV OAG [E TIEPLODIKEG
EVNMEPMOELG AOYLOILKOU KAl UAKOAOYLOMLKOU.
MdBeTe meploocodTEPA KAl KAvVTE AYn Tou Logi Tune
arno 1n dlevbuvon logitech.com/tune, To Apple
App Store ) To Google Play store.

GETITON
B’ Google Play

MPOZAPMOIH HXOY ®QNHZ

H Aewmoupyia Hyou bwvrg odg ETUTPETEL va akoUTe 4 Download on the
N dwvr 0ag Katd T SLApPKEL TV KANCEWY, HOTE ’ A Store
va yvopilete OGO duvaTd HAATE. PP

Ztnv epappoyn Logi Tune, etudeégre Tov 'Hyo dwvrig
KAl TIpooapudaTe TO eTIiNMedO avAloya He TIG AVAYKEG
oag.

- YYnAdTepog aplBuog onualivel 6Tl akouTe
TIEPLOCOTEPO TOV EEWTEPLKO MXO.

- XapnAotepog aplBpog onpaivel OTL akouTe AlydTEPO
Tov e§wTEPLKS r)O.

Znpeiowon:

Kard 1n dldpkela pag KAfong, 6Tav evEPYOTIOLEITE

TN Aetroupyia dtadpavelag, o AXos GwvnG

Ba anevepyomoleitat.

AYTOMATH AMNMENEPITonoiHzH

ATO TIPOETIAOYT, TA AKOUOCTLKA ATIEVEPYOTIOLOUVTAL
auTtépaTa étav dev €xouv xpnolpomnolndel yia 2 Hpeg.

Mmopeite va POOAPOCETE TOV XPOVOILAKOTITN OTNV
edpappoyr Logi Tune.
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MPOXTAZIA AKOHZ
To Zone Vibe Pro mapéyet Tpelg TUTIOUG TIPOOTACIAG HOTE VA AKOUTE e aohAAELa.

Meploplopodg aypwv: H évraon Tou rxou neplopideTatl mavra
ota 100 dBA yia Tnv arnodpuyr BAABNG TNG akong oag.

MpooTtaocia anod Eadpvikég allayeg évraong Tou nxou: ArtaAeidel Ti¢ Eadvikeg
KOPUD®DOELG AXOU yLla TNV aTtoduyr| AKOUCTIKOU 0Ok, cUpbwva Ue TNy odnyia G616
NG AucTpaiiag. AuTd unopel va evepyomnolnBei otnv epappoyr| Logi Tune kat loxuet
HOVO yla TIG OpacTnPLOTNTEG KA CEMV.

‘EkBeon og B6pufo pe Tnv apodo Tou xpovou: [NpooTartevel

TA AUTLA oag aro Ty €kBeon oe BOpufo kaTd TN dLApKeLla HLAG TTEPLOSOU 8 WP oV
HE Oplo €wg 85 dBA, oupdwva pe Tnv odnyia G616 Tng Auctpahiag. Auto pmopet
va evepyotmoinBei otnv epappoyr| Logi Tune kat loxUel pévo yla Tig OpacTnploTnTES
KANCE®V.

ENHMEPQZH TQON AKOYZTIKQN ZAZ
ZUVLIOTATAL N EVNHEP®ON TWV AKOUOTIKAOV 0ag yla BEATIOTN amodoon.

la va 1o kAveTe auTd, kavte ANYn Tou Logi Tune ané Tn dtevBuvon logitech.com/tune
Kal eAeyETe yia SLABECIUEG EVNLEPDOELG UAIKOAOYLOLKOU.

Znpeiwon:
ATIEVEPYOTIOLOTE KAL EVEPYOTIOLOTE TA AKOUCTIKA ETA TNV OAOKANP®WON
NG evnuepwong yla va BePaiwbeirte oTL €xel mpaypatononBel pe emuruyia.

ENANA®OPA TON AKOYZTIKQN

Ma va emavadpepeTe TA AKOUOTIKA OTNV TIPOETUAEYMEVN KATAOTACH TOUG,
EVEPYOTIOLNOTE TA AKOUOTIKA, TILECTE TIAPATETAMEVA TO KOUMTIL Au&nong vraong
Kal oUpeTE TO KOUMTH AetToupyiag otn Aettoupyia ouleugng yia 5 deutepoienTa.

H emavapopd Tev akouoTkodV elval TIITUXAG OTAV N EVOELIKTIKR AUXVIA TwV AKOUGCTIK®V
avaBooBroet ypriyopa e XPOHa KOKKIVO KAl AeUKO 3 OPEG Kal ETElTa OB oEL.
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AIAZTAZEIZ

AkouoTika

Yyog x [MAaTog x BdBog
196 x 173 x 81 mm

77 x6,8x3,2in

Bdpog
290 g (10,2 oz)

ANAITHZEIZ ZY2ZTHMATOX

AelToupyel PUE KOWVEG EGAPHOYEG KANONG OE OAEG OXEDOV TIG TAATHOPUEG KAL TAL AELTOUPYLKA
ouoTApara. Aetroupyel pe urtodoytoreg Windows, Mac r{ Chrome pgow Bluetooth® kal cuokeugg
pe iOS 1y Android pe unoorripién Bluetooth®.

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ

TuTtog pikpogpodvou: 4 ikpddava eEdlenpng BopUBou e anokAeloTikr Texvoloyia peiwong Bopufou
peow Al

Amndkplon ouxvotntag (akouoTikd): 20 Hz - 20 kHz (Aettoupyia poucikng),
100 Hz - 8 kHz (Aettoupyia optiiag)

Andkplon ouxvoTnTag (Mikpodwvo): 100 Hz - 8 kHz
Tumog pnatapiag: Evoopateopévn pnatapia (1oviev Abiou)

Adpkela {wng pmataplag (xpévos opthiag)*: Ewg 18 wpeg (He evepyn Tn Aetroupyia ANC),
ewg 20 wpeg (Le avevepyr| TN Aettoupyia ANC)

Aldpkela (wrg pnatapiag (xpdévog akpoaong)*: Ewg 30 dpeg (Le evepyr) Tn Aettoupyia ANC),
ewg 66 Hpeg (e avevepyn Tn Aettoupyia ANC)

‘Exdoon Bluetooth®: 6,0

Eupelela aoUpparng ocuvdeong™: ‘Ewg 50 m /170 ft (eAeUBepo omTikd Tedio)
Mrkog kaAwdiou podpTiIong USB-C oe C: 1,5 m

Mrkog kaAwdiou rixou USB-C oe 3,5 mm: 1,2 m

ZUHHOPPWON OXETIKA HE TOV AXO: ZUMHOpdwon He To TipoTutio EN 50332-2

*H Siapkela TNG pnarapiag kat n epPeAela TNG acUppaTng oUvOeong evOEXeTAL va Slapepouy avaoya He TIG TEEPBAAAOVTIKES
ouvBrkeg kat Tig ouvOrkeg Aettoupyiag.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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3HAKOMCTBO C NMPOAYKTOM
BLO C3AOU

CMeHHbI peMellok

OrosoBbsi
Perynupyemoe
oronosbe
Mapkuposka nesoi/npaeom
/ ) CTOpPOHBI i \
CMeHHbIN MArkuin
ambyLiop
KHonka sbizoa u % MHorogyHKuUMoHaNbHas
yrnpaeneHus MynsTuMeaua KHOMKA
KHonka perynuposku KHonka ¢pyHKLmMM
FPOMKOCTH AKTUBHOTO
LyMomnoAaBieHuUst
Q
Metka bpanns «R»
(npaBas cTtopoHa)
BM1O CHUN3Y

KHonka oTkntoveHus
3BYKd

Mopt USB-C

CeeTogmonHbIn

MHAMKATOp
BknoyeHue n

BbIKJIIOYEHME MUTAHUS U
Bluetooth®
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KOMIMEKT MOCTABKMU

1. HaywHukn

2. Kabenb ons 3apsaku ¢ gsymsa passemamu USB-C N
3. Kabenb ¢ pasvemamu USB-C 1 3,5 Mm @ % % E
4. [opoxHbIt Yexon USB-C 3,5 MM
5

. HokyMeHTaums nonssosaTens

OPUEHTALUA NPU HAOEBAHUMU

YTobbl 0becneynTb NPABUIBHYIO OPUEHTALLMIO = T
HAYLUHMKOB, CM. MAPKMPOBKY L (neBas) 1 R (npaeas)

BHYTPM YaLLUeK HAYLUHMKOB. @

PEFYNUPOBKA NMPUNETAHUA HAYLLUHNKOB

1. OTperynupyiTe npuneraHue HayLHWKOB,
nepeMeLLas YaLlKn BBEPX U BHW3 MO OrofoBbIO.

2. [NoBepHUTE YALLKM HAYLUHMKOB TAK, YTOObI
OHW YO,00HO pACMONAranuch HA YLUAX.

3. OTperynnpoBaTb NOCAAKY HAYLLUHMKOB OYAET NpoLLe,
€Cnn Bbl HOAEHeTe KX Ha ronosy. [lepeMeluaiite
YALKM HAYLUIHWKOB BBEPX W BHU3 MO OroI0BbIO, MOKA
OHU He ByayT YROoOHO pacnonaraTbCs HA yLUAX.
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BKJTIOMEHUE NMUTAHUA N COMPAXEHUE

1.

YToObl BKIIIOYUTE HAYLUHUKM, HOMOUTE COBUXHOM
nepeknoyaTeNb MUTAHUS Ha NeBon Yaluke. CaoBuHbTe
nepekoyaTeNlb BBEPX B CPEAHEE MONOXEHME, YTOODI
BK/IOYUTb MUTAHME.

Korpa nutaHue BKMIOYUTCS, CBETOBOM MHOMKATOP
3aroputcs 6enbiM. [Mpu NepBoM BKIIIOYEHUM
HAYLLIHUKM GOSIXKHbI ABTOMATUYECKU MEPenTU

B pexXuM conpsixeHus. CBETOBOW MHOMKATOP HAYHET
BbICTPO MepLaTh HenbiM.

Bei yCnblLMTE rosfoCcoBoe yBeaoomieHne
C YHUKAJTbHbBIM 3-3HAYHbIM KOOOM comnpsaXeHus.

B Hactporikax Bluetooth® Ha koMnbloTepe

MM MOBUBHOM YCTPOMCTBE BbibEepUTE HO3BAHME
HAYLUHWKOB, KOTOPOE HAYMHAETCS C 3TOrO 3-3HAYHOTO
koga conpsixeHus. OHO JOMKHO BbIMMSAETb TAK:
«[xxx]Logi Zone Vibe Pro».

ConpsixxeHne HAYLLIHMKOB € YCTPOMCTBAMM
Windows MOXHO BbIMOMHWUTE C MOMOLLLIO GYHKLMM
Swift Pair. Koroa B yBegoMneHum eyHkumm Swift
Pair otobpasutcs «Zone Vibe Pro», Boibepute
«[MopxniounTb».

MpuMeyaHue. Brkniounte napametp «[lokasbiBaTts
YBEOOMEHMS NMPU NOSKTIOYEHUIN C MOMOLLBIO Swift
Pair» B HacTporikax Bluetooth® HoyTByka.

Korpna conpsaxeHue 6ynet ycTaHOBNEHO,
CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP HAYHET HEMPEPbIBHO
ropeTtb OenbiM CBETOM.

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
B L) R
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

Connect

To pair your headphones, select Connect.

Dismiss
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CONPSXXEHUE C APYTUMU YCTPOUCTBAMMU MO
BLUETOOTH®

1.

[ns conpsixxeHns ¢ ApYrMMu yCTPOMCTBAMM COBUHBTE
nepeksovaTeNb BBEPX 40 YNopd U yaepXuBanTe

€ro B Te4yeHue 2 cekyHm, YToObl BOUTU B PEXMNM
COMNPSXEHMUS.

CaeToBOM MHOMKATOP O0JIKEH HAYATb 6bICTpO
MUTATb.

Bei yCnblLMTE ronocoBoe yBegomneHme C 3-3HAYHbBIM
KOOOM comnpsaXeHus.

B HacTporkax Bluetooth® Ha koMnbloTepe

MM MOBUBHOM YCTPOMCTBE BbibEepUTE HO3BAHME
HAYLUHWKOB, KOTOPOE HAYMHAETCS C 3TOrO 3-3HAYHOTO
koga conpsixeHus. OHO JOMKHO BbIMMSAETb TAK:
«[xxx]Logi Zone Vibe Pro».

[ns conpsi>X€eHUs HayLLWHUKOB C YCTPOMUCTBAMM
Android ncnonbaynte dyHkumio Fast Pair. Korga
Ha BALLEM YCTPOMCTBE OTODPA3UTCS yBEOOMIIEHME
dyHkumum Fast Pair, Bbibepute «IoaknoumTo».

Korga conpsixeHune 6ynet ycTAHOBNEHO,
CBETOAMOAHbIN UHOMKATOP HAYHET HEMPEPLIBHO
ropeTb 6enblM CBETOM.

BbIK/TIOMEHME MUTAHUA

YT106bI BLIKMTOYMTD HAYLWHWKN, COBUHbTE NepeKitovYaTenb
NMNTAHWA BHN3 K 3HAYKY MUTAHNA.

|

o

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO

o8

Logi Zone Vibe Pro
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NMPOBOOHOE NOAKJ/TIOYEHUE C MOMOLLbIO
AYOUOKABE/SA C PA3SBEMOM 3,5 MM

Ecnu nogkmioyerue no Bluetooth® HepocTynHo,
HANPUMep Npu MCMNONb30BAHUKM BOPTOBOM CUCTEMBI
pPA3BfieYEHMI B COMOSIETE, MOLKMOUYUTE ayamokaberb
USB-C — 3,5 MM 0/15 NpoCnyLUBAHUS AYAMNO.

1. BknounTe HayLWHMKU.

2. MopxnioumTe BXOOSALLMM B KOMMNEKT Kabesb
¢ pasvemamut USB-C n 3,5 MM k nopTy
USB-C HaywHukoB 1 nopTy 3,5 MM ycTponcTBa
WM CUCTEMBI pasBeveHui Ha BopTy
COOTBETCTBEHHO.

3. BbibepuTe HAYLWHUKM B KOYECTBE MCTOYHMKA
aynuo B HOCTPOMKAX YCTPOMCTBA MM CUCTEMBI
pasBfiedYeHnn Ha bopTy.

MpuMeuaHue.

- [Mpw npoBogHOM NoaktO4eHUM Yepes kabenb
¢ pasbeMoM 3,5 MM dyHKLMM MUKpOdOHAa
un Bluetooth® HepgocTymHbI.

- CDyHKLLl/II/I KHOMOK OrpdHn4YeHbl 6a30BbIMU
onepaynamMm, TAKkKMMM KAk ynpassieHMe aKTMBHbIM
wymMmononasiieHmeM M rpoOMKOCTbIO.

NMPOBOOHOE NOAKI/TIOYEHUE C MOMOLLbIO
KABEJ1S C PASbEMOM USB-C

Ecrnn Bo BpeMs BbI30BG ayOmMoO HECTADOUIBHO, MOXHO
MCMOMNb30BATL HAYLUHWKM B MPOBOAHOM PEXMME.

1. BbiknounTe HayLWHWKM.

2. MopknoymTe OAMH KOHeL, BXOASLLErO B KOMMIEKT
kabens ¢ apyma pasbemamu USB-C k nopTty
USB-C HayLlWHWKOB, a APYroM KOHeL, — K MopTy
USB-C Ha komnbloTepe.

3. B HacTpowkax ayouoycTponcTBa BbibepuTe
ycTpowncTso «Logi Zone Vibe Pro-USB».

MpuMeuaHue.
Mpu NoakAYeHUM ¢ MOMOLLbIO Kaberna ¢ pasbeMoM

USB-C HaywHukK 3apsaxaiotcs. B aToM pexxume KHoMKM

yNpaBieHnst MoryT He paboTaTb.

3.5mm

A

el

3.5mm
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SJIEMEHTbI YMPABJIEHUA HAYLLULHUKAMUA

YnpasneHue MynbTumMeana

BocnpousseneHue/naysa

KHonka DyHKUUA OencrBue
OTBeT Ha BbI3OB / 3aBepLueHue BblI3oBA KPOTKOe HaxaTtmne
lepc:BneHme Bbl3OBAMU BOSO6HOBﬂeHVIe BbI30OBA HA yaOEepPXAHUN KPOTKOe HaxaTtmne
OTKNOHEHME BbI30BA HaxmuTe v yoepxusanTte 2 cekyHap!
Q

KpOTKOe HaxaTtne

CnepytoLLas KOMMNO3WULMS

[BovHoe HaxaTtune

MpenplayLLas KOMMO3NULMS

HaxmuTe Tpu pasa

lonocosoit noMoLHMK

3C|I'I\/CK ro10COBOro MOMOLLHUMKA

Haxmute n yaepxunsaitTe 2 cekyHabl

SneMeHTbl ynpaBneHus
ronocom

YBenuyenuve rPOMKOCTU

KpaTtkoe HaxaTne BepxHel KHOMKM

YMeHbLeHmne FPOMKOCTH

KOpOTKOe HAXXATUE HUXHEWN KHOMKU

OrtknioueHune 3yka
MuKpodoHa

OTkto4eHWE U BKITIOYEHNE 3BYyKa MMKqu}OHO

KpaTkoe HaxaTne

MHorodyHKLMOHANbHAsA
KHOMKa

3anyck
Logi Tune
— npunoxenus gna MK

KpaTkoe HaxaTne

SneMeHTbl ynpaBneHus
ANC
(akTUBHBIM
LyMonoAaBeHneM)

rlepeKnroueHlAe Mexay aKTUBHbIM
wymMononasneHnemM 1 pexmMoM Npo3pavyHoOCT1

KpaTkoe HaxaTne

AKTMBHOE LwymMononasneHne Bblknto4eHo

E,J'MHHOe HaxaTtne

MpumeyaHme.

- OyHKLUKM yNPaABNEHUS MyNETUMEONA 3ABUCAT OT TUMA NMPUNOXEHUS.

- YnpasneHue BbISOBOM BCeraa MmeeT 6osiee BbICOKUI MPUOPUTET MO OTHOLLEHMIO K yNpasneHuto Mynstumeaua. MNpu pabote ¢ asyms
YCTPOMCTBAMM, MOAKMOYEHHbBIMK Yepes Bluetooth®, npuoputet Byaet oT4ABATLCS TOMY, KOTOPOE MCMONb30BANOCH NocnenHUM. [Tpuoputer
Mexay OBYyMs yCTPOMCTBAMM, NMOAKIOMEHHbIMM Yepes Bluetooth®, MoxHO HacTpouTb B npunoxerun Logi Tune, B pasaene «MogkniodeHHble

yCTPOMCTBAY.

- |_|pl/1 OTKOHEHUN NN BKITIOYEHWN 3BYKA MMKp0¢OHO Bbl YC/bILLNTE FONIOCOBbIE YBEAOMMIEHUA.

CoBerT. [TapaMeTpbl KHOMOK MOXHO HACTPOUTbL B NpunoxeHun Logi Tune.
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CBETOBOW UHOUKATOP HA HAYLLIHUKAX

Pe>xum pabotbi

CocTosiHue

HenpepbiBHoe

[MuTaHMe BKItOYEHO

MopaxnioyeHo K ycTponcTay

HenpepbiBHOE
cBeveHue

cBeveHue
Batapes nonHocTbio 3apsixeHa
Benbiit
Mynbcupyet Batapes sapsixaetcs
Bxooauimi Bbisos
Muratowmm
Pexxum conpsixerus no Bluetooth®
Muraet Huskui yposeHb 3apsoa 6atapen
KpacHsbiit

3BYyK OTK/IIO4EH

®Puronetosbin U 6enbin

MuraHue

BbinonHseTtcs obHoBneHmne NPOWNBKKN HAYLLHNKOB

BknioyeHue nutanusa /
NOAKITIOYEHO K YCTPOMUCTBY /
6aTapesi NOJIHOCTbIO 3ApsiXKeHA

BaTtapes 3apsixaeTcs

BxopsLumit BbI3OB MM MNOAKITIOMEHME MO
Bluetooth

Hu3kuin ypoeeHb 3apspa 6atapen

3BYK OTK/IIOYEH

BbinonHsaeTcs o6bHoBneHue npoLwnBKu
HAYLLIHUKOB
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AKTUBHOE LULYMOMNOAABNEHUE (ANC)

PYHKLMS AKTUBHOTO LLYMOMOAABNEHNs brokupyeT
OKPY>XAIOLLLMI LLIYM, MOMOrdst COCPeaoTOMMTbCS.

- Haxmure kHonky ANC Ha 6okoBoi cTopoHe
YaLUKM HAYLLIHWUKA, 4TOBbl MepekioyaTbCst Mexay

PEXNMMOM AKTUBHOTO WyMonooasieHna N pexXmMom

NPO3PAYHOCTH.

- |_|pl/l nepexktoYeHnmn Mexny pexmmMmamMm Bbl yCribILLUNTE

roy1oCoBbl€ YBEOOMIIEHUA.

MpumeuaHue.
KHonky ANC MOXHO HOCTPOUTb HA MepekoyeHme

Mexay 5 pasnuyHbIMKM pexmMamu B npunoxeHum Logi

Tune.

LOGI TUNE

Mpunoxerwne Logi Tune No3BoNsieT NCMONB30OBATH
HAYLUHWMKM MAKCUMANbHO 3¢ dekTnBHO. Heobxogmmo
TOMbKO PerynspHoO 0OHOBAATL MPOrPAMMHYIO

M NPOrPAMMHO-AMNMAPATHYIO YACTU. Y3HATb HosbLue
o npunoxeHun Logi Tune 1 3arpysmTs ero MoxXHoO

¢ canTa logitech.com/tune, a Takxe B MarasmHe
npunoxenun Apple App Store unu Google Play.

PErYJIMPOBKA CAMOMNPOCNYLUUBAHUA

CDyHKLJ,l/Iﬂ CAMOMNpPOCNyLWNBAHNA MO3BOJIAET CJ/1bILLATD
COBCTBEHHbIN rONOC BO BpeM4A BbI3OBOB, 4TOObI
KOHTPOMNMPOBATb TOPOMKOCTb peYun.

B npunoxerun Logi Tune BoibepuTe
«CamonpocnywmsaHme» 1 npu Heobxo4MMocCTm
OTperynupymTe ypoBeHsb.

- YeM Bbille 3HAYEHME, TEM CUMbHee DyAEeT ChbllUeH
rofoc.

- YeM Humxe 3HA4YeHne, TeEM cnabee 6y,£|,eT cnbllleH
ronoc.

MpuMeuaHue.

Mpwu BKNOYEHMM BO BPEMS BbI3OBA PEXMMA
NPO3pPAYHOCTN GYHKLMSA CAMOMPOCAYLUMBAHNSA
BbIKOHAETCH.

ABTOMATUYECKOE BbIKJTIOMEHUE MUTAHUA

Mo yMOAYAHMIO HAYLLIHWMKM ABTOMATUYECKM
OTK/IOYAIOTCS, ECITU MX HE UCMOSb3YIOT B TEYEeHMe
2 yacos.

TariMep MOXHO OTPErynMpPOBATL B MPUNOXEHNN
Logi Tune.

“ANC High”
“Transparency On”

V

(Y Logi Tune

[Q logitech.com/tune ]

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store
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3ALLUUTA CITYXA
HaywHuku Zone Vibe Pro obecnedmBaioT Tpu TUNA 3ALLMTLI CYXd.

MopasneHue NUKoB rPOMKOCTU. [POMKOCTb AYAMO BCErAd OrPAHUYEHA YPOBHEM
100 pBA, 4To6bl MPenoTBPATUTE MOBPEXOEHME CNYXA.

3aWmTa oT aKyCTUYeCKUX YOapoB. YCTPAHSIET BHE3AMHbIe CKAYKW FPOMKOCTH,
NpefoTBPALLAs AKYCTUHECKUI LLIOK B COOTBETCTBUU C ABCTPANUNCKUMMU
pekoMeHaaumnamm G616, DTy GyHKLUIO MOXHO BKTIOUMTL B Npuoxernn Logi Tune.
OHa npepHasHa4YeHa TONbKO AJ151 3BOHKOB.

[nuTenbHoe Bo3gencTBME LWYMA: 3ALLMTA OT BO3AENCTBUS LLYMA B TEYEHME

8 Yacos ¢ orpaHuyeHunem go 85 obA (cornacHo asctpanuitckomy ctaHaapty G616).
2Ty GYHKLMIO MOXHO BKTIOYUTL B MpuioxeHnn Logi Tune. OHa npegHasHavYeHa Tonbko
L5t 3BOHKOB.

OBHOBNEHUE HAYLLHNKOB
PekoMeHoyeM 0OHOBNSATb HAYLIHWUKKM 4151 ONTUMAIbHOM MPOU3BOLUTENBHOCTY.

[ns atoro sarpysute Logi Tune ¢ caita logitech.com/tune 1 npoeepbTe HanMyKme
LOCTYMHbIX OOHOBIEHWI A8 MPOLLMBKM.

MpumeuaHme.
BbikntounTte 1 cHOBA BKIOUYMUTE HAYLWHWKKM Nocrie 3aBepLleHns O6HOBJ‘IeHl/IF|, 4TOObI
y6e,£|,l/lTbCF| B TOM, 4TO OHO BbIMO/IHEHO YyCMNeLIHO.

CBPOC HACTPOEK HAYLLHMKOB

Y4T06bl BOCCTAHOBUTD HACTPOMKM HAYLLHMKOB MO YMOMYAHMIO, BKIOYUTE 1X, 3ATEM
HAXMUTE U yOEepPXMBANTE KHOMKY YBENMYEHMS TPOMKOCTU U OAHOBPEMEHHO COBMHbTE
nepekiovaTenb MUTAHWUSA B MONOXEHWE CONPXeHUst Ha 5 cekyHA,

CBeTOBOM MHAMKATOP HAYLLHWKOB DbICTPO MUTHET KPACHbLIM 1 6enbiM 3 pasa
1 BBIK/TIIOYNTCS — 3TO FOBOPUT O TOM, UTO COPOC BbIMOMHEH.
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PA3MEPbDI

HaywHunkm
LLnpurHa x gAMHA X TONLLMHA:
196 x 173 x 81 Mm

Bec
290 r

CUCTEMHBIE TPEBOBAHUA

YCTpOMCTBO COBMECTMMO CO CTAHAAPTHBIMU MPUMOXEHUAMM AN COBEPLUEHMS BbI3OBOB, O TAKXE

¢ BONbLWMHCTBOM MNATGOPM M ONEPALMOHHBIX cucTeM. PaboTtaeT ¢ kommbioTepamu Ha b6ase
Windows, Mac nnu Chrome no Bluetooth®, a Takxe c yctponctaamu iOS unu Android ¢ nogaepxkori
Bluetooth®.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH

Tun MukpodoHa: 4 MUKpodboHa ¢ byHKLMEN LLIYMONOLABNEHNS U GUPMEHHOM TEXHONOTUEN CHUXEHUS
YPOBHS WyMa Ha 6ase VA

YacToTHbIM ananasoH (HaywHukm): 20 Ty, — 20 kly, (B pexxrMe NpocayLLMBAHUS MYy3bIKK),
100 My, — 8 kI (B pexume pasroeopa)

HacToTHbIM ananasoH (MukpogoH): 100 My, — 8 ki
Tun 6aTtapeun: BcTpoeHHas 6atapes (MUTUM-MOHHASA)

Bpemsi pabotel ot 6aTapen (pexum pasrosopa)*: 0o 18 4acos (¢ AKTUBHbBIM LLIYMOMOLABNEHNEM),
00 20 yacos (6€3 aKTUBHOrO LLYMOMOAABAEHMS)

BpeMst paboThl oT 6aTapeu (pexum npocnyLumeanmns ayamno)*: go 30 yacos
(c akTMBHBIM WYMonoaasneHuem), 0o 66 Yyacos (6e3 AKTUBHOMO LLYMOMOLABNEHMS)

Bepcusa Bluetooth®: 6,0

[OuanasoH gencteua 6ecnposoaHom casizu*: o 50 M (B 30He NpsiMOM BUOMMOCTHW)
OnuHa kabens (kabenb ana sapaaku ¢ Asymsa pasbemamm USB-C): 1,5 M

OnvHa ayomnokabend ¢ passemamm USB-C un 3,5 Mm: 1,2 M

CooteetcTBME ayguoycTponcTs cTtaHgapTam: Cooteetcteme ctanpapTy EN 50332-2

* Bpemsi paboTbl OT 6aTapen U pagnyc AencTems 6ecnpoBOAHOM CBA3M 3ABUCAT OT OKPYXKAIOLLMX YCIIOBUI U KOHPUTypaLmm
KOMMbloTepa.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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A TERMEK ISMERTETESE
HATULNEZET

Cserélhet6 fejpant —————+

Allithato fejpant

Bal/jobb jeldlés

Cserélhet6 parnazott
fulparnak

Tobbfunkciés gomb

Hangerdészabalyzé gomb

Hivas/média gomb \ %

ANC-gomb

Braille-jel az ,R” (jobb)
oldalhoz

ALULNEZET

Némitégomb

USB-C-port

Jelzéfény

Be-/kikapcsolas
Bluetooth®
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A CSOMAG TARTALMA

1.

2
3
4.
5

Fejhallgatok

. USB-C - USB-C tipusu toltékabel
. USB-C - 3,5 mm-es kdbel

Hordtok

. Felhaszndloi dtmutatd

VISELESI IRANY

A mikrofonos fejhallgaté megfelels felhelyezéséhez
ellendrizd a fulparna belsejében 1évé L (bal)
és R (jobb) jeldlést.

A MIKROFONOS FEJHALLGATO BEALLITASA

1.

A fulparndk fejpanton torténd fel- és lecsusztatdasdaval
allitsd be a mikrofonos fejhallgatot.

Forgasd a fulparndkat ugy, hogy a fuledre
illeszkedjenek.

Egyszerlbb a fején bedllitani a fejhallgatét.
Csusztasd a fulpdrndkat a fejpanton felfelé és lefelé,
amig kényelmesen nem illeszkednek a fuledre.

W OE

USB-C 3,5 mm-es
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BEKAPCSOLAS ES PAROSITAS

1.

A mikrofonos fejhallgaté bekapcsoldsahoz keresd
meg a csuszokapcsolot a bal oldali fulpdrndn.
A bekapcsolashoz told a kapcsolét kdzépre.

Bekapcsoldas utan a jelzéfény fehérre vdlt. Ha el8szor
kapcsolod be ezt a mikrofonos fejhallgatot,
automatikusan pdrositasi modba kell Iépnie.

A jelzéfény fehér szinnel gyorsan villogni fog.

Egy hanglzenetet fogsz hallani, amely bemond
egy 3 szamjegyU, egyedi parositdsi koddot.

A szamitogéped vagy mobileszkézdd Bluetooth-
bedllitdsaiban valaszd ki azt a mikrofonos fejhallgatd
nevet, amely a 3 szamjegyU pdrositdsi koddal
kezdédik. igy kell kinéznie: , [xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Windows-eszkéz6k esetén a mikrofonos
fejhallgatot a Swift Pair gyors parositas funkcioval
is pdrosithatod. Amikor a Swift Pair gyors parositdsi
értesitésében megjelenik a ,Zone Vibe Pro”, valaszd
a ,Csatlakozds” (Connect) valasztasi lehetéséget.

Megjegyzés: Gysz8dj meg arrdl, hogy az ,Ertesitések
megjelenitése a Swift Pair gyors pdarositdas
segitségével térténd csatlakozdshoz” engedélyezve
van laptopod Bluetooth® bedllitasaban.

A sikeres parositdst kdvetéen a jelzéfény folyamatos
fehér fényre valt.

i

—p A3

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

T > ) _-_>
; Zj iz ? Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

Connect

New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.

Dismiss
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PARQSI'I'I'A:% TOVABBI ESZKOZOKKEL BLUETOOTH®
SEGITSEGEVEL

1.

Mds eszkdzokkel térténd pdrositdshoz és a pdrositdsi
modba [épéshez told a kapcsolot felfelé a végdlldsig
2 mdsodpercre.

A jelzéfénynek gyorsan kell villognia.

Egy hangértesitést fogsz hallani, amely bemond
egy 3 szamjegyU pdarositdsi kodot.

. A'szamitogéped vagy mobileszkézdd Bluetooth®
bedllitdsaiban valaszd ki azt a mikrofonos fejhallgatd

nevet, amely a 3 szdmjegyd parositasi kéddal
kezddédik. Igy kell kinéznie: , [xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Android-eszkéz6knél hasznald a Fast Pair gyors
pdrositds funkciot a mikrofonos fejhallgatd
parositasdhoz. Amikor a Fast Pair gyors
parositdsi értesités megjelenik az eszkdzon,
vdlasz ki a ,Csatlakoztatas” (Connect) valasztdsi
lehet8séget.

A sikeres pdrositds utdn a jelzé6fény folyamatos fehér
fényre valt.

KIKAPCSOLAS

A kikapcsolashoz csusztasd a fékapcsoldt lefelé
a bekapcsolds ikonhoz.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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VEZETEKES KAPCSOLAT 3,5 MM-ES AUDIOKABELLEL

Ha Bluetooth® kapcsolat nem dall rendelkezésre, példaul
replulégépek fedélzeti szérakoztatd rendszereinél,
csatlakoztasd a USB-C - 3,5 mm-es audiokdbelt.

1. Kapcsold be a mikrofonos fejhallgatot.

2. Dugd be a mellékelt USB-C - 3,5 mm-es kabel
USB-C csatlakozojdt a mikrofonos fejhallgatoba,
a 3,5 mm-es csatlakozot pedig az eszkézddbe vagy
a fedélzeti szérakoztatd rendszerbe.

3. Gy&zd8dj meg rola, hogy hangforrdsként a mikrofonos
fejhallgatod van kivalasztva az eszkézé6dén vagy
a fedélzeti szérakoztatd rendszeren.

Megjegyzés:

- A mikrofon és a Bluetooth® funkcidk nem érheték
el, ha 3,5 mm-es vezetékes kapcsolaton keresztUl
csatlakozol.

- A gombok funkcidja az alapvetd vezérldkre, példaul
az ANC-re és a hangerére korldtozodik.

VEZETEKES KAPCSOLAT USB-C KABELLEL

Ha a hang instabil hivas kézben, a mikrofonos
fejhallgatot haszndlhatod vezetékes modban.

1. Kapcsold ki a mikrofonos fejhallgatét.

2. Csatlakoztasd a mikrofonos fejhallgatot a mellékelt
USB-C - C kdbelhez, és dugd a kdbel mdsik végét
a szdmitégéped USB-C portjaba.

3. Ugyelj arra, hogy a hangeszkéz beallitasainal a , Logi
Zone Vibe Pro-USB” legyen kivalasztva.

Megjegyzés:

A mikrofonos fejhallgaté toltése USB-C kdbellel
torténik. Eléfordulhat, hogy ebben az tzemmodban
a kezelégombok nem mukoédnek.

3.5mm

A

el

3.5mm
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A MIKROFONOS FEJHALLGATO KEZELOSZERVEI

Médiavezérlék

Gomb Hasznalat Miivelet
Hivas fogadasa/befejezése R&vid megnyomas
Hivasvezérld kezel6szervek Felfuggesztett hivds folytatdsa Révid megnyomds
Hivds elutasitdsa 2 masodperces lenyomas
®

Lejatszds / szlinet

Révid megnyomds

Koévetkezd szam

Dupla megnyomas

El8z& szam

Harmas megnyomds

Hangsegéd

A hangsegéd inditasa

2 masodperces lenyomds

Hangvezérlés

Ahangeré novelése

Felsé gomb révid megnyomasa

A hangeré csokkentése

Alsé gomb révid megnyomasa

Mikrofon némitdsa

Mikrofon némitasa be-/kikapcsolva

Révid megnyomds

Inditas
Tébbfunkciés gomb Logi Tune Révid megnyomas
Asztali alkalmazdés
Y
Valtas az ANC (aktiv zajszlrés) és az Révid mednvomds
atlathatosag bekapesoldsa kozott gny
Aktiv zajsz(irés
Aktiv zajsz(irés
KezelSszervek
o ANC kikapcsolva Hosszas lenyomas
Megjegyzés:

- A médiavezérlé kezelszervek miikédése az alkalmazas tipusatol fugg.

- Atelefondldsi tevékenységek mindig elsébbséget élveznek a médiakdzvetitéssel szemben. Két Bluetooth®-eszkdz csatlakoztatdsakor az utoljdra
aktiv eszkdz elsébbséget élvez a mdsikkal szemben. Azt, hogy két Bluetooth® eszkdz kézul melyik élvezzen elsébbséget, a Logi Tune alkalmazds
Csatlakoztatott eszkdzék pontjaban lehet bedllitani.

- Hanglzenetek jelzik, ha a mikrofon némitasa be- vagy kikapcsolt.

Tipp: A gombok bedllitdsait a Logi Tune alkalmazdasban tudod testre szabni.
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A FEJHALLGATO NEMITASJELZO LED-JE

Fényjelzés Allapot
Bekapcsolva
Folyamatos Készulékhez csatlakoztatva
Az akkumuldtor teljesen fel van téltve
Fehér
Lassan villog Az akkumuldator téltése zajlik
Bejové hivas
Villog
Bluetooth® pdrositasi izemmaod
Villog Alacsony akkumulatortoltsttség
Piros
Folyamatos Némitas bekapcsolva
Lila és feheér Villog A mikrofonos fejhollgatoA bt’eléo vezérléprogramjénak a
frissitése
O
-%5-- Akkumuldtor téltése
A

=39¢> Bejové hivas / Bluetooth

e Némitas bekapcsolva

-2:c- Alacsony akkumuldatortdltéttség
1

.. A mikrofonos fejhallgaté belsé
v vezérléprogramjanak a frissitése
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Az akkumuldtor teljesen fel van toltve
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AKTIV ZAJSZURES (ANC)

Az ANC kizdrja a kérnyezetedben 1évé zajokat, hogy
segitsen a koncentrdlasban.

- Az ANC (aktiv zajszUrés) és az atlathatosagi
Gzemmod kdzbtti valtadshoz nyomja
meg az ANC gombot a filhallgaté oldalan.

- Az Uzemmodvdltdsra hanglzenet figyelmeztet.

Megjegyzés:
Az ANC gomb a Logi Tune alkalmazdsban akar
5 kilénbozé Gzemmdd kdzotti valtashoz is bedllithato.

LOGI TUNE

A Logi Tune a szoftver és a belsd vezérlprogram
rendszeres frissitéseivel javitja a fejhallgato
teljesitményét. Tovabbi informdcidk és a Logi Tune
letdltése innen: logitech.com/tune, az Apple App Store
vagy a Google Play druhaz.

ONHANG BEALLITASA

Az dnhang lehetévé teszi, hogy hivas kézben halld
a sajat hangodat, igy tudhatod, milyen hangosan
beszélsz.

A Logi Tune alkalmazdésban vélaszd ki az Onhang
funkciot, majd dllitsd be az igényelt szintjét.

- A magasabb szdm azt jelenti, hogy tébb kilsé
hangot hall.

- Az alacsonyabb szam azt jelenti, hogy kevesebb
kalsé hangot hall.

Megjegyzés: )
Hivas kézben, ha bekapcsolod az Atengedd
Uzemmddot, az Onhang funkcioé kikapcsol.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

A mikrofonos fejhallgatd alapértelmezés szerint

automatikusan kikapcsol, ha 2 ordn &t nem hasznalod.

Az id8zitét a Logi Tune alkalmazdasban mddosithatod.

“ANC High”

“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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HALLASVEDELEM

A Zone Vibe Pro hdromfajta halldsvédelmet kindl a biztonsdgos zenehallgatas
érdekében.

Csucshangerd korlatozasa: A hangeré a halldssérilés megel&zése érdekében mindig

maximum 100 dBA lehet.

ljedtség elleni védelem: Az ausztrdl G616 iranyelvnek megfelelen kiklszobali

a hirtelen hangcsucsokat, igy megakaddlyozza az akusztikus sokkhatdsokat. Ez a Logi

Tune alkalmazasban engedélyezhetd, és csak a hivasi tevékenységekre vonatkozik.

Hosszabb idén keresztlli zajhatds: 8 érdas idétartamot alapul véve védi a fllet

a tartds zajhatastol a hangerdt 85 dBA értékre korldtozva az ausztral G616
eléirasoknak megfeleléen. Ez a Logi Tune alkalmazdsban engedélyezhetd, és csak
a hivasi tevékenységekre vonatkozik.

A MIKROFONOS FEJHALLGATO FRISSITESE
Az optimalis teljesitmény érdekében ajanlott a mikrofonos fejhallgaté frissitése.

Ehhez tdltse le a Logi Tune alkalmazdast a logitech.com/tune oldalrol, és ellendrizze,
hogy van-e elérhetd frissités a belsé vezérléprogram szamara.

Megjegyzés:
Frissitést kévetden a mikrofonos fejhallgato ki-, majd bekapesoldsaval gyézdj
meg a frissités sikerességérdl.

A MIKROFONOS FEJHALLGATO ALAPHELYZETBE ALLITASA

Ha alaphelyzetbe szeretnéd dllitani a mikrofonos fejhallgatot, akkor kapcesold be,
nyomd le hosszan a hangerénével$ gombot, majd a bekapcsoldgombot csusztasd
a pdrositdsi tzemmaod dllasdba 5 mdsodpercig.

Ha a mikrofonos fejhallgaté jelzéfénye gyorsan, 3-szor pirosan és fehéren villog, majd

elalszik, az azt jelzi, hogy a fejhallgatd sikeresen visszadllt alaphelyzetbe.
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MERETEK

Fejhallgatok

Magassdag x szélesség x mélység
196 x 173 x 81 mm

77 x6,8x3,2in

Saly
290 g

RENDSZERKOVETELMENYEK

Haszndlhato szinte minden platform és operdcios rendszer leggyakrabban hasznalt
hivéalkalmazasaival. Haszndlhatd Windows, Mac, vagy Chrome operdcids rendszer
szamitogépekkel Bluetooth® kapcsolaton keresztal, valamint iOS vagy Android Bluetooth®
kompatibilis eszkdzdkkel.

MUSZAKI ADATOK

A mikrofon tipusa: 4 zajszlrd mikrofon sajat fejlesztésl, mesterséges intelligencidn alapuld
zajcsdkkentéssel

Frekvenciadtvitel (mikrofonos fejhallgato): 20 Hz - 20 kHz (zenei zemméd), 100 Hz - 8 kHz (beszéd
Uzemmad)

Frekvenciamenet (mikrofon): 100 Hz - 8 kHz

A telep tipusa: Beépitett akkumulator (litiumionos)

Uzemidd (beszédidd)*: Akar 18 éra (ANC-vel), akdr 20 éra (ANC nélkdl)
Uzemidé (zenehallgatds)*: Akar 30 éra (ANC-vel), akdr 66 6ra (ANC nélkal)
Bluetooth® verzidja: 6,0

Vezeték nélkili hatotavolsag*: Maximum 50 m (kdzvetlen raldtdssal)
USB-C-USB-C-téltékdbel hossza: 1,5 m

USB-C - 3,5 mm-es audiokdbel hossza: 1,2 m

Hangmind&ség tanusitdsa: Kompatibilis az EN 50332-2 szabvannyal

*Az Gzemidd és a vezeték nélklli hatdtdvolsag a kérnyezeti viszonyoktdl és a haszndlati kérilményektdl figgben vdltozhat.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.
Connect Dismiss
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POPIS PRODUKTU
POHLED ZEZADU

Vyménitelny pasek

ndhlavni soupravy

Tlacitko hovoru/médii

Tlacitko hlasitosti

POHLED ZDOLA

Tlaéitko ztlumeni

PortUSB-C
Indikator

Zapnuti/vypnuti
Bluetooth®

%

Oznaceni levé/pravé strany

Nastavitelny hlavovy

most

Vymeénitelné
polstrované ndusniky

Multifunkéni tladitko

Tlagitko ANC

Braillovo oznaceni pro
»R" (prava strana)
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OBSAH BALENI

1. Sluchdtka

2. Nabijeci kabel USB-C na C N
3. Kabel USB-C na 3,5 mm @ % % E
4. Cestovni pouzdro Use-C  3,5mm

5. Uzivatelskd dokumentace

ORIENTACE PRI NOSENI
Spravnou orientaci sluchdatek zkontrolujte podle = T
oznaceni L (vlevo) a R (vpravo) uvnitf ndusniku. @

PRIZPUSOBENI SLUCHATEK )

1. PrizpUsobte si sluchatka posouvdnim ndusnikd
po hlavovém mostu nahoru a dold.

2. Natocte ndusniky tak, aby vam presné sedély
na usich.

3. Sluchdtka se sndze prizpUsobi po usazeni na hlavu.
Posouvejte nausniky po hlavovém mostu nahoru
a dold, dokud vdm nebudou pohodIné sedét
na usich.
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ZAPNUTI A PAROVANI

1.

Chcete-li sluchatka zapnout, vyhledejte posuvny
vypinac na levém nausniku. Posunutim prepinace
nahoru do stfedové polohy sluchdtka zapnete.

. Jakmile soupravu zapnete, indikdtor se rozsviti

bile. Pokud tato sluchdtka zapindate poprvé, méla
by automaticky prejit do rezimu pdrovdni. Indikétor
zacne rychle blikat bilym svétlem.

Uslysite hlasové ozndmeni, které vém sdéli jedine¢ny
tiimistny kéd pdrovani.

.V nastaveni Bluetooth® svého pocitace nebo

mobilniho zafizeni vyberte ndzev sluchatek, ktery
zadind timto tfimistnym kédem parovdni. Bude
vypadat napfiklad takto: , [xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

U zafizeni se systémem Windows muzete sluchdtka
spdrovat pomoci funkce Swift Pair. AZ se v ozndmeni
Swift Pair objevi ,,Zone Vibe Pro”, vyberte moznost

. Pripojit”.

Pozndamka: Zkontrolujte, zda je v nastaveni
Bluetooth® vaseho notebooku povolena moznost
«Zobrazit ozndmeni o pfipojeni pomoci funkce
Swift Pair”.

Po Uspésném spdarovani se indikdator rozsviti
neprerusované bile.

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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PAROVANI S DALSIMI ZARIZENiIMI PRES BLUETOOTH®

1. Chcete-li sparovat dalsi zafizeni, posunte prepinac
nahoru az na doraz a podrzte jej 2 sekundy pro vstup

do rezimu pdrovdni. 2 sekundy

2. Indikdtor by mél zacit rychle blikat.

3. Uslysite hlasové oznameni, které vam sdéli tfimistny
kod pdrovani.

4. V nastaveni Bluetooth® svého poditace nebo =
mobilniho zafizeni vyberte ndzev sluchatek, ktery i
zadind timto tfimistnym kédem parovdni. Bude --b -
vypadat napfiklad takto: ,[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Bluetooth ©

U zafizeni se systémem Android pouzijte [XXXILOGI ZONEVIBEPRO (@

k parovani sluchatek funkci Fast Pair. Jakmile
se na zafizeni zobrazi ozndmeni funkce Fast Pair,
vyberte ,, Pripojit”.

5. Po Uspésném spdrovani se indikator rozsviti bile.

Logi Zone Vibe Pro

VYPNUTI

Chcete-li sluchatka vypnout, posurite vypinac doll
k ikoné napdjeni.
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KABELOVE PRIPOJENI PRES 3,5MM AUDIOKABEL

Pripojte audiokabel USB-C na 3,5 mm pro poslech zvuku
v situacich, kdyz neni pfipojeni Bluetooth® k dispozici,
napfiklad u palubnich zabavnich systému v letadlech.

1. Zapnéte sluchdtka.

2. Zapojte konektor USB-C dodaného kabelu
USB-C na 3,5 mm do sluchatek a 3,5mm konektor
do svého zafizeni nebo palubniho zdbavniho
systému.

3. Ujistéte se, ze jsou sluchdatka vybrana jako zdroj
zvuku v zafizeni nebo v palubnim zdbavnim systému.

Poznamka:
- Funkce mikrofonu a Bluetooth® nejsou pfi pfipojeni
pres 3,5mm kabel k dispozici.

- Funkce tla¢itek jsou omezeny na zdkladni ovladaci
prvky, jako je ANC a hlasitost.

KABELOVE PRIPOJENi POMOCI KABELU USB-C

Pokud je zvuk béhem hovoru nestabilni, mUzete
sluchdtka pfipojit kabelem.

1. Vypnéte sluchdtka.

2. Pripojte sluchatka k dodanému kabelu
USB-C na USB-C a druhy konec kabelu zapojte
do portu USB-C na pocitaci.

3. Ujistéte se, Ze je v nastaveni zvukového zafizeni
vybrana moznost ,Logi Zone Vibe Pro-USB".

Poznamka:
Sluchdtka se po pripojeni kabelem USB-C nabijeji.
V tomto rezimu nemusi byt k dispozici ovladaci tlac¢itka.

3.5mm

A

el

3.5mm
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OVLADACI PRVKY SLUCHATEK

Tlacitko Pouziti Akce
Prijem/ukonéeni hovoru Kratky stisk
Ovladani hovoru Obnoveni pfidrzeného hovoru Kratky stisk
Odmitnuti hovoru Stisk 2 sekundy
® Prehrét/pozastavit Kratky stisk
Ovladani médii Dalsi stopa Dvoji stisk
Predchozi stopa Troji stisk

Hlasovy asistent

Aktivace hlasového asistenta

Stisk 2 sekundy

Hlasové ovladani

Zvysit hlasitost

Kratky stisk horni ¢asti

Snizeni hlasitosti

Kratky stisk spodni ¢ésti

Q
Ztlumeni mikrofonu Ztlumeni mikrofonu zap./vyp. Kratky stisk
Spustit
Multifunkéni tladitko Logi Tune Krétky stisk
Aplikace pro stolni pocitace
Y
Prepinani mezi rezimy ANC a Transparency On Kratky stisk
ANC
(aktivni potlaceni Sumu)
ovlddaci prvky

ANC vypnuto Dlouhy stisk

Pozndmka:

- Funkce ovladdni médii zavisi na typech aplikace.
- Aktivity hovoru maji vzdy pfednost pied streamovanim médii. Pfi pfipojeni dvou zafizeni vyuzivajicich Bluetooth® bude mit posledni aktivni

zafizeni pfednost pfed druhym. Prioritu mezi dvéma zafizenimi Bluetooth® |ze upravit v aplikaci Logi Tune v &dsti , Pripojend zafizeni”.

- Hlasovd ozndmeni vés upozorni na ztlumeni nebo zapnuti mikrofonu.

Tip: Nastaveni tladitek si mizete pfizpdsobit v aplikaci Logi Tune.
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INDIKATOR SLUCHATEK

Indikator Stav
Zapnuti
Sviti Pripojeno k zafizeni
PIné nabita baterie
Sviti bile
Pulzuje Nabijeni baterie
Pfichozi hovor
Blika
Rezim pdrovdni Bluetooth®
} Blikd Blizi se vybiti baterie
Cervend
Sviti Ztlumeni zapnuto
Fialova a Bila Blikd Aktualizace firmwaru sluchdtek

Zapnuto / Pfipojeno k zafizeni /
PIné nabita baterie

-%%-- Nabijeni baterie
23%¢Z  Prichozi hovor / Bluetooth
-3:c- Blizi se vybiti baterie

e Ztlumeni zapnuto

-¢-- Aktualizace firmwaru sluchatek
1
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AKTIVNIi POTLACENIi SUMU (ANC)

Funkce ANC potlacuje okolni hluk a pomadha
vam se |épe soustredit.

- Stisknutim tlac¢itka ANC na boéni strané nausniku
muUzete prepinat mezi rezimem ANC a Prdhlednost.

- P¥i prepindni mezi rezimy vds upozorni hlasova
ozndmeni.

Poznamka:
Tlacitko ANC Ize v aplikaci Logi Tune pfizpasobit tak,
aby prepinalo az mezi 5 rdznymi rezimy.

LOGI TUNE

Aplikace Logi Tune pomdhd zvysit vykonnost sluchatek
pomoci pravidelnych aktualizaci softwaru a firmwaru.
Blizsi informace naleznete na strance logitech.com/
tune a v obchodéApple App Store nebo Google Play,
kde si mUzete aplikaci Logi Tune také stdhnout.

NASTAVENi ODPOSLECHU

Odposlech vam béhem hovord umozni slyset vlastni
hlas, takze budete mit prehled o tom, jak hlasité
mluvite.

V aplikaci Logi Tune vyberte moznost , Odposlech”
a upravte Uroven podle potreby.

- Vyssi ¢islo znamend, Ze uslysite vice zvuku zvnéjsku.

- Nizsi ¢islo znamend, ze uslysite méné zvuku
zvnéjsku.
Pozndmka:

Pokud béhem hovoru aktivujete rezim propustnosti,
odposlech se vypne.

AUTOMATICKE VYPNUTI

Ve vychozim nastaveni se sluchatka automaticky
vypnou po 2 hodindch necdinnosti.

Casova¢ mGzete upravit v aplikaci Logi Tune.

y

“ANC High”
“Transparency On

”

(Y Logi Tune

[Q logitech.com/tune ]

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store
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OCHRANA SLUCHU
Sluchdtka Zone Vibe Pro poskytuiji tfi typy ochrany, které pomdhaji chrdanit vas sluch.

Omezeni Spicek: Hlasitost zvuku je vzdy omezena na 100 dBA, aby nedoslo
k poskozenf sluchu.

Ochrana proti leknuti: Eliminuje ndhlé zvukové spicky, a zabranuje tak akustickému
Soku v souladu s australskou smérnici G616. Tuto funkci lze aktivovat v aplikaci Logi
Tune a vztahuje se pouze na aktivity volani.

Dlouhodobé vystaveni hluku: Chrdani vase usi pred vystavenim hluku po dobu
8 hodin s limitem az 85 dBA podle australské smérnice G616. Tuto funkei lze aktivovat
v aplikaci Logi Tune a vztahuje se pouze na aktivity voldni.

AKTUALIZUJTE SI SLUCHATKA
Pro zajisténi optimadlniho vykonu doporucujeme sluchdtka aktualizovat.

Chcete-li tak ucinit, stahnéte si aplikaci Logi Tune ze strdnky logitech.com/tune
a vyhledejte dostupné aktualizace firmwaru.

Poznamka:
Po dokoné&eni aktualizace sluchdtka vypnéte a znovu zapnéte, abyste se ujistili,
Ze probéhla Uspésné.

RESETOVANI SLUCHATEK

Chcete-li sluchdatka resetovat do vychoziho stavu, zapnéte je, stisknéte a podrzte
tlacitko pro zvyseni hlasitosti a souc¢asné posurite vypinac do polohy pdrovani
a podrzte jej tam po dobu 5 sekund.

Uspésné resetovani sluchdatek signalizuje indikdtor, ktery ttikrdt rychle zablika cervené
a bile a poté zhasne.
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ROZMERY

Sluchdtka

Vyska x $itka x hloubka
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 palce

Hmotnost
290 g

SYSTEMOVE POZADAVKY

Kompatibilni s béznymi aplikacemi pro volani napfic¢ prakticky vsemi platformami a operacnimi
systémy. Kompatibilni s pocitadi se systémy Windows, Mac nebo Chrome prostfednictvim rozhrani
Bluetooth® a zafizenimi se systémem iOS nebo Android s podporou Bluetooth®.

TECHNICKE PARAMETRY

Typ mikrofonu: 4 mikrofony s potla¢enim hluku a patentovanou redukei hluku vyuzivajici umélou
inteligenci

Frekvencni rozsah (sluchdatka): 20 Hz az 20 kHz (rezim hudby), 100 Hz az 8 kHz (rezim hovoru)
Frekvenéni rozsah (mikrofon): 100 Hz az 8 kHz

Typ baterie: Integrovand baterie (lithium-iontova)

Vydrz baterie (doba hovoru)*: Az 18 hodin (ANC zapnuto), az 20 hodin (ANC vypnuto)

Vydrz baterie (doba poslechu)*: Az 30 hodin (ANC zapnuto), az 66 hodin (ANC vypnuto)
Verze Bluetooth®: 6,0

Bezdratovy dosah*: az 50 m / 170 stop (pfi pfimé viditelnosti)

Délka nabijeciho kabelu USB-C na typ C: 1,5 m

Délka zvukového kabelu USB-C na 3,5 mm: 1,2 m

Audio - soulad s normami: Vyhovuje normé EN 50332-2

*\ydrz baterie a bezdrdtovy dosah se mohou lisit v zdvislosti na podminkdach prostredi a zplsobu pouzivani.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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OPIS URZADZENIA
TYL URZADZENIA

Wymienny pasek na gtowe ——F——-

Przycisk potgczen/
multimediow

Przycisk gtosnosci

WIDOK OD DOtU

Przycisk wyciszenia
Port USB-C

Wskaznik stanu

Witqgczanie/wytgczanie
zasilania Bluetooth®

Oznaczenie lewej/prawe;j
strony

Regulowany patgk

Wymienne, wyscietane
nauszniki

Przycisk wielofunkcyjny

Przycisk ANC

Oznaczenie brajlowskie
dla ,R” (prawa strona)
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Stuchawki

2. Kabel do tadowania USB-C do C N
3. Kabel USB-C do 3,5 mm % % E
4. Etui podrézne USB-C  3,5mm

5. Dokumentacja produktu

ORIENTACJA PODCZAS NOSZENIA

Sprawdz oznaczenie L (lewa) i R (prawa) wewnqtrz = T
nausznika, aby prawidtowo zatozy¢ stuchawki. @
REGULACJA StUCHAWEK

1. Wyreguluj stuchawki, przesuwajqc nauszniki w gore
i w dot patgka.

2. Obracaj nauszniki, aby dopasowac je do uszu.

3. Zatozenie stuchawek na gtowe moze utatwié
regulacje. Przesuwaj nauszniki w goére i w dot patgka
do momentu, az bedg wygodnie przylega¢ do uszu.

164 Polski



WLACZANIE ZASILANIA | PAROWANIE

1.

Aby wiqczy¢ stuchawki, znajdz przesuwny
przetgcznik zasilania na lewym nauszniku.
Przesun przetqcznik w gore, do srodkowej pozycji,
aby wtgczy¢ zasilanie.

Po wtgczeniu zasilania wskaznik $wietlny zaczyna
$wieci¢ na biato. Przy pierwszym witqczaniu
stuchawki powinny automatycznie przejs¢ w tryb
parowania. Wskaznik stanu bedzie szybko migat
na biato.

Zostanie wygenerowany komunikat gtosowy
z unikalnym 3-cyfrowym kodem parowania.

W ustawieniach Bluetooth® komputera

lub urzgdzenia mobilnego wybierz nazwe stuchawek
rozpoczyndjqcgq sie od 3-cyfrowego kodu parowania.
Powinna ona wyglgda¢ nastepujqco: ,, [xxx]Logi Zone
Vibe Pro”.

W przypadku urzqgdzen z systemem Windows
stuchawki mozna sparowa¢ za pomocg funke;ji
szybkiego parowania Swift Pair. Gdy powiadomienie
funkeji Swift Pair wyswietli komunikat ,,Zone Vibe
Pro”, wybierz opcje ,Potqcz”.

Uwaga: Upewnij sie, ze opcja ,,Pokaz powiadomienia
o potgczeniu za pomocgq szybkiego parowania Swift
Pair” jest wigczona w ustawieniach Bluetooth®
laptopa.

Gdy parowanie przebiegnie pomyslnie, wskaznik
stanu zacznie $wieci¢ nieprzerwanie na biato.

—p A3

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

T > ) _-_>
; Zj iz ? Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

Connect

New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.

Dismiss
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PAROWANIE Z WIEKSZA LICZBA URZADZEN PRZEZ
BLUETOOTH®

1.

W celu sparowania z innymi urzgdzeniami, przesun
przetgcznik do konca w gére i przytrzymaj przez
2 sekundy, aby przejs¢ do trybu parowania.

Wskaznik $wietlny powinien zaczg¢ szybko migac.

Ustyszysz powiadomienie gtosowe z 3-cyfrowym
kodem parowania.

. W ustawieniach Bluetooth® komputera

lub urzgdzenia mobilnego wybierz nazwe stuchawek,
ktéra zaczyna sie od 3-cyfrowego kodu parowania.
Powinna ona wyglgda¢ nastepujqco: ,, [xxx]Logi Zone
Vibe Pro”.

W przypadku urzgdzen z systemem Android
skorzystaj z opcji szybkiego parowania Fast Pair,
aby sparowac¢ stuchawki. Gdy na urzgdzeniu pojawi
sie powiadomienie szybkiego parowania Fast Pair,
wybierz opcje , Potgcz”.

Gdy parowanie przebiegnie pomyslinie, wskaznik
stanu zacznie $wieci¢ nieprzerwanie na biato.

WYLACZENIE ZASILANIA

Aby je wytqczy¢, przesun przetqcznik zasilania w doét,
do ikony zasilania.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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POLACZENIE PRZEWODOWE PRZY UZYCIU KABLA
AUDIO 3,5 MM

Podtqcz kabel audio USB-C na 3,5 mm, aby stucha¢
dzwieku, gdy potgczenie Bluetooth® nie jest dostepne,
na przyktad w systemach rozrywki poktadowej

w samolotach.

1. Witgcz stuchawki.

2. Podtgcz ztqgcze USB-C dostarczonego kabla
USB-C na 3,5 mm do stuchawek, a ztgcze
3,5 mm do urzqdzenia lub systemu rozrywki
poktadowej.

3. Upewnij sie, ze jako zrédto dzwieku w urzgdzeniu
lub systemie rozrywki poktadowej wybrano uzywane
stuchawki.

Uwaga:
- Funkcje mikrofonu i Bluetooth® sq niedostepne
w przypadku potgczenia przewodowego 3,5 mm.

- Funkcjonalnos$¢ przyciskow jest ograniczona
do podstawowych elementow sterujgcych, takich
jak ANC i gtosnosc.

POtACZENIE PRZEWODOWE ZA POMOCA KABLA
usB-C

Jesli dzwiek jest niestabilny podczas potgczenia,
mozesz uzyc¢ stuchawek w trybie przewodowym.

1. Wytqcz stuchawki.

2. Podtgcz stuchawki do dostarczonego kabla
USB-C na C, a drugi koniec kabla podtgcz do portu
USB-C w komputerze.

3. Upewnij sie, ze w ustawieniach urzgdzenia audio
wybrano opcje ,,Logi Zone Vibe Pro-USB”.

Uwaga:

Stuchawki bedq tadowane po podtgczeniu kablem
USB-C. Przyciski sterowania mogq nie by¢ dostepne
w tym trybie.

3.5mm

A

el

3.5mm
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STEROWANIE SLtUCHAWKAMI

Przycisk Zastosowanie Dziatanie
Odbieranie/zakonczenie potgczenia Krétkie nacisniecie
Elementy sterowania do - . . L I
obstugi potqczen Wznowienie zawieszonego potgczenia Krotkie nacisniecie
Odrzucanie potgczen Naci$niecie przez 2 sekundy
®

Sterowanie multimediami

Odtwérz/wstrzymaj

Krotkie nacisniecie

Nastepny utwér

Podwojne nacisniecie

Poprzedni utwor

Potrojne nacisniecie

Asystent gtosowy

Witqczenie asystenta gtosowego

Naci$niecie przez 2 sekundy

Sterowanie gtosowe

Zwiekszenie gtosnosci

Krétkie nacisniecie w gére

Zmniejszenie gtosnosci

Krotkie nacisniecie w dot

Wyciszenie mikrofonu

WHt./wyt. wyciszenia mikrofonu

Krotkie nacisniecie

Przycisk wielofunkcyjny

Uruchom
Logi Tune
Aplikacja komputerowa

Krotkie nacisniecie

ANC
(Aktywna redukcja szumoéw)
Elementy sterujqce

Przetqczanie pomiedzy ANC a Przejrzystoscig

Krotkie nacisniecie

ANC wyt.

Dtugie nacisniecie

Uwaga:
Funkcje sterowania multimediami zalezg od typu aplikacji.

Powiadomienia gtosowe informujq o wtgczeniu/wytgczeniu wyciszenia mikrofonu.

Wskazéwka: Mozesz dostosowac ustawienia przyciskéw w aplikacji Logi Tune.

Dziatania zwigzane z potgczeniami sq zawsze priorytetowe w stosunku do przesytania strumieniowego mediéw. Gdy potgczone
sq dwa urzqdzenia Bluetooth®, ostatnie aktywne urzqdzenie bedzie miato priorytet nad drugim. Priorytet miedzy dwoma urzqgdzeniami
Bluetooth® mozna dostosowac w sekeji Potqczone urzqdzenia aplikacji Logi Tune.
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WSKAZNIK SWIETLNY SEUCHAWEK

Wskaznik Stan
Witqczenie zasilania
Ciqgte Potgczono z urzqgdzeniem
Akumulator w petni natadowany
Biaty
Pulsujgce tadowanie akumulatora
Potqczenie przychodzgce
Migajqce
Tryb parowania Bluetooth®
Migajgcy Niski poziom natadowania akumulatora
Czerwony
Ciggte Wyciszenie wigczone
Fioletowy i biaty Migajgcy Aktualizacja oprogramowania uktadowego stuchawek

Wtgczone zasilanie / Podtgczone
O do urzqgdzenia / Akumulator w petni
natadowany

-0--- tadowanie akumulatora

239¢: Potgczenie przychodzgce / Bluetooth

-%:c- Niski poziom natadowania akumulatora
1

e Woyciszenie wiqczone

.7 Aktualizacja oprogramowania
+ uktadowego stuchawek
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AKTYWNA NIWELACJA SZUMOW (ANC)

Funkcja ANC blokuje szumy z zewngtrz, co pozwala
na skupienie na wykonywanym zadaniu.

- Naciénij przycisk ANC z boku nausznika,
aby przetqczac sie miedzy trybem ANC a trybem
Przejrzystosci.

- Podczas przetqczania pomiedzy trybami bedg
pojawiac sie komunikaty gtosowe.

Uwaga:
Przycisk ANC mozna przypisa¢ do 5 roznych trybdéw
w aplikacji Logi Tune:

LOGI TUNE

Logi Tune pomaga ulepszy¢ dziatanie stuchawek
poprzez okresowe aktualizacje aplikacji

i oprogramowania uktadowego. Dowiedz sie wiecej

i pobierz Logi Tune ze strony logitech.com/tune sklepu
Apple App Store lub Google Play.

REGULOWANIE TONU BOCZNEGO

Funkcja dzwieku bocznego umozliwia styszenie
wtasnego gtosu podczas rozméw, dzieki czemu
wiadomo, jak gtosno mowisz.

W aplikacji Logi Tune wybierz opcje ,,Dzwiek boczny”
i dostosuj poziom zgodnie z potrzebami.

- Wyzsza cyfra oznacza mocniejszq styszalnose
dzwieku z zewngqtrz.

- Nizsza cyfra oznacza stabszq styszalnosc¢ dzwieku
z zewnqtrz.

Uwaga:
Podczas rozmowy, po wtgczeniu trybu przejrzystosci,
dzwiek boczny zostanie wytqczony.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Domysinie stuchawki wytqczg sie automatycznie
po 2 godzinach braku uzytkowania.

Mozesz dostosowac wytqcznik czasowy w aplikacji
Logi Tune.

“ANC High”
“Transparency On”

[Q logitech.com/tune ]

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&

170

Polski



OCHRONA StUCHU

Stuchawki Zone Vibe Pro wyposazono w trzy rodzaje ochrony, aby zapewnié
uzytkownikowi bezpieczny odstuch.

Ograniczenie wartosci szczytowej: Gtosnos¢ dzwieku jest zawsze ograniczona
do 100 dBA, aby zapobiec uszkodzeniom stuchu.

Ochrona przed nagtym hatasem: Eliminuje nagte skoki dzwieku, aby unikng¢
wstrzgséw akustycznych zgodnie z wytycznymi australijskiej normy G616. Te funkcje
mozna wtgczy¢ w aplikacji Logi Tune i dotyczy ona tylko aktywnosci zwigzanych

z potgczeniami.

Narazenie na hatas przy dtugiej ekspozycji: Chroni uszy przed narazeniem na hatas
w ciggu 8 godzin z limitem do 85 dBA zgodnie z australijskg wytyczng G616. Te funkcje
mozna wigczy¢ w aplikacji Logi Tune i dotyczy ona tylko aktywnosci zwigzanych

z potgczeniami.

AKTUALIZACJA SLtUCHAWEK
Zaleca sie aktualizacje stuchawek w celu uzyskania optymalnej wydajnosci.

W tym celu pobierz aplikacje Logi Tune ze strony logitech.com/tune i sprawdz
dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania uktadowego.

Uwaga:
Po zakonczeniu aktualizacji wytqcz i wtgez stuchawki, aby zagwarantowac
prawidtowe przeprowadzenie aktualizaciji.

RESETOWANIE StUCHAWEK

Aby przywréci¢ stuchawki do stanu domysinego, wigcz stuchawki, nacisnij

i przytrzymaj przycisk zwiekszania gto$nosci, a nastepnie przesun przycisk zasilania
do trybu parowania na 5 sekund.

Stuchawki zostang pomyslnie zresetowane, gdy wskaznik $wietlny stuchawek zamiga
szybko na czerwono i biato 3 razy, a nastepnie wytqczy sie.
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WYMIARY

Stuchawki

Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokosc
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 cala

Waga
290 g

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Wspédtpracuje z popularnymi aplikacjami do prowadzenia rozmow, z niemal wszystkimi platformami
i systemami operacyjnymi. Dziata z komputerami z systemem Windows, Mac lub Chrome przez
Bluetooth® oraz z urzgdzeniami obstugujgcymi systemy iOS lub Android Bluetooth®.

DANE TECHNICZNE

Typ mikrofonu: 4 mikrofony z redukcjg szumoéw i autorskg technologiq redukcji hatasu opartg
na sztucznej inteligencji

Pasmo przenoszenia (stuchawki): 20 Hz - 20 kHz (tryb odtwarzania muzyki), 100 Hz - 8 kHz
(tryb rozmowy)

Pasmo przenoszenia (mikrofon): 100 Hz-8 kHz

Typ akumulatora: Wbudowany akumulator (litowo-jonowy)

Zywotnoé¢ akumulatora (czas rozmoéw)*: Do 18 godz. (ANC wt.), do 20 godz. (ANC wyt.)
Zywotnoé¢ akumulatora (czas odstuchu)*: Do 30 godz. (ANC wt.), do 66 godz. (ANC wyt.)
Wersja Bluetooth®: 6,0

Zasieg tgcznosci bezprzewodowej*: Do 50 metrow / 170 stop (linia wzroku w terenie otwartym)
Dtugos¢ kabla (kabel do tadowania USB-C do C): 1,5 m

Dtugos¢ kabla audio USB-C na 3,5 mm: 1,2 m

Zgodnosc¢ audio: Zgodnos¢ z normg EN 50332-2

*Zywotnos¢ akumulatora i zasieg bezprzewodowy zalezg od warunkéw srodowiskowych i uwarunkowan przetwarzania.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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SPOZNAJTE IZDELEK
POGLED OD ZADAJ

Zamenljiv naglavni trak

Prilagodljiv naglavni
nastavek

Oznaka za levo/desno

Zamenljiva podlozena
udesna blazinica

Vecfunkcijski gumb

Gumb ANC za
odpravljanje Suma

Gumb za glasnost

Gumb za klic/predstavnost \ %

Braillova oznaka za 'R
(desna stran)

POGLED OD SPODAJ

Gumb za izklop zvoka

Vrata USB-C

Indikatorska lu¢ka

Vklop/izklop Bluetooth®
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VSEBINA SKATLE

1. Slusalke

2. Kabel za polnjenje iz USB-C na C N
3. Kabel USB-Cv 3,5 mm @ % % E
4. Potovalna torba Use-C  3,5mm

5. Uporabniska dokumentacija

USMERJENOST PRI NOSENJU
Preverite oznako L (levo) in R (desno) v notranjosti usesne = T
blazinice za pravilno usmerjenost slusalk. @

PRILAGODITEV SLUSALK

1. Slusalke prilagodite tako, da usesne blazinice
pomikate navzgor ali navzdol po naglavnem traku.

2. USesne blazinice zavrtite, da se prilegajo
vasemu usesu.

3. Slusalke boste najlazje namestili, ko jih imate
na glavi. Usesne blazinice premaknite navzgor
ali navzdol na naglavnem traku, da se udobno
prilegajo prek vasih uses.
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VKLOP/IZKLOP IN SEZNANJANJE

1.

Za vklop slusalk poiscite drsno stikalo za vklop/izklop
na levi usesni blazinici. Potisnite stikalo navzgor
do sredine za vklop.

Ko je vklopljeno, indikatorska lu¢ka zasveti belo.

Ce te slusalke vklapljate prvi¢, bi morale samodejno
preiti v nacin seznanjanja. Indikatorska lu¢ka bo hitro
utripala belo.

Slisali boste glasovno obvestilo, ki sporo¢i 3-mestno
edinstveno kodo za seznanjanje.

.V nastavitvah Bluetooth® svojega ra¢unalnika

ali mobilne naprave izberite ime slusalk, ki se za¢ne
s 3-mestno kodo za seznanjanje. Videti bi morala biti
kot »[xxx]Logi Zone Vibe Pro«.

Za naprave s sistemom Windows |ahko slusalke
seznanite prek funkcije za hitro seznanjanje Swift
Pair. Ko se v obvestilu Swift Pair prikaze »Zone Vibe
Pro, izberite »Connect« (Povezi).

Opomba: Prepricajte se, da je moznost »Prikazi
obvestila za povezavo z uporabo Swift Pair«
omogocena v nastavitvah Bluetooth® vasega
prenosnega ra¢unalnika.

Po uspesnem seznanjanju bo indikatorska lu¢ka
svetila belo.

H

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss

175 Slovenscina



SEZNANJANJE Z VEC NAPRAVAMI PREK POVEZAVE
BLUETOOTH®

1.

Za seznanjanje z drugimi napravami potisnite stikalo
navzgor do konca za 2 sekundi, da vstopite v nacin
seznanjanja.

Indikatorska lu¢ka mora zaceti hitro utripati.

Slisali boste glasovno obvestilo, ki napove 3-mestno
kodo za seznanjanje.

.V nastavitvah Bluetooth® svoje naprave ali mobilne

naprave izberite ime slusalk, ki se za¢ne s 3-mestno
kodo za seznanjanje. Videti bi moralo biti tako: »[xxx]
Logi Zone Vibe Pro«.

Za naprave Android uporabite funkcijo Fast Pair
za seznanjanje sludalk. Ko na svoji napravi vidite
obvestilo Fast Pair, izberite »Povezi«.

Po uspesnem seznanjanju bo indikatorska lucka
svetila belo.

IZKLOP

Za izklop potisnite stikalo za vklop navzdol do ikone
za napajanje.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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ZICNA POVEZAVA S 3,5-MM ZVOCNIM KABLOM

Kabel USB-C prikljucite v 3,5-mm zvoéni prikljucek
za posludanje zvoka, ko povezava Bluetooth® ni na voljo,
na primer pri sistemih za zabavo na letalih.

1. Vklopite slusalke.

2. Prikljuc¢ek USB-C prilozenega kabla
USB-C 3,5-mm kabla prikljucite v slusalke,
3,5 mm priklju¢ek pa v svojo napravo ali sistem
za zabavo na letalu.

3. Prepri¢ajte se, da so vase slusalke izbrane
kot vir zvoka v vasi napravi ali sistemu za zabavo
na letalu.

Opomba:

- Funkciji mikrofona in povezave Bluetooth® nista
na voljo, ko ste povezani prek 3,5-mm zicne
povezave.

- Funkcija gumbov je omejena na osnovne kontrole,
kot sta ANC in glasnost.

ZICNA POVEZAVA S KABLOM USB-C

Ce je zvok med klicem nestabilen, lahko slusalke
uporabite v Zzi¢nem nacinu.

1. lzklopite slusalke.

2. Slusalke poverzite s prilozenim kablom
USB-Cv C, drugi konec kabla pa prikljucite v vrata
USB-C na rac¢unalniku.

3. Prepri¢ajte se, da je v nastavitvah zvo&ne naprave
izbrana moznost »Logi Zone Vibe Pro-USB«.

Opomba:

Slusalke se bodo polnile, ko bodo povezane s kablom
USB-C. Kontrolni gumbi morda ne bodo na voljo

v tem nacinu.

3.5mm

o

3.5mm

A

-
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KONTROLNIKI SLUSALK

Upravljalni gumbi za
vecpredstavnost

Gumb Uporaba Dejanje
Sprejmi/konéaj klic Kratki pritisk
Kontrolniki za klice Nadaljevanje klica na ¢akanju Kratki pritisk
Zavrni klic Pritisnite 2 sekundi
9

Predvajaj/za¢asno ustavi

Kratki pritisk

Naslednji posnetek

Pritisnite dvakrat

Prejsnji posnetek

Pritisnite trikrat

Glasovna pomo¢

Sprozi glasovnega pomocnika

Pritisnite 2 sekundi

Glasovni nadzor

Povecanje glasnosti

Kratek pritisk navzgor

Zmanjsanje glasnosti

Kratek pritisk navzdol

UtiSanje mikrofona

Vklopljena/izklopljena funkcija »Brez zvoka« za
mikrofon

Kratki pritisk

Vecfunkeijski gumb

Zazeni
Logi Tune
Namizna aplikacija

Kratki pritisk

ANC
(Aktivno odpravljanje hrupa)
Kontrolniki

Vklopljeno preklapljanje med ANC in
prepustnostjo

Kratki pritisk

I1zklop funkcije ANC

Dolg pritisk

Opomba:

- Funkcionalnost kontrolnika za predstavnost je odvisna od vrste aplikacije.

- Dejavnosti klica so vedno na prvem mestu pred pretocnim predvajanjem vsebin. Ko sta povezani dve napravi Bluetooth®, ima zadnja aktivna
naprava prednost pred drugo. Prednost med dvema napravama Bluetooth® lahko prilagodite v aplikaciji Logi Tune v razdelku Povezane

naprave.

- Glasovna obvestila oznacujejo, kdaj je zvok mikrofona vklopljen/izklopljen.

Namig: V aplikaciji Logi Tune lahko prilagodite nastavitve gumbov.
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INDIKATORSKA LUCKA SLUSALK

Lucka Stanje
Vklopljeno
Sveti Povezano z napravo
Baterija je popolnoma napolnjena
Bela
Utripa Polnjenje baterije
Dohodni klic
Utripajoca
Na¢in zdruzevanja Bluetooth®
Utripa Baterija je skoraj prazna
Rdeca
Sveti Vklopljena funkcija »Brez zvoka«
Vijoli¢éna in bela Utripa Posodabljanje vdelane programske opreme slusalk

Vklop/Povezano z napravo/

@)
Baterija je popolnoma napolnjena
-3%-- Polnjenje baterije
S
230¢> Dohodni klic/Bluetooth
'll\‘

-2~ Baterija je skoraj prazna

e Vklopljena funkcija »Brez zvoka«

.- Posodabljanje vdelane programske
+ opreme sludalk
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AKTIVNO ODPRAVLJANJE HRUPA (ANC)

ANC blokira hrup okrog vas in vam pomaga,
da se osredotodite.

- Pritisnite gumb ANC na strani slusalke za preklop
med nacinom prepustnosti in ANC.

- Pri preklapljanju med nacini se bodo pojavila
glasovna obvestila.

Opomba:
Gumb ANC je mogoce prilagoditi po meri, da preklaplja
med do petimi razli¢cnimi nacini v aplikaciji Logi Tune.

LOGI TUNE

Logi Tune pomaga izboljsati uc¢inkovito delovanje

vasih slusalk z rednimi posodobitvami programske
opreme in vdelane programske opreme. Preberite

vec¢ in prenesite aplikacijo Logi Tune s spletnega mesta
logitech.com/tune, trgovine Apple App Store ali trgovine
Google Play.

PRILAGODITEV FUNKCIJE SIDETONE

Funkcija Sidetone vam omogoca, da med klici slisite svoj
glas, tako da se zavedate, kako glasno govorite.

V aplikaciji Logi Tune izberite Sidetone in po potrebi
prilagodite raven.

- Vegja stevilka pomeni, da slisite ve¢ zunanjega
zvoka.

- Manjsa stevilka pomeni, da slisite manj zunanjega
zvoka.

Opomba:
Med klicem, ko vklopite nacin prehajanja, bo funkcija
Sidetone izklopljena.

SAMODEJNI IZKLOP

Vase slusalke se privzeto samodejno izklopijo,
¢e jih ne uporabljate 2 uri.

Casovnik lahko prilagodite v aplikaciji Logi Tune.

“ANC High”
“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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ZASCITA ZA SLUH
Zone Vibe Pro ponuja tri vrste zascite, ki vam pomagajo pri varnem poslusanju.

Omejevanje najvisje ravni: Glasnost zvoka je vedno omejena na 100 dBA,
da se preprecijo poskodbe sluha.

Zascita pred nenadnim zvokom: Odpravlja nenadne skoke v glasnosti zvoka,
da prepreci akusti¢ne pretrese v skladu z avstralsko smernico G616. To je mogoce
omogoditi v aplikaciji Logi Tune in velja samo za dejavnosti klicev.

Izpostavljenost hrupu skozi ¢as: S¢iti vasa usesa pred izpostavljenostjo hrupu
v 8-urnem obdobju z omejitvijo do 85 dBA v skladu z avstralsko smernico G616.
To je mogoce omogociti v aplikaciji Logi Tune in velja samo za dejavnosti klicev.

POSODOBITEV SLUSALK
Priporocljivo je, da slusalke posodobite za optimalno delovanje.

To storite tako, da s spletnega mesta logitech.com/tune prenesete aplikacijo Logi
Tune in preverite, ali so na voljo posodobitve vdelane programske opreme.

Opomba:
Izklopite in vklopite slusalke, ko je posodobitev kon¢ana, da se prepri¢ate,
da je uspesno izvedena.

PONASTAVITEV SLUSALK

Ce zelite slusalke ponastaviti v privzeto stanje, jih vklopite, pritisnite in pridrzite
gumb za zviSanje glasnosti ter gumb za vklop/izklop za 5 sekund potisnite v nacin
seznanjanja.

Slusalke so uspesno ponastavljene, ko indikatorska lu¢ka slusalk trikrat hitro utripne

rdece in belo ter ugasne.
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DIMENZIJE

Slusalke

Visina x Sirina x globina
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 palca

Teza
290 g (10,2 oz)

SISTEMSKE ZAHTEVE

Deluje z obi¢ajnimi aplikacijami za klice na skoraj vseh platformah in operacijskih sistemih. Deluje
z rac¢unalnikom s sistemom Windows, Mac, ali Chrome prek povezaveBluetooth® ter z napravami
s sistemnom iOS ali Android Bluetooth®.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Vrsta mikrofona: 4 mikrofoni za odpravljanje Sumov z lastniskim zmanjsevanjem sumov s pomocjo Ul
Frekvencni odziv (slusalke): 20 Hz-20 kHz (nacdin glasbe), 100 Hz-8 kHz (nacin pogovora)
Frekvenéni odziv (mikrofon): 100 Hz-8 kHz

Vrsta baterije: vgrajena baterija (litij-ionska)

Zivljenjska doba baterije (¢as pogovora)*: do 18 ur (vklopljen ANC), do 20 ur (izklopljen ANC)
Zivljenjska doba baterije (¢as poslusanja)*: do 30 ur (vklopljen ANC), do 66 ur (izklopljen ANC)
Razli¢ica Bluetooth®: 6.0

Doseg brezzi¢ne povezave*: do 50 m/170 ft (vidno polje na prostem)

Dolzina kabla za polnjenje USB-Cv C: 1,5 m

Dolzina zvo¢nega kabla USB-Cv 3,5 mm: 1,2 m

Skladnost z zvokom: Skladen s standardom EN 50332-2

*Zivljenjska doba baterije in doseg brezzi¢ne povezave se lahko razlikujeta glede na okoljske pogoje in pogoje uporabe
racunalnika.

www.logitech.com/support/zonevibepro

182

Slovenscina



TOOTE TUTVUSTUS
TAGAVAADE:

Vahetatav pearihm

Kone-/meedianupp

Helitugevuse nupp

ALTVAADE:

Vaigistusnupp
USB-C-port
Mdargutuli

Toide sisse/vdlja
Bluetooth®

Vasaku/parema tdhis

Reguleeritav peavéru

Vahetatav
polsterdatud kérvapadi

Mitme funktsiooniga
nupp

ANC-nupp

Braille' mark ,,R”
(parem pool) jaoks
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KARBI SISU
1. Kérvaklapid

2. USB-C- ja C-laadimiskaabel N
3. USB-C - 3,5 mm kaabel @ % % E
4. Reisikott Use-C  3,5mm
5

. Kasutaja dokumentatsioon

KANDMISASEND

Kontrollige kdrvaklappide dige suuna mdad&ramiseks = T
kdrvaklapi sisektljel olevaid L (vasak) ja R (parem)

tdhiseid. @
KORVAKLAPPIDE KOHANDAMINE

1. Kohandage kérvaklappe, libistades kdrvaklappe
peavdru peal Ules ja alla.

2. Poorake kérvaklappe, et need sobituksid teie
kérvadele.

3. Kohandamine vdéib énnestuda paremini,
kui kérvaklapid on pdhe pandud. Liigutage
kdrvaklappe peavéru peal Ules ja alla, kuni need
on mugavalt kérvade peal.
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SISSELULITAMINE JA SIDUMINE

1.

Kérvaklappide sisselUlitamiseks otsige vasakul
kdrvaklapil olevat liuglulitit. Sisseltlitamiseks |Ukake
laliti keskmisesse asendisse.

Kui see on sisse lulitatud, hakkab mérgutuli valgelt
pdlema. Kui lulitate kérvaklapid sisse esimest korda,
peaksid need automaatselt sidumisreziimi minema.
Margutuli hakkab kiiresti valgelt vilkkuma.

Kuulete h&dalteavitust, mis teatab kolmekohalise
unikaalse sidumiskoodi.

Valige oma arvuti véi mobiilseadme Bluetoothi
seadetes korvaklappide nimi, mis algab
kolmekohalise sidumiskoodiga. See peaks vdlja
ndgema nii: ,[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Windowsi seadmete puhul saate kérvaklapid siduda
Swift Pairi kaudu. Kui kuvatakse Swift Pairi teavitus
Zone Vibe Pro” tehke valik ,Uhenda”.

Mdrkus. Veenduge, et valik ,,Kuva teatised Swift
Pairi abil” Ghenduse loomiseks oleks teie stlearvuti
Bluetooth®-i seadetes lubatud.

Sidumise jarel on mérgutuli Ghtlaselt valge.

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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SIDUMINE TEISTE SEADMETEGA
BLUETOOTH®-1 KAUDU

1. Teiste seadmetega sidumiseks likake [Uliti
2 sekundiks [dpuni Ules, et siseneda sidumisreziimi.

2. Margutuli peaks hakkama kiiresti vilkuma.

3. Kuulete h&dalteavitust, mis teatab kolmekohalise

sidumiskoodi.

4. Valige oma arvuti véi mobiilseadme Bluetooth® =
-i seadetes kdrvaklappide nimi, mis algab
kolmekohalise sidumiskoodiga. See peaks vdlja --b -
ndgema nii: , [xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Bluetooth ©
Androidi seadmete puhul kasutage kdrvaklappide DXXXILOGI ZONEVIBEPRO (@)
sidumiseks Fast Pairi. Kuinteie seadmes kuvatakse
Fast Pairi teatis, valige ,Uhenda”.
5. Kui kérvaklapid on edukalt seotud, hakkab mdargutuli
( )

valgelt pdlema.

Logi Zone Vibe Pro

TOITE VALJALULITAMINE

Valjaltlitamiseks libistage toitelUlitit alla
toiteikooni suunas.
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JUHTMEGA UHENDUS 3,5 MM HELIKAABLIGA

Uhendoge USB-C/3,5 mm helikaabel, et kuulata heli
siis, kui Bluetooth®-i thendus pole saadaval (nditeks
lennuki meelelahutusststeemides).

1. Ldlitage kérvaklapid sisse.

2. Uhendage kaasasoleva USB-C/3,5 mm kaabili
USB-C pistik kdrvaklappidesse ning 3,5 mm pistik
oma seadmesse vai lennuki meelelahutussisteemi.

3. Veenduge, et teie kdrvaklapid oleksid seadmes
voi lennuki meelelahutusststeemis heliallikana
valitud.

Mdarkus.
- Mikrofoni ja Bluetooth®-i funktsioonid pole
3,5 mm juhtmega Ghenduse korral saadaval.

- Nuppude funktsionaalsus on piiratud pé&hiliste
juhtelementidega, nagu ANC ja helitugevus.

JUHTMEGA UHENDUS USB-C KAABLIGA

Kui heli on kéne ajal ebastabiilne, voite kasutada
kdrvaklappe juhtmega reziimis.

1. Lalitage kérvaklapid vélja.

2. Uhendage kérvaklapid kaasasoleva USB-C-C-
kaabliga ja kaabli teine ots arvuti USB-C-porti.

3. Veenduge, et heliseadme seadistuses oleks valitud
,Logi Zone Vibe Pro-USB".

Mdarkus.
Kérvaklappe laetakse, kui need on Uhendatud

USB-C kaabliga. Selles reziimis ei pruugi nupud tédtada.

3.5mm

A

el

3.5mm
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KORVAKLAPPIDE NUPUD

Nupp Kasutus Toiming
Kéne vastuvétmine/|Gpetamine Lthike vajutus
Kénenupud Jatka ootereziimil oleva kdnega Luhike vajutus
Kénest loobumine 2-sekundiline vajutus
® Lthike vajutus

Meediuminupud

Esitus/paus

Jargmine pala

Topeltvajutus

Eelmine pala

Kolmekordne vajutus

Hddlabiline

Hadlabilise kasutamine

2-sekundiline vajutus

Hadljuhtimine

Helitugevuse suurendamine

Luhike vajutus Ules

Helitugevuse véhendamine

Luhike vajutus alla

Mikrofoni vaigistus

Mikrofoni vaigistus sees/véljas

Lthike vajutus

Mitme funktsiooniga nupp

Kaivitamine
Logi Tune
Té6lauarakendus

Lthike vajutus

ANC
(Aktiivne mirasummutus)
nupud

Vaheldumisi ANC véi ldbilaskereZiimi valimine

Lthike vajutus

L ANC off” (ANC vdljas)

Pikk vajutus

Mdrkus.

- Meediumite juhtimise funktsioon oleneb rakenduse ttubist.

- Kdénetoiminguid eelistatakse alati meedia voogesitusele. - Kui thendatud on kaks Bluetooth®-seadet, eelistatakse viimasena aktiivset seadet

alati teisele. Kahe Bluetooth®-i seadme vahelist prioriteeti saab kohandada rakenduse Logi Tune jaotises ,Uhendatud seadmed”.

- Hadaljuhised annavad teada, kui mikrofoni vaigistus on sees véi vdljas.

Nouanne! Nuppude seadeid saate kohandada rakenduses Logi Tune.
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KORVAKLAPPIDE MARGUTULI

Tuli Olek
Sisseltlitamine
Pdleb pusivalt Seadmega Uhendatud
Aku tdielikult laetud
Valge
Pulseerimine Aku laeb
Sissetulev kéne
Vilkuv
Bluetooth®-iga sidumise reziim
Vilgub Aku peaaegu tihi
Punane
Poleb pusivalt Vaigistus sees
Lilla ja valge Vilgub Kérvaklappide pusivara varskendamine

Toide sees / Uhendatud seadmega /
Aku tdielikult laetud

-0z~ Aku laeb

239tz Sissetulev kdne / Bluetooth

-3:c- Aku peaaegu tihi

e \Vaigistus sees

-5¢¢- Korvaklappide pusivara vdrskendamine
1
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AKTIIVNE MURASUMMUTUS (ANC)

ANC summutab teid Umbritseva mura, et saaksite
keskenduda.

- Vajutage kdrvaklapi kdljel asuvat ANC-nuppu,
et vahetada ANC ja labilaskereziimi vahel.

“ANC High”
“Transparency On”

V

&

- Reziimide vahetamisel kuulete hadljuhiseid.

Markus.
ANC-nuppu saab rakenduses Logi Tune kohandada kuni
viie eri reziimi vaheldumisi valimiseks:

LOGI TUNE
Logi Tune aitab perioodiliste tarkvara ja pUsivara @ Logl Tu ne

varskendustega suurendada teie kdrvaklappide jéudlust.
Uurige Logi Tune'i kohta ja laadige see alla veebisaidilt
logitech.com/tune, Apple App Store’ist vdi Google Play

poest. [Q logitech.com/tune ]

o GETITON
OMA HAALE TAGASISIDE KOHANDAMINE & Goog|e P|ay
Oma haale tagasiside véimaldab kéne ajal enda hadalt

kuulda, et teaksite, kui valjusti raagite. 2 Download on the
Valige rakenduses Logi Tune ,Oma hddle tagasiside” ’ App Store
ja reguleerige taset vastavalt vajadusele.

- Suurem number tdhendab rohkem vdlisheli.

- Vdaiksem number tdhendab v&dhem valisheli.

Mdarkus.
Kui lUlitate kéne ajal sisse labipaistvusreziimi, Ulitatakse
oma hdadle tagasiside vdlja.

AUTOMAATNE VALJALULITUS

Kui kérvaklappe pole kahe tunni jooksul kasutatud,
lulituvad need vaikimisi automaatselt valja.

Taimerit saab rakenduses Logi Tune kohandada.
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KUULMISKAITSE
Zone Vibe Pro pakub kolme tuUpi kaitset, mis aitavad teil ohutult kuulda.

Tipp-piirang Heli helitugevus on alati piiratud 100 dBA-ga, et véltida
kuulmiskahjustusi.

Kaitse dkilise heli eest: see vdlistab dkilise heli valjenemise, et valtida akustiliste
Sokkide tekitamist Austraalia G616 juhiste kohaselt. Selle saab lubada rakenduses Logi
Tune ja see kehtib ainult kdnetegevuse kohta.

Miraga kokkupuude aja jooksul: See kaitseb teie korvu mira eest 8-tunnise perioodi
jooksul ja piiranguga kuni 85 dBA Austraalia G616 juhiste kohaselt. Selle saab lubada
rakenduses Logi Tune ja see kehtib ainult kénetegevuse kohta.

KORVAKLAPPIDE VARSKENDAMINE
Optimaalse jdudluse tagamiseks on soovitatav kérvaklappe varskendada.

Selleks laadige Logi Tune alla aadressilt logitech.com/tune ja kontrollige, kas pUsivara
uuendused on saadaval.

Mdrkus.
P&rast varskenduse 16puleviimist [Ulitage kdrvaklapid vélja ja uuesti sisse, veendumaks,
et see on edukalt tehtud.

KORVAKLAPPIDE LAHTESTAMINE

Kérvaklappide algseadete taastamiseks lUlitage kérvaklapid sisse, hoidke helitugevuse
suurendamise nuppu pikalt all ja libistage toitenupp viieks sekundiks sidumisreziimi.

Kérvaklappide algseaded on edukalt taastatud, kui kdrvaklappide mdargutuli vilgub
kiiresti kolm korda punaselt ja valgelt ning ldlitub seejarel vdlja.
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MOOTMED

Korvaklapid

Kérgus x laius x sigavus
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 tolli

Mass
290 g (10,2 untsi)

SUSTEEMINOUDED

Tootab levinumate kénerakendustega peaaegu kdigil platvormidel ja operatsioonististeemidel.
T66tab Windowsi, Maci vdi Chrome'i phisel arvutil Bluetooth®-i kaudu ja iOS-i véi Androidi
Bluetooth®-i toega seadmetega.

TEHNILISED ANDMED

Mikrofoni tiUp: Neli mUrasummutavat mikrofoni koos patenteeritud Al abil muravéhendusega
Sageduskaja (kérvaklapid): 20 Hz - 20 kHz (muusikareziim), 100 Hz - 8 kHz (jutureziim)
Sagedusvastus (mikrofon): 100 Hz - 8 kHz

AkuttUp: sisseehitatud aku (liitiumioonaku)

Aku kestus (kdneaeg): Kuni 18 tundi (ANC sees), kuni 20 tundi (ANC vdljas)

Aku kestus (kuulamisaeg) *: Kuni 30 tundi (ANC sees), kuni 66 tundi (ANC vdljas)
Bluetooth®-i versioon: 6.0

Juhtmevaba Ghenduse leviala*: kuni 50 m /170 jalga (takistusteta otsendhtavusel)
USB-C kuni C laadimiskaabli pikkus: 1,5 m

USB-C - 3,5 mm helikaabli pikkus: 1,2 m

Heli vastavus: Vastab standardile EN 50332-2

*Aku kestus ja raadioleviala véib olenevalt keskkonnast ja andmetéétlustingimustest erineda.

www.logitech.com/support/zonevibepro

192

Eesti



O3HAMOMJIEHHSA 3 MPUCTPOEM
BUTNAL 33A0Y

3MiHHUI peMiHeLb
Haronie's

PerynboBaHe Haronie’s

MapkyBaHHs nisoro/npasoro

/ ) 6oKy i \

3MiHHi M'aKi aMbyLuypm

KHonka Buknuky 1
KepyBAHHS MynbTUMe[,id

Barato¢pyHkuioHanbHa
KHOMKa

KHonka ¢pyHKwL,ii
AKTUBHOTO

KHonka perynioBaHHs

ry4HoCTi
NPUFNYLUEHHS WyMy
Mitka Bpanns «R»
(npasuit 6Gik)
BUMNAL 3HN3Y

KHonka BUMKHeHHS 3BYKY

Mopt USB-C

CsitnogiogHun

iHaMKaTop
YBIMKHEHHS Ta

BUMKHEHHS XXMBNEHHS
iBluetooth®
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BMICT YNMAKOBKH

1. HaBywHMkM

2. Kabenb ona 3apspXxaHHs 3 osomMa pos'emamm USB-C N
3. Kabens i3 pos'‘emamu USB-C 11 3,5 Mm @ % % E
4. OyTnsap 4Na TPAHCMOPTYBAHHS use-C 3,5MM
5

. HokyMeHTauis kopucTyBada

NMPABUJIbHE MOJIOXEHHA HABYLLUHUKIB

LLlo6 3a6e3neynTn NpaBumbHY OPIEHTALLIIO HABYLLHMKIB, = T
OMB. MAPKYBAHHS L (niBui) i R (npaBui) ycepeamHi

YALLOK HABYLLHUKIB. ®

PEFYNIOBAHHA NPUNATAHHA HABYLLUHUKIB

1. Bipperynionte NnpunsraHHa HOBYLLIHWKIB,
nepecyBaloYm HALLKM Yropy M YHMU3 Y340BX HAronis's.

2. [NoBepHiITb HYaLUKM HOBYLLUHMKIB TAK, LLLOO BOHU 3PYHHO
PO3TALLOBYBAUCA HA BYXAX.

3. BigperynioBati nocanky HABYLLHMKIB Oyaoe NpocTille,
AKLLO BM HagsarHeTe ix Ha ronosy. [NepecysanTe
YALWKW HOBYLUHUKIB YrOpPY M YHU3 Y340BX HAronis's,
OOKW BOHU He po3TALLYIOTbCS 3PYYHO HA BYXAX.
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YBIMKHEHHSA XXUBINEHHA TA CTBOPEHHSA NMAPU

1. LWo6 yBIMKHYTM HOBYLUHWKM, 3HAMAITE MOB3YHKOBWI
nepeMuKaY XMBAEHHS Ha NiBivt yawy,. [NepecyHbTe
nepeMmnKay Bropy B CepedHe NONOXeHHS,

o6 YBIMKHYTU XMUBEHHSI.

2. Konu xuBneHHsa 6yne BBIMKHEHO, CBITNOAIOOHUM
iHOMKATOP NMovHe ropitn 6innMm. Y pasi nepLuoro
BBIMKHEHHS LMX HABYLLHWKIB BOHW MAIOTb
ABTOMATUYHO MEPENTU B PEXMUM CTBOPEHHS NApPW.
CeiTnogiooHui iHOMKATOP MOYHE LUBUOKO MEPEXTITH
BinnmMm.

3. Bu nouyyeTe ronocose CrOBILLLEHHS 3 YHIKANbHUM
3-3HAYHMM KOOOM CTBOPEHHS Napu.

4. Y nanawrtysaHHsax Bluetooth® Ha komn'ioTepi
abo MobinbHOMY MPUCTPOT BUBEPiTb HA3BY
HABYLLHMKIB, SIKQ MOYMHAETLCS 3 3-3HAYHOTO KOOy
CTBOPEHHS Napu. BoHa NOBUHHA MATKU TAKUIA BUMASAL
«[xxx]Logi Zone Vibe Pro».

CTBOPUTU NAPY MiXX HABYLLUHWUKAMW M IPUCTPOSMU
Windows MoxHa 3a gonomoroto dyHkLii Swift Pair.
Konu B cnosiweHHi ¢yHKLil Swift Pair Bigobpasnteca
«Zone Vibe Pro», Bnbepitb «[ligknountms.

MpumMitka. YBiMkHITE napameTp «[lokasysaTn
CMOBILLEHHS NPO NiIAKYEHHs 30 gonomMoroto Swift
Pair» B HanawTysaHHsax Bluetooth® HoyT6yka.

5. Konu napy 6yne cTBopeHo, CBITNOAIOAHUMN iHOMKATOP
noyHe BesnepepBHO CBITUTUCS BINUM.

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
B L) R
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

Connect

To pair your headphones, select Connect.

Dismiss
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CTBOPEHHSA NAPU 3 IHLLUMU NMPUCTPOSAMUA
YEPE3 BLUETOOTH®

1.

[nst cTBOpeHHs Napwu 3 IHWKWMKU NPUCTPOSIMU
nepecyHbTe NepemMmKay Ao KiHUS Bropy W yTpumymTe
MOro MpoTAroM 2 cekyHA, Wob nepenTy B pexmm
CMONyYeHHs.

CBITNOBUM IHAMKATOP MAE MOYATU LLIBUAKO BAMMATH.

Bu no4yeTe rosiocose CMOBILLEHHS 3 3-3HAYHMM
KOOOM CTBOPEHHA Napwu.

. Y HanawrysarHax Bluetooth® Ha komn'ioTepi

abo MobinbHOMY MPUCTPOT BUBEPiTb HO3BY
HOBYLLUHMKIB, KA MOYMHAETLCS 3 3-3HAYHOMO KOAY
CTBOPEHHS Nnapwu. BoHa NOBUHHA MATU TAKWI BUMMISAL:
«[xxx]Logi Zone Vibe Pro».

[ns cTBOpeHHS NApKU MiX HABYLUHWUKAMMU

i npucTposamu Android BrkopucToByMTE dYHKLLIIO
Fast Pair. Konu Ha BawomMy npuctpoi Bigobpasmtbes
cnoBileHHs ¢yHKLii Fast Pair, HaTucHiTh
«[Tigkno4nTin».

Konu napy 6yne cTBOpeHo, CBITNOAI0OHUM iIHAMKATOP
noyHe 6e3nepepBHO CBITUTUCS BinnM.

BUMKHEHHSA XXUBJTEHHA

LLlo6 BUMKHYTW HABYLLUHMKM, NMepecyHbTe NepemMmnkay

XMBNEHHA BHU3 00 I'IiKTOI'pCIMl/I XMBNEHHA.

|

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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APOTOBE NIAKMIO4YEHHSA 3A AOMNOMOrIolo
AYOIOKABEJIO 3 PO3'€EMOM 3,5 MM

Akwo s'egHanHs yepes Bluetooth® HepocTynHe,
HANPUWKNAA, Mifg, Yac BUKOPUCTAHHS BOpTOBOI
PO3BAXXASIbHOI CUCTEMMU B N1ITAKY, NiAKTIOYITL
aygniokabensb i3 pos'emammn USB-C i 3,5 mm.

1. YBIMKHIiTb HOBYLUHMKM.

2. TipkntodiTe kabenb i3 pos'eMamm
USB-C % 3,5 MM, L0 BXOAUTb 0 KOMMMEKTY, [0 MNOPTY
USB-C HaBywHuMkiB i mopTy 3,5 MM npucTpoto
a60o 6opTOBOT PO3BAXANBHOI CUCTEMM BiAMOBIAHO.

3. BubepiTb HABYLLIHWMKM K OXepeno aynio
B HONALUTYBAHHSAX NPUCTPOto abo BopToBoi
PO3BAXANbHOI CUCTEMMU.

MpumiTtka.

- 3a ApOTOBOro MiAKMYEHHS Yepes Kabesb
i3 pos’eMoM 3,5 MM dyHKLiT MikpodoHa 1 Bluetooth®
HeOooCTYMHi.

- OyHKUii KHOMOK OBMeXeHI OCHOBHWUMUK OMepdaLLisiMu,
AK-OT KEPYBAHHS QKTUBHWUM MPUTIYLUEHHAM LYMY
TA FyYHICTIO.

LOPOTOBE MIAKMIOYEHHS 3A JOMOMOIOIO
KABEJTIO 3 PO3'€EMOM USB-C

AkLo nig vyac BUkAKKY aymio HecTabinbHe, MOXHA
BMKOPUCTOBYBATU HABYLLUHWUKM B LODOTOBOMY PEXMMI.

1. BWMKHITb HOBYLLHUKM.

2. TipknodiTe oguH KiHelb kabeno 3 BOMA pos‘eMamu
USB-C, o BXxoOmTb 00 KOMMEKTY, A0 MOPTY
USB-C HaByLWHMKKIB, @ iHWWIM KiHeLb — A0 NopTy
USB-C Ha koMmn'toTepi.

3. Y HONAWTYBAHHSX AYLiONpUCTPOtO BUbEepiTh
npuctpint «Logi Zone Vibe Pro-USB».

MpumiTtka.

Y pasi nigknioveHHs 3a 4,onNoMorot kabento 3 pos’eMom
USB-C HaByLWHMKK 3apapxatoTbest. KHOMKKM kepyBAHHS
MOXYTb He MPALIOBATU B LLbOMY PEXMMI.

3.5mm

A

el

3.5mm
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ENEMEHTU KEPYBAHHA HABYLLUHUKAMUA

KepyBaHHs MynbTUMegia

BioteoperHsa/naysa

KHonka DyHKLia Lis
Bionosiob Ha BUKAKK i 3aBEpLUEHHS BUKUKY KopoTke HaTUCKaHHs
KepyBaHHs BUKnnkamu BioHoBNeHHS BUKAKUKY HA YTPUMAHHI KopoTke HaTUCKaHHS
BioxunerHs Bukamky YTPUMYBAHHS NPOTSAroM 2 ¢
Q

KOpOTKe HATUCKAHHA

HacTynHa popixka

HatucHytn agivi

MonepepHs KoMno3uujis

HatucHite Tpudi

lonocosa gonomora

3anyck ronocoBoro MOMiYHUKA

YTpUMYyBAHHS NPOTSroM 2 ¢

EneMeHTU KepyBAHHS ronocom

36inbLUeHHS My4HOCTI

KopoTke HAaTUCKAHHS BEPXHBOT KHOMKM

3MeHLLEHHS ry4HOCTi

KOpOTKe HATUCKAHHS HUXXHbBOT KHOMKM

BUMKHeHHs 3ByKy MikpodoHa

BUMKHeHHs Ta BBIMKHEHHS 3BYKY MikpodoHa

KOPOTKe HATUCKAHHA

BaraTtodyHkuioHanbHa
KHOMKa

3anyck
Logi Tune
— nporpamu ans MK

KOpOTKe HATUCKAHHSA

EnemMeHTH kepyBaHHS
ANC
(QKTMBHUM NPUTNYLLIEHHAM

Lymy)

MepeMUKaHHS MiX PeXMMAMKU AKTUBHOTO
NPUIAYLLEHHS LYMY 1 MPO30POCTi

KopoTke HATUCKAHHS

AKTUBHE MPUTYLLIEHHS LLIYMY BUMKHEHO

TPI/IBGJ'Ie HATUCKAHHA

MpumiTtka.

- ®DyHKLiT KEPYBAHHS MYSIbTUMEid 3AN1eXaATb Bif, TUMY Nporpamu.

DyHKLT KepyBAHHS BUKIMKAMU 30BXAM MAKOTb MPIOPUTET HAA, MOTOKOBUM NepefaBaHHAM MynbTUMeaia. KL ABA NpUCTpoi Byae nigkno4YeHo

3a gonomoroto Bluetooth®, nepeeara byae B 0OCTAHHBOrO AKTUBHOTO NpucTpoto. [pioputet gnsa asox npuctpois Bluetooth® MoxHa
HaNawTyBaTW B Nporpami Logi Tune y MeHio NigKMoYeHUx NprucTpois.

- [Mig yac BUMKHEHHS Ta BBIMKHEHHS 3BYKY MIKpOGOHA BUM MOYYETE rof0COBi CMOBILLEHHS.

Mopapa. MNMapameTpu KHOMOK MOXHA HANALWTYBATU B Nporpami Logi Tune.
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CBITNNOBUM IHOUKATOP HA HABYLLUHUKAX

Pe>xxuMm pobotn

CraH

KuenerHs yBiMKHeHO

Ceitutbcst .
MigknioyeHo 0o NpUcTpoto
6e3nepepsHO
Batapeto nosHicTio 3apsiaxeHo
Binun
Mynbcye TpwBae sapsgxarHs batapei
BxigHWM BUKAMK
Murtuts
Pexwim cTBopeHHs napu Yepes Bluetooth®
Banmae Husbkuit piseHb 3apsiay 6atapei
YepeoHui .
P CaitTbCS
3BYK BUMKHEHO
6e3nepepsHO
Qionetosuit i 6inuit Brnumae TprBaEe OHOBNIEHHS MIKPOMPOrPAMM HABYLLHWKIB

XuBneHHs yBiMKHeHo / nipknio4yeHo Ao
npuctpoto /
BaTtapeto noBHicTio 3apapikeHo

TpuBae 3apapxxaHHsa 6atapei

BxigHuM BUKnuk abo nigkniovyeHHs yepes
Bluetooth

Husbkuit piseHb 3apsipy 6aTapei

3BYK BUMKHEHO

TpuBae oHoBNEHHS MiKponporpamu
HABYLLIHWKIB
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AKTUBHE MPUIYLLUEHHSA LLUYMY (ANC)

DyYHKLS GKTUBHOTO MPUMMYLLEHHS LLYyMY ONOKYeE
HABKOMULLHIM LWYM, ONOMAralym 30CcepeanTncs.

- [Ona nepeMUKaHHS MixXX peXXnuMaMu aKTUBHOTO
NPUIYLWEHHS WYMY TA NPO30pPICTIO cKopucTamTecs
KHOMKOIO KePYBAHHSA AKTUBHWUM APUFAYLLUEHHAM LLIYMY
Ha BiYHIM YACTUHI YALLKM HOBYLLHMKA.

- [lig Yac NepeMUKaHHSA MixX pexxnMamuy NyHATUMYTb
rO/I0COBI CMOBILLEHHS.

Mpumitka.

KHomMKy KepyBAHHS AKTUBHUM MPUIYLLIEHHAM LLYMY
MOXHA HaNAWTyBATH B Nporpami Logi Tune Ha uuknivHe
NePeMUKAHHS MiX 5 PiI3HUMU pexnmMamm.

MPOrPAMA LOGI TUNE

3aBasku nporpami Logi Tune, a Takox nepiognyHoMy
OHOBJIEHHIO MPOrPAMHOI TA MPOrPAMHO-ANAPATHOT
YACTUH MOXHQA MiABULLNTU ePeKTUBHICTb poboTH
HaByLwHuKiB. HisHaTncs Ginblue 1 3aBaHTaxuTn Logi
Tune MoxHa Ha cTopiHu logitech.com/tune, a Takox
y MarasuHi Apple App Store abo Google Play.

PErYJIIOBAHHA CAMOMPOCJ/TYXOBYBAHHA

DyYHKLLS COMOMNPOCTYXOBYBAHHS OJE 3MOTY 4yTH
BMIACHMM rONOC Mif, 4aC BUKMKIB, LLLOO KOHTPOIOBATU
FYYHICTb MOBJIEHHS.

Y nporpami Logi Tune Bnbepitb
«CamMonpocnyxoByBAHHSA» TA BiopPErynonTe piBeHb
3a notpedbwu.

- 30 BMCOKMX MOKA3HUKIB rosoc 3By4daTmme F\/‘-IHiLLIe.
- 30 HU3bKMX MOKA3HMKIB ronoc 3By4daTtmme TUxiwe.

MpumiTtka.
Y pasi BBIMKHEHHS Mif, 4OC BUKIUKY PEXMMY MPO30POCTi
dYHKLIA COMOMPOCAYXOBYBAHHSA BUMUKAETLCS.

ABTOMATUYHE BUMKHEHHSA XKUBJTEHHA

CTOH,ELOpTHO HABYLWHWKKM ABTOMATUHYHO BUMUMKAOTBCA,
KOJIM HUMWN HE KOPUCTYIOTbCA NMOHAL, 2 roguvH.

Tamep MoxHa BigperynioBat B nporpami Logi Tune.

“ANC High”
“Transparency On”

V

(Y Logi Tune

[Q logitech.com/tune ]

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store
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3AXUCT CNTYXY
Zone Vibe Pro Mae Tpu TUnu 3axmncTy Ons 6€3nevHoro NpociyxoByBAHHS.

MikoBe obMexxeHHs. PiseHb rydyHocTi 3aexam obmexerHo go 100 nbA, wob sanobirtm
MOLLIKOOXEHHIO CIyXY.

3axucT Bif, AKYCTUYHUX YAAPIB. YCyBA€E paANTOBi 3BYKOBI cnnecku, Wob 3anobirtu
AKYCTUYHUM YAOPAM, BiANOBIAHO 00 aBCTpanincbkoi pekomenaauii G616. Lo dyHKLio
MOXHQ BBIMKHYTUW y mporpami Logi Tune. BoHa 3acTocoByeTbes nuvLue ansi BUKIMKIB.

TpuBanuit BNnme wyMmy. 3axuLLAE CyX Bif, BMAMBY LYMy MPOTAroM 8 rogmH,
obMexytoun rydHicte o 85 obA, BignosigHo 0o asctpanincekoi anpektnem Gé16.
Lito dyHKujto MOXHa BBIMKHYTHW y nporpami Logi Tune. Bora 3acTtocoByeTbes nuile
0719 BUKITUKIB.

OHOBJIEHHA HABYLUHUKIB
[ns onTuManbHoi po6oTr 6aXAHO OHOBIIOBATH HABYLLIHUKM.

[ns uboro sasaHTaxTe Logi Tune 3i cTopiHku logitech.com/tune i nepesipTe HaasHiCTb
OHOBJIEHb MiKpOMpPOrpamu.

Mpumitka.
BMMKHITb, @ NOTIM YBIMKHIiTb HOBYLLUHWKW MNiC/S 30BEPLUEHHS OHOB/EHHS,
LoD NepeKkoHATUCS, LLLO MOro BUKOHAHO YCMILLIHO.

CKMOAHHA HANALWUTYBAHb HABY LLUHUKIB

LLlo6 BiAHOBWTM 30BOACHKI HANALUTYBAHHS HABYLUHMKIB, YBIMKHITb iX, HOTUCHITb
i YTPUMY#MTE KHOMKY 36inbLUEHHS MYYHOCTI TA OAHOYACHO MepecyHbTE NepeMmKay
XMBMEHHS B MOMOXEHHS CTBOPEHHS MAPK HA 5 CekyHA.

Mpo ycnillHe CKMOAHHSA HABYLLUHWKIB CUrHANi3yBATMME CBITNOAIOOAHWM iHANKATOP —
BiH MOBUHEH NMoMepeMiHHO BMMHYTU YHePBOHMM i 6iNUM 3 pasu, a NOTIM BUMKHYTUCS.
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PO3MIPU

HasywHuku
BucoTa x WnprHa x ToBLLMHA:
196 x 173 x 81 MM

Bara:
290 r

BUMOIM 0O CUCTEMU

fapHiTYpa cyMicHa 3i CTAHAQPTHUMM MPOrPAMAMU ANS 3AIMCHEHHS BUK/MKIB, A TAKOX i3 BinbLUicTio
nnathopm i onepauinHux cuctem. lNpauoe 3 komn'lotepamm Ha 6asi Windows, Mac abo Chrome
uepes Bluetooth®, a Takox npuctpoamu iOS aboAndroid i3 nigTpumkoio Bluetooth®.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Tun MikpodoHa: 4 MiKpoPOHM 3 GYHKLIEID MPUMNYLLEHHS LLYMY 1 GiIPMOBOIO TEXHOMOTIEI0 3MEHLLEHHS
Wwymy Ha 6asi LU

YacTtoTHuM gianasoH (HaeywHukm): 20 My, — 20 ki, (Y pexuMmi BiGTBOPEHHS My3uMKK),
100 My, — 8 kI (y pexxmmi ronocoBoro cninkyBaHHS)

YacTtoTHUM gianasoH (MikpogoH): 100 My, — 8 ki
Tun 6aTapei: BOynoBaHa (NiTiN-ioHHA)

Yac poboTn 6aTapei (cninkyBaHHs)*: 0o 18 rof, (GKTMBHE NPUTAYLLEHHS LYMY BBIMK.),
00 20 ropn, (aKTUBHE NPUTIYLLEHHS LLYMY BUMK.)

Yac pobotn batapei (npocnyxosyBaHHs)*: go 30 rof, (QKTUBHE NPUIAYLLEHHS LLYMY BBIMK.),
00 66 rof, (AKTUBHE NPUMYLLEHHS LUYMY BUMK.)

Bepcis Bluetooth®: 6,0

Pagiyc aii 6esppoTtosoro 3s'a3ky*: go 50 M /170 ¢yTiB y 30Hi npamoi BugmMmocTi
[osxuHa kabento (kabenb ona 3apsgxaHHs 3 gsoma pos'emamm USB-C): 1,5 m
HosxunHa aygpiokabento 3 pos'emamm USB-C 1 3,5 Mm: 1,2 M

BignosigHicTb 3BYyKYy: Bignosinae sumoram EN 50332-2

*Yac pobotun batapei Ta pagiyc Aii 6e3npoToBoro 3B'A3Ky 3a1eXATb Bif, CEPeAOBULLA 1 XAPAKTEPUCTUK KOMM toTepa.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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IERICES APRAKSTS
SKATS NO AIZMUGURES:

Nomaindma galvas
siksnina

Pielagojama austinu
stipa

Kreisas/labds puses

/ ) apziméjums i \

Nomainams polsteréts
ausu spilventins

Vairakfunkciju poga

Skaluma poga

ANC poga

Zvanu/multivides poga \ %

Braila raksta
apziméjums “R”
(laba puse)

SKATS NO APAKSPUSES

Skanas izslégsanas poga

USB-C pieslégvieta

Gaismas indikators

Bluetooth® ieslégsana/
izslegsana
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IEPAKOJUMA SATURS

1. Austinas

2. Ladésanas kabelis ar pareju N
no USB-C uz C savienojumu % E

3. USB-C-3,5 mm kabelis
USB-C 3,5mm
4. Parnésasanas soma

5. Lietotdja dokumentacija

AUSTINU UZLIKSANA

Lai pareizi uzliktu austinas, apskatiet L (kreisa puse) = T
un R (laba puse) apziméjumus ausu uzliktnu iekSpusé. @
AUSTINU PIELAGOSANA

1. Pielagojiet austinas, bidot ausu uzliktnus augsup
un lejup pa stipu.

2. Pagrieziet ausu uzliktnus, lai tie érti piegulétu ausim.

3. Austinas var bt értak requlét, kad tas ir uzliktas
uz galvas. Bidiet ausu uzliktnus augsup un lejup
pa stipu, [Tdz tie érti piegu) ausim.
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IESLEGSANA UN SAVIENOSANA PARI

1.

Lai ieslegtu austinas, atrodiet slidoso ieslégsanas/
izslégSanas slédzi uz kreisd auss uzliktna. Lai ieslégtu,
pabidiet slédzi augsup 1dz vidéjam stavoklim.

Péc ieslégsanas gaismas indikators iedegas balta
krasa. Pirmoreiz ieslédzot austinas, tas automatiski
pdriet uz para savienojuma veidosanas rezimu.
Gaismas indikators atri mirgos balta krasa.

Dzirdésiet balss pazinojumu ar unikalu 3 ciparu kodu
savienosanai part.

Datora vai mobilds ierices Bluetooth® iestatijumos
atlasiet austinu nosaukumu, kas sdkas ar 3 ciparu
kodu savienosanai pari. Tam vajadzétu izskatities

sadi: "[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Windows ierficém austinas var savienot par’,
izmantojot Swift Pair. Kad Swift Pair pazinojuma tiek
parddits “Zone Vibe Pro”, atlasiet “Savienot”.

Piezime. Parbaudiet, vai klépjdatora Bluetooth®
iestatljumos ir iesp&jota opcija “Radit pazinojumus,
lai izveidotu savienojumu, izmantojot Swift Pair”.

Péc sekmigas savienosanas pari gaismas indikators
nepartraukti deg balta krasa.

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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SAVIENOSANA PARI AR CITAM IERICEM,
IZMANTOJOT BLUETOOTH®

1. Lai austinas savienotu pari ar citdm iericém,
uz 2 sekundém pabidiet slédzi lldz galam uz augsu,
aktivizéjot savienosanas part rezZimu.

2. Gaismas indikatoram jasak atri mirgot.

3. Dzirdésiet balss pazinojumu ar 3 ciparu kodu
savienosanai part.

4. Datora vai mobilds ierices Bluetooth® iestatijumos
atlasiet austinu nosaukumu, kas sdkas ar 3 ciparu
kodu savienosanai pari. Tam vajadzétu izskatities
sadi: "[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Android iericés austinu savienoSanai pari
izmantojiet Fast Pair. Kad iericé redzat Fast Pair
pazinojumu, atlasiet “Savienot”.

5. Péc veiksmigas savienosanas pari gaismas indikators

nepdrtraukti degs baltd krasa.

IZSLEGSANA

Lai austinas izsleégtu, bidiet ieslégsanas/izslégsanas
sledzi lejup lidz barosanas ikonai.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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VADU SAVIENOJUMS AR 3,5 MM AUDIO KABELI

Pievienojiet USB-C-3,5 mm audio kabeli, lai klausttos
audio, kad Bluetooth® savienojums nav pieejams,
pieméram, lidmasinas izklaides sistémas lidojuma laika.

1. leslédziet austinas.

2. Komplekta ieklauta USB-C-3,5 mm kabela
USB-C savienotdju pieslédziet austinam,
bet 3,5 mm savienotdju — iericei vai lidmasinas
izklaides sistemai.

3. Parbaudiet, vai iericé vai lidmasinas izklaides sistema
k& audio avots ir atlasitas austinas.

Piezime.
- lzmantojot vadu savienojumu ar 3,5 mm kabeli,
mikrofona un Bluetooth® funkcijas nav pieejamas.

- Pogas funkcionalitate ir ierobezota lidz pamata
vadibas funkcijam, pieméram, ANC un skajuma
regulésanai.

VADU SAVIENOJUMS AR USB-C KABELI

Ja zvana laikd audio savienojums ir nestabils, austinas
var izmantot vadu rezZima.

1. lzsledziet austinas.

2. Savienojiet austinas ar komplektd ieklauto USB-
C-C kabeli un kabe]a otru galu pieslédziet datora
USB-C portam.

3. Parbaudiet, vai audio ierices iestatijumos ir atlasita
opcija “Logi Zone Vibe Pro-USB”.

Piezime.
Kad austinas ir savienotas ar USB-C kabeli, tas tiek
ladétas. Saja rezima pogu vadiklas var nebdt pieejamas.

3.5mm

A

el

3.5mm
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AUSTINU VADIKLAS

Multivides vadiba

Poga Lietojums Darbiba
Atbildét/beigt zvanu Atri nospiediet
Zvanu vadiba Atsakt zvanu gaidisanas rezima Atri nospiediet
Noraidit zvanu Spiediet 2 sekundes
® Atskanosana/pauzésana Atri nospiediet

Nakamais ieraksts

Nospiediet 2 reizes

lepriekséjais ieraksts

Tris reizes nospiediet

Balss palidziba

Palaist balss paligu

Turiet nospiestu 2 sekundes

Balss vadiklas

Palielinat skajumu

Atri nospiediet uz augsu

Mazinat skajumu

Atri nospiediet uz leju

Izslegt mikrofonu

leslégt/izslégt mikrofona skanu

Atri nospiediet

Vairakfunkciju poga

Palaist
Lietotne “Logi Tune”
Darbvirsmas lietotne

Atri nospiediet

ANC
(Aktiva troksnu slapésana)
vadiklas

Parslegt no ANC uz “Transparency On”

(caurspidiguma rezims ieslégts)

Atri nospiediet

“ANC off” (ANC izslégts)

Nospiediet ilgak

Piezime.

- Multivides satura vadibas funkcionalitate ir atkariga no lietotnes veida.

- Zvanu parvaldibas funkcijam vienmér ir prioritate par multivides straumésanu. Ja ir pievienotas divas Bluetooth® ierices, prioritate tiek pieskirta
iericei, kas tika pievienota pédgja. Prioritati starp divam Bluetooth® iericém var pielagot Logi Tune lietotnes sadala Savienotas ierices.

- Balss pazinojumi informé, kad mikrofona skana tiek ieslégta/izslégta.

Padoms: pogu iestatijumus var pielagot Logi Tune lietotné.
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AUSTINU GAISMAS INDIKATORS

Gaisma

Statuss

Deg nemirgojot

leslégtas

Izveidots savienojums ar ierici

Akumulatora uzldde pilntba pabeigta

Balta
Pulsé Notiek uzlade
lendkoss zvans
Mirgo
“Bluetooth”® savienodanas pari rezims
Mirgo Zems akumulatora uzlades limenis

Sarkana krasa

Deg nemirgojot

Mikrofons ir izslégts

Violets un balts

Mirgo

Austinu aparatprogrammatdras atjaunindsana

Akumulatora uzlade pilniba pabeigta

-0--- Notiek uzlade
=20t> lenakos$ais zvans / Bluetooth
i
-2t~ Zems akumulatora uzlades limenis

e Skanairizslégta

.7 Austinu aparatprogrammatdaras
» atjaunindsana
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AKTIVA TROKSNU SLAPESANA (ANC)

ANC slapé apkartéjos troksnus, lai jums palidzétu
koncentréties.

- Nospiediet ANC pogu austinu sanos, lai parslégtos
no ANC uz “Transparency” rezimu.

“ANC High”
“Transparency On”

V

&

- Parsledzot starp rezimiem, skan balss pazinojumi.

Piezime.
ANC pogu var pieldgot, lai Logi Tune lietotné parslégtos
starp ne vairdk ka 5 dazadiem rezimiem.

“LOGI TUNE"
“Logi Tune” palidz uzlabot austinu sniegumu, regulari @ Logl Tu ne

nodrosinot programmatdras un apardtprogrammatdras
atjaunindjums. Lai uzzindtu vairdk par lietotni “Logi
Tune” un lejupielddétu to, apmeklgjiet Apple App Store
vai Google Play veikalu.

- oL GETITON
SAVAS BALSS DZIRDAMIBAS PIELAGOSANA & Goog|e Play
Savas balss dzirdamiba Jauj rundjot saklaustt savu balsi,
lai dzirdétu tas skajumu.

#Z Download on the
Logi Tune lietotné atlasiet opciju “Savas balss ’ App Store
dzirdamiba” un pieldgojiet lTmeni péc nepiecieSamibas.

- Lielaks skaitlis nozime, ka dzirdésiet vairak
aré&jo skanu.

- Mazaks skaitlis nozimé, ka dzirdésiet mazak
aréjo skanu.

Piezime.
Sarunas laika ieslédzot “Transparency” rezimu,
savas balss dzirdamiba tiek izslégta.

AUTOMATISKA IZSLEGSANA

Péc nokluséjuma austinas automatiski izslédzas,
ja netiek izmantotas 2 stundas.

Taimeri var pieladgot Logi Tune lietotné.
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DZIRDES AIZSARDZIBA

Zone Vibe Pro nodrodina tris veidu aizsardzibu, lai klausidanas bGtu drosa.

Skaluma ierobezojums: audio skalums vienmeér ir ierobezots lidz 100 dBA, lai novérstu

dzirdes bojajumus.

Aizsardziba pret akustiskajiem triecieniem: $T funkcija novérs peksnu skanas
pieaugumu, lai nepiejautu akustisku soku, saskand ar Austrdlijas G616 vadliniju
prasibdm. To var iespéjot lietotné “Logi Tune”, un tas attiecas tikai uz zvanu
parvaldibas darbibam.

ligstosa trok$na iedarbiba. Si funkcija astonas stundas aizsarga jasu ausis

no troksna iedarbibas, ierobezojot skalumu lidz 85 dBA saskand ar Australijas G616
vadliniju prasibém. To var iespéjot lietotné “Logi Tune”, un tas attiecas tikai uz zvanu
parvaldibas darbibam.

AUSTINU ATJAUNINASANA
Lai nodrosindtu optimalu veiktspéju, ieteicams atjaunindt austinas.

Lai to izdarity, lejupieladégjiet lietotni “Logi Tune” vietné logitech.com/tune
un parbaudiet, vai nav pieejami programmaparatdras atjaunindjumi.

Piezime.
Péc atjaunindsanas izslédziet un ieslédziet austinas, lai parliecingtos, vai process
ir pabeigts sekmigi.

AUSTINU ATIESTATISANA

Lai austinas atiestatitu nokluséjuma stavokli, ieslédziet tas, ilgak nospiediet skajuma
palielindSanas pogu un pabidiet ieslégsanas/izslegsanas pogu para savienojuma
reZima uz 5 sekundém.

Austinas ir sekmigi atiestatitas, ja to gaismas indikators trisreiz atri iemirgojas sarkand

un balta krasad, tad nodziest.
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IZMERI

Austinas

Augstums x platums x dzilums
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 collas

Svars
290 g (10,2 unces)

SISTEMAS PRASIBAS

Ir saderigas ar standarta zvanisanas lietotném gandriz visas platformds un operétdjsistémas.
Darbojas ar Windows, Mac vai Chrome datoru, izmantojot Bluetooth®, un iOS vai Android iericém
ar Bluetooth®.

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

Mikrofona veids: Cetri trok$nu slapésanas mikrofoni ar patentétu, ar maksligo intelektu darbinamu
trok$nu samazindsanu

Frekvences diapazons (austinas): 20 Hz-20 kHz (madzikas rezims), 100 Hz-8 kHz (sarunu rezims)
Frekvences diapazons (mikrofons): 100 Hz-8 kHz
Akumulatora veids: iebavéts (litija jonu)

Akumulatora darbibas ilgums (runasanas laiks)*: 1dz 18 stundam (ANC rezims ieslégts),
lidz 20 stundam (ANC rezims izslégts)

Akumulatora darbibas ilgums (klausisandas laiks)*: [ldz 30 stundam (ANC rezims ieslégts),
lidz 66 stundam (ANC rezims izslégts)

Bluetooth® versija: 6.0

Bezvadu savienojuma diapazons*: [idz 50 m (170 pédam) (vidé bez skérsliem)
USB-C-USB-C uzlades kabela garums: 1,5 m

USB-C-3,5 mm audio kabela garums: 1,2 m

Audio atbilstiba: saderiba ar EN 50332-2

* Akumulatora darbibas ilgums un bezvadu savienojuma diapazons var atskirties atkariba no apkartéjas vides un
lietosanas apstakliem.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU
VAIZDAS IS GALO

Kei¢iamas ausiniy lankelio

dirzelis
Reguliuojamas lankelis
Kairés ir desinés pusés Zymos
/ ' ’ \
Keic¢iamos
paminkstintos ausiniy
pagalvélés
Skambuciy ir medijos Daugiafunkcis
vcldymo mygtukcs \ % mygtukqs
Garsumo reguliavimo
mygtukas ANC mygtukas

Brailio rasto zyma ,R”
(desiné pusé)

VAIZDAS IS APACIOS:

Garso iSjungimo
mygtukas

USB-C prievadas

Indikaciné lemputé

ljungimas / iSjungimas
,Bluetooth®”
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DEZUTEJE YRA

1. Ausinés

2. USB-Cir C jkrovimo laidas N
3. USB-Cir 3,5 mm laidas @ % % E
4. Kelioninis krepsys UsB-C  3,5mm

5. Naudotojo dokumentacija

DEVEJIMO PADETIS

Patikrinkite L (kairés) ir R (desinés) Zymag ausinés = T
pagalvélés viduje, kad nustatytumeéte tinkamg

ausiniy padétj. @

AUSINIY REGULIAVIMAS

1. Reguliuokite ausines judindami ausiniy pagalvéles
j virsy ir apaciq per lankelio ilgj.

2. Pasukite ausiniy pagalvéles taip, kad jos tinkamai
apgaubty ausis.

3. Gali bati lengviau reguliuoti ausines, uzdétas ant jasy
galvos. Judinkite ausiniy pagalvéles j virsy ir apaciq
per lankelio ilgj, kol jos patogiai priglus prie jasy ausy.
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|[JUNGIMAS IR SUSIEJIMAS
1.

. Jjungus indikaciné lemputé Sviecia baltai. Jei Sias

. Savo kompiuterio ar mobiliojo jrenginio , Bluetooth”

Norédami jjungti ausines, suraskite ant kairiosios
ausinés pagalvélés esantj slankyjj maitinimo jungiklj.
Pastumkite jungiklj j virsy iki vidurio, kad jjungtuméte.

ausines jjungiate pirmgq kartg, jos turéty automatiskai
persijungti j susiejimo rezimq. Indikaciné lemputé
greitai mirksés baltai.

ISgirsite balso pranesimgq su 3 skaitmeny unikaliu
susiejimo kodu.

i

—p A3

nuostatose pasirinkite ausiniy pavadinimg, kuris
prasideda 3 skaitmeny susiejimo kodu. Jis turéty Bluetooth
atrodyti taip: , [xxx]Logi Zone Vibe Pro”. [XXX]LOGI ZONE VIBE PRO

|8

«Windows” jrenginiams ausines galite susieti
naudodami ,, Swift Pair”. Kai ,, Swift Pair” pranesime

rodoma ,Zone Vibe Pro”, pasirinkite , Prijungti”.

Pastaba. Jsitikinkite, kad funkcija ,Rodyti —
pranesimus, kad baty prijungta naudojant , Swift &
Pair” jjungta jGsy nesiojamojo kompiuterio - -

, Bluetooth®” nuostatose.

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Sékmingai susiejus indikatoriaus lemputé Svies
nemirksédama balta spalva.

* Bluetooth X
New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.
Connect Dismiss

215 Lietuviy



SUSIEJIMAS SU DAUGIAU |RENGINIY PER
BLUETOOTH®

1. Norédami susieti su kitais jrenginiais, pastumkite
jungiklj iki galo j virsy ir palaikykite 2 sekundes,
kad jjungtumeéte susiejimo rezimg.

2. Indikatoriaus lemputé turéty pradéti greitai mirkséti.

3. |8girsite balso pranesimg su 3 skaitmeny susiejimo
kodu.

4. Kompiuterio ar mobiliojo jrenginio , Bluetooth® ”
nuostatose pasirinkite ausiniy pavadinimg, kuris
prasideda 3 skaitmeny susiejimo kodu. Jis turéty
atrodyti taip: , [xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

~Android” jrenginiuose naudokite ,Fast Pair”,
kad susietumeéte ausines. Kai pamatote ,Fast Pair”
pranesimaq savo jrenginyje, pasirinkite , Prijungti”.

5. Sékmingai susiejus indikaciné lemputé Svies vientisa
balta spalva.

MAITINIMO ISJUNGIMAS

Norédami isjungti, pastumkite maitinimo jungiklj zemyn
iki maitinimo piktogramos.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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LAIDINIS RYSYS NAUDOJANT 3,5 MM GARSO KABEL|

Prijunkite USB-C ir 3,5 mm garso kabelj, kad galétuméte
klausytis garso, kai , Bluetooth®” rysys nepasiekiamas,
pavyzdziui, léktuvy pramogy sistemose.

1. Jjunkite ausines.

2. |kiskite pridedamo USB-C ir 3,5 mm kabelio
USB-C jungtj j ausines, o 3,5 mm jungtj - j savo
jrenginj arba léktuvo pramogy sistemgq.

3. sitikinkite, kad jlsy jrenginyje arba léktuvo pramogy
sistemoje ausinés pasirinktos kaip garso 3altinis.

Pastaba.
- Mikrofono ir , Bluetooth®” funkcijos nepasiekiamos,
kai prijungta 3,5 mm laidu.

- Mygtuku galima atlikti tik pagrindines valdymo
funkcijas, tokias kaip ANC ir garsumo reguliavimas.

LAIDINIS RYSYS NAUDOJANT USB-C KABEL|

Jei skambucio metu garsas yra nestabilus,
galite naudoti ausines laidiniu rezimu.

1. I§junkite ausines.

2. Prijunkite ausines prie pridedamo
USB-C ir C kabelio, o kitg kabelio galq jkiskite
j kompiuterio USB-C prievadg.

3. sitikinkite, kad garso jrenginio nuostatose pasirinkta
,Logi Zone Vibe Pro-USB”.

Pastaba.

Ausinés bus jkraunamos, kai prijungsite
jas USB-C kabeliu. Siame rezime gali bati
nejmanoma naudoti mygtuky.

3.5mm

A

el

3.5mm
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AUSINIY VALDIKLIAI

Medijos valdikliai

Leisti / pristabdyti

Mygtukas Funkcija Veiksmas
Atsakyti / baigti skambutj Trumpai nuspausti
Skambinimo valdikliai Testi sulaikytq pokalbj Trumpai nuspausti
Atmesti skambutj Spausti 2 sekundes
®

Trumpai nuspausti

Kitas takelis

Spusteléti dukart

Ankstesnis takelis

Spusteléjimas triskart

Pagalba balsu

Suaktyvinti ,Voice Assistant”

Spausti 2 sekundes

Valdymas balsu

Didinti garsumg

Trumpai nuspausti

Mazinti garsumg

Trumpas paspaudimas zemyn

Mikrofono nutildymas

Mikrofono nutildymas jjungtas / isjungtas

Trumpai nuspausti

Daugiafunkcis mygtukas

Paleisti
,Logi Tune”
Kompiuterio programa

Trumpai nuspausti

ANC
(aktyvus triuk§mo slopinimas)
valdikliai

Perjungti ANC ir , Transparency” rezimq

Trumpai nuspausti

ANC isjungtas

Palaikyti nuspaudus

Pastaba.

- Medijos valdymo funkcija priklauso nuo taikymo tipo.

- Skambinimo veiklai visada teikiama pirmenybé (vietoj srautinio medijos perdavimo). Kai prijungti du ,, Bluetooth®” jrenginiai, paskutinis aktyvus
jrenginys turés pirmenybe. Pirmenybe tarp dviejy , Bluetooth®” jrenginiy galima tinkinti ,,Logi Tune” programeélés skiltyje ,,Prijungti jrenginiai”.

- Balso pranesimai nurodo, kada mikrofono nutildymas yra jjungtas arba isjungtas.

Patarimas. Mygtuky nuostatas galite tinkinti ,Logi Tune” programoje.
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AUSINIY INDIKACINE LEMPUTE

Lemputeée

Bldsena

Dega
nemirksédama

Maitinimas jjungtas

Prisijungta prie jrenginio

Baterija visiskai jkrauta

nemirksédama

Balta
Pulsuoja Baterija jkraunama
Gaunamas skambutis
Mirksi
,Bluetooth®" susiejimo rezimas
Mirksi Senkanti baterija
Raudona Dega

Jjungtas nutildymas

Violetiné ir balta Mirksi

Ausiniy programinés aparatinés jrang

os naujinimas

ljungta / Prijungta prie jrenginio /
Baterija visiskai jkrauta

Baterija jkraunama

|einantis skambutis / ,,Bluetooth”

Senkanti baterija

Nutildymas jjungtas

Ausiniy programinés aparatinés
jrangos naujinimas
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AKTYVUS TRIUKSMO SLOPINIMAS (ANC)

ANC slopina aplink jus esantj triuksmgq, kad galétuméte
susikoncentruoti.

- Paspauskite ausiniy pagalvélés sone
esantj ANC mygtukg, kad perjungtuméte
ANC ir ,Transparency” rezimq.

- Perjungdami rezimus girdésite balso pranesimus.

Pastaba.
ANC mygtukas gali bati tinkinamas, kad bty galima
perjungti iki 5 skirtingy rezimy ,,Logi Tune” programoje.

»LOGI TUNE"”

»Logi Tune” padeda pagerinti jasy ausiniy veikimqg
teikdama reguliarius programinés-aparatinés jrangos
atnaujinimus. Suzinokite daugiau ir atsisiyskite

,Logi Tune” i$ svetainés: logitech.com/tune, ,Apple
App Store” arba ,,Google Play” parduotuvés.

BALSO GARSUMO REGULIAVIMAS

Reguliuodami balso garsumgq galite girdéti savo balsg
skambuciy metu, kad zinotumeéte, kaip garsiai kalbate.

»Logi Tune” programoje pasirinkite ,Balso garsumas”
ir sureguliuokite lygj pagal poreik;.

- Didesnis skaicius reiskia, kad girdésite daugiau
iSorinio garso.

- Mazesnis skaicius reiskia, kad girdésite maziau
iSorinio garso.

Pastaba.
Skambucio metu, kai jjungiate skaidrumo rezimgq, balso
garsumo funkcija bus isjungta.

AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

Pagal numatytuosius nustatymus jGsy ausinés
automatiskai issijungs, kai jy nenaudosite 2 valandas.

Laikmatj galite reguliuoti ,,Logi Tune” programoje.

“ANC High”

“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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KLAUSOS APSAUGA
»Zone Vibe Pro” yra trys apsaugos tipai, kad galétuméte saugiai klausytis.

Garso lygio apribojimas: garsumas visada apribotas iki 100 dBA, kad klausa bty
apsaugota nuo pazeidimo.

Apsauga nuo akustinio Soko pasalina staigius garso svyravimus, siekiant isvengti
akustinio Soko pagal Australijos G616 gaires. Tai galima jjungti ,,Logi Tune” programoje
ir taikoma tik skambinimo veiklai.

Triuk8mo poveikis bégant laikui: JUsy ausys apsaugomos nuo triuksmo poveikio

per 8 valandy laikotarpj iki 85 dBA ribos pagal Australijos G616 gaires. Tai galima
jjungti , Logi Tune” programoje ir taikoma tik skambinimo veiklai.

AUSINIY NAUJINIMAS
Rekomenduojama atnaujinti ausines, kad jos veikty optimaliai.

Norédami tai padaryti, atsisiyskite ,,Logi Tune” i$ svetainés logitech.com/tune

ir patikrinkite, ar yra galimy programinés aparatinés jrangos atnaujinimy.
Pastaba.

Pasibaigus naujinimui iSjunkite ir jjunkite ausines, kad jsitikintuméte, jog atnaujinta
sékmingai.

AUSINIY NUSTATYMAS IS NAUJO

Norédami atkurti pradine ausiniy bdsengq, jjunkite ausines, paspauskite ir palaikykite
nuspaude garsumo didinimo mygtukq ir perjunkite maitinimo mygtukq j susiejimo
rezimg 5 sek.

Ausinés sékmingai nustatomos i$ naujo, kai ausiniy indikatoriaus lemputé greitai
sumirksi raudona ir balta spalvomis 3 kartus ir issijungia.
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MATMENYS

Ausinés

Aukstis x plotis x gylis
196 x 173 x 81 mm

7,7 x 6,8 x 3,2 col.

Svoris
290 g (10,2 unc.)

SISTEMOS REIKALAVIMAI

Veikia su jprastomis skambinimo programomis beveik visose platformose ir operacinése sistemose.
Veikia kompiuteryje, kuriame jdiegta ,Windows”, ,,Mac” arba ,,Chrome” operaciné sistema,
per ,Bluetooth®”, ir jrenginiuose, kuriuose jgalinta ,,iOS” arba ,Android Bluetooth®".

TECHNINIAI DUOMENYS
Mikrofono tipas: 4 triuksmgq slopinantys mikrofonai su patentuota DI triuksmo mazinimo technologija

Dazniné charakteristika (ausinés): nuo 20 Hz iki 20 kHz (muzikos rezimas),
nuo 100 Hz iki 8 kHz (kalbéjimo rezimas)

Reagavimo daznis (mikrofonas): nuo 100 Hz iki 8 kHz

Baterijos tipas: integruota baterija (li¢io jony)

Baterijos eksploatavimo trukmé (kalbéjimo laikas)*: iki 18 val. (ANC jj.), iki 20 val. (ANC i3j.)
Baterijos eksploatavimo trukmé (klausymosi laikas)*: iki 30 val. (ANC jj.), iki 66 val. (ANC isj.)
. Bluetooth® versija: 6.0

BelaidZio rysio veikimo diapazonas*: iki 50 m (170 péd.) (matymo laukas atvirame lauke)
USB-C kabelio su abiem C tipo galais ilgis: 1,5 m

USB-Cir 3,5 mm garso kabelio ilgis: 1,2 m

Garso suderinamumas: atitinka EN 50332-2

*Baterijos eksploatavimo trukmé ir belaidzio rysio veikimo atstumas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos ir naudojimosi
kompiuteriu sqlygy.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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UPOZNAJTE SVOJ UREDPAJ
POGLED SA STRAZNJE STRANE

Zamjenjiva traka za glavu

Prilagodljiva traka
za glavu

Oznaka lijevo/desno

Zamjenjiva
podstavljena sludalica

Visefunkcijski gumb

Gumb za glasnocu

Gumb ANC

Gumb za poziv/medije \ %

Brailleova oznaka za
»R"” (desna strana)

POGLED S DONJE STRANE

Tipka za iskljucivanje
zvuka

USB-C priklju&ak

Svjetlosni indikator

Ukljucivanje/iskljucivanje
znadajke Bluetooth®
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SADRZAJ KUTIJE

1.

2
3
4.
5

Slugalice

. USB-C na C kabel za punjenje
. USB-C na kabel od 3,5 mm

Putna torbica

. Korisni¢ka dokumentacija

SMJER NOSENJA

Provjerite oznaku L (lijevo) i R (desno) unutar slusalice
radi pravilnog usmjeravanja slusalica.

PODESAVANJE SLUSALICA

1.

Podesite slusalice tako da ih pomicete gore/dolje
po traci za glavu.

Zakrenite sludalice da biste ih prilagodili svojim
usima.

Mozda ¢e vam biti jednostavnije namjestiti slusalice
dok su na glavi. Pomicite slusalice gore/dolje po traci
za glavu dok ne osjetite da vam udobno pristaju

na usima.

W OE

USB-C 3,5mm
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UKLJUCIVANJE | UPARIVANJE
1.

. U postavkama znaéajke Bluetooth® na ra¢unalu

Za ukljucivanje slusalica potrazite klizni prekidac
za napajanje na lijevoj slusalici. Gurnite prekidac
prema gore do sredine za ukljucivanje.

Nakon ukljuc¢ivanja, svjetlosni indikator poprimit
¢e bijelu boju. Ako ove slusalice ukljucujete prvi put,
trebale bi automatski u¢i u nacin rada za uparivanje.

Svjetlosni pokazatelj brzo ¢e treperiti bijelo.

Cut ¢ete glasovnu obavijest koja najavljuje
jedinstveni troznamenkasti kod za uparivanje.

i

—p A3

ili mobilnom uredaju odaberite naziv slusalica koji
pocinje troznamenkastim kodom za uparivanje. Bluetooth
Trebao bi izgledati kao ,, [xxx]Logi Zone Vibe Pro”. [XXX]LOGI ZONE VIBE PRO

|8

Za uredaje sa sustavom Windows slusalice mozete
upariti putem znacajke Swift Pair. Kada obavijest

znacajke Swift Pair prikazuje ,Zone Vibe Pro”,
odaberite ,,Connect” (Povezivanje).

Napomena: Provjerite je i, Prikazi obavijesti &
za povezivanje s pomocu znacajke Swift Pair” - -
omoguéeno u postavkama za Bluetooth® vaseg

ra¢unala.

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Nakon uspjesnog uparivanja svjetlosni indikator
svijetlit ¢e stalno bijelo.

* Bluetooth X
New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.
Connect Dismiss
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UPARIVANJE S VISE UREDAJA PUTEM ZNACAJKE
BLUETOOTH®

1. Za uparivanje s drugim uredajima gurnite prekidac
prema gore do kraja na 2 sekunde kako biste usli
u nacin uparivanja.

2. Svjetlosni indikator trebao bi poceti brzo treperiti.

3. Cut ¢ete glasovnu obavijest koja najavljuje
troznamenkasti kod za uparivanje.

4. U postavkama znaéajke Bluetooth® na ra¢unalu
ili mobilnom uredaju odaberite naziv slusalica koji
pocinje troznamenkastim kodom za uparivanje.
Trebao bi izgledati kao ,, [xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Za uredaje sa sustavom Android upotrijebite Fast
Pair za uparivanje slusalica. Kada vidite obavijest
za Fast Pair na uredaju, odaberite ,Connect”
(Povezi).

5. Nakon uspjesnog uparivanja, svjetlosni indikator
svijetlit ¢e stalno bijelo.

ISKLJUCIVANJE

Za iskljuc¢ivanje pomaknite prekida¢ za napajanje prema
dolje do ikone napajanja.

o

Bluetooth

©

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO

©

Logi Zone Vibe Pro
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ZICANA VEZA S AUDIO KABELOM OD 3,5 MM

Povezite USB-C na audio kabel od 3,5 mm za slusanje
zvuka kada Bluetooth® veza nije dostupna,

kao Sto su sustavi za zabavu tijekom leta

u zrakoplovima.

1.

2.

Ukljucite slusalice.

Prikljucite USB-C priklju¢ak isporu¢enog

USB-C na kabel od 3,5 mm u slusalice, a priklju¢ak
od 3,5 mm u svoj uredaqj ili sustav za zabavu tijekom
leta.

Provijerite jesu li vase slusalice odabrane kao izvor
zvuka na vasem uredaju ili sustavu za zabavu
tijekom leta.

Napomena:

funkcije mikrofona i znaéajke Bluetooth® nisu
dostupne kada su povezane putem zicane veze
od 3,5 mm.

Funkcionalnost gumba ograni¢ena je na osnovne
kontrole kao $to su ANC i glasnoéa.

ZICANA VEZA S USB-C KABELOM

Ako je vas zvuk nestabilan tijekom poziva, mozete
upotrijebiti slusalice u zicanom nacinu rada.

1.

2.

Iskljucite slusalice.

Povezite slusalice s isporuc¢enim kabelom
USB-C na C, a drugu stranu kabela ukljucite
u USB-C priklju¢ak na rac¢unalu.

Provjerite je li ,Logi Zone Vibe Pro-USB" odabran
na postavci audio uredaja.

Napomena:

slusalice ¢e se puniti kada su povezane kabelom
USB-C. U ovom nacinu rada mozda nede biti dostupno
upravljanje s gumbima.

3.5mm

A

el

3.5mm
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UPRAVLJACKI ELEMENTI SLUSALICA

Regulatori medijskih sadrzaja

Gumb Upotreba Radnja
Javljanje/Kraj poziva Kratki pritisak
Kontrole poziva Nastavite poziv na ¢ekanju Kratki pritisak
Odbijanje poziva Pritisnite u trajanju od 2 sekunde
® Reproduciraj/pauziraj Kratki pritisak

Sljede¢a pjesma

Dvostruki pritisak

Prethodna pjesma

Trostruki pritisak

Glasovna pomoc

Pokreni glasovnog pomoénika

Pritisnite u trajanju od 2 sekunde

Glasovne kontrole

Poja¢avanje zvuka

Kratki pritisak prema gore

Stisavanje zvuka

Kratki pritisak prema dolje

Isklju¢ivanje zvuka mikrofona

Iskljucivanje/ukljucivanje zvuka mikrofona

Kratki pritisak

Visefunkcijski gumb

Pokreni
Logi Tune
Aplikacija za stolna ra¢unala

Kratki pritisak

@
Prebacivanje izmedu ANC.\ uklju¢ene Kratki pritisak
transparentnosti
ANC
(Aktivno prigusivanje Suma)
upravljacki elementi
o ANC je iskljucen Dugi pritisak
Napomena:

- Funkcija upravljanja medijima ovisi o vrsti aplikacije.
- Aktivnosti poziva uvijek imaju najvisi prioritet u odnosu na prijenos medija. Kada su dva Bluetooth® uredaja povezana, zadnji aktivni uredaj
nadjadat ¢e drugoga. Prioritet izmedu dva Bluetooth® uredaja moze se prilagoditi u aplikaciji Logi Tune u Povezani uredaji.

- Glasovne obavijesti ozna¢avaju kada je zvuk mikrofona isklju¢en/ukljucen.

Savjet: postavke gumba mozete prilagoditi u aplikaciji Logi Tune.
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SVJETLOSNI POKAZATELJ SLUSALICA

Svjetlo

Stanje

Ukljucivanje

Stalno Povezano s uredajem
Baterija je napunjena do kraja

Bijela

Pulsira Punjenje baterije

Dolazni poziv
Trepce
Bluetooth® nagin rada za uparivanje

Trepce Slaba baterija
Crveno

Stalno Zvuk isklju¢en

LjubiCasta i bijela Trepée Azuriranje firmvera slusalica

-%%-- Punjenje baterije
=39tz Dolazni poziv / Bluetooth
i Slaba baterija

e Zvukiskljucen

-5¢¢-  Azuriranje firmvera slusalica
1

Uklju€eno / Povezano s uredajem /
Baterija je napunjena do kraja
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AKTIVNO PRIGUSIVANJE SUMA (ANC)

ANC blokira buku oko vas i pomaze
vam da se koncentrirate.

- Pritisnite ANC gumb na bocnoj strani
slusalice za prebacivanje izmedu nacina rada
ANC i transparentnosti.

- Promjena nacina rada oznadit ¢e se glasovnim
obavijestima.

Napomena:
gumb ANC moze se prilagoditi za kruzno kretanje kroz
5 razli¢ita nacina rada u aplikaciji Logi Tune.

LOGI TUNE

Logi Tune poboljsava performanse slusalica s redovnim
azuriranjima softvera i firmvera. Saznajte vise

i preuzmite Logi Tune na adresi logitech.com/tune,

u trgovini Apple App Store ili Google Play.

NAMJESTANJE POPRATNOG TONA

Popratni ton omogucuje vam da Cujete vlastiti glas
tijekom poziva kako biste bili svjesni koliko glasno
govorite.

U aplikaciji Logi Tune odaberite Popratni ton i prilagodite
razinu prema potrebi.

- Vedi broj znadi da jace Cujete vanjski zvuk.
- Maniji broj znadi da slabije ¢ujete vanjski zvuk.

Napomena:
tijekom poziva, kada omogucite nacin rada
Transparentnost, popratni ton bit ¢e iskljucen.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

Prema zadanim postavkama, vase ¢e se slusalice
automatski iskljuciti ako nisu u upotrebi 2 sata.

Mozete namjestiti mjera¢ vremena u aplikaciji
Logi Tune.

“ANC High”

“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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ZASTITA SLUHA
Zone Vibe Pro pruza tri vrste zastita kako biste mogli sigurno slusati.

Ogranicenje vrinih vrijednosti: glasno¢a zvuka stalno je ograni¢ena na 100 dBA kako
bi se sprijecilo oSte¢enje sluha.

Zastita od akusti¢nih udara: uklanja iznenadne vrsne vrijednosti zvuka kako
bi se izbjegli udari u skladu sa australskim smjernicama G616. To se moze omoguditi
u aplikaciji Logi Tune i vrijedi samo za aktivnosti poziva.

Izlozenost dugotrajnoj buci: Pruza zastitu sluha od izlozenosti buci u razdobljima
duzim od 8 sati s ograni¢enjem razine na 85 dBA u skladu s australskom smjernicom
G616. To se moze omoguditi u aplikaciji Logi Tune i vrijedi samo za aktivnosti poziva.

AZURIRAJTE SVOJE SLUSALICE
Preporucuje se azuriranje slusalica za optimalne performanse.

Da biste to ucinili, preuzmite Logi Tune sa stranice logitech.com/tune i provjerite
dostupna azuriranja programskih datoteka.

Napomena:
iskljucite i ponovno ukljucite slualice nakon dovrietka azuriranja kako biste bili sigurni
da je azuriranje bilo uspjesno.

PONOVNO POSTAVLJANJE SLUSALICA

Za ponovno postavljanje slusalica na izvorne postavke ukljucite slusalice, dugo
pritisnite gumb za pojacavanje glasnode i kliznite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje
u nacin rada za uparivanje 5 sekundi.

Slusalice su uspjesno ponovno postavljene kada svjetlosni pokazatelj 3 puta brzo
zatreperi crveno i bijelo i zatim se iskljuci.
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DIMENZIJE

Slusalice

Visina x Sirina x dubina
196 x 173 x 81 mm

77 x 6,8 x 3,2 in¢a

Tezina
290 g (10,2 oz)

PREDUVJETI SUSTAVA

Radi s uobic¢ajenim aplikacijama za pozive na skoro svim platformama i operacijskim sustavima.
Radi s ra¢unalima sa sustavima Windows, Mac ili Chrome putem uredaja s omogucéenim funkcijama
Bluetooth® i iOS ili Android Bluetooth®.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Vrsta mikrofona: 4 mikrofona s prigusivac¢ima suma s vlasni¢kim smanjenjem buke s pomocu
umjetne inteligencije

Frekvencijski opseg (slusalice): 20 Hz - 20 kHz (glazbeni nacin rada), 100 Hz - 8 kHz (nacin
razgovora)

Frekvencijski opseg (mikrofon): 100 Hz - 8 kHz

Vrsta baterije: Ugradena baterija (litij-ionska)

Trajanje baterije (vrijeme govora)*: do 18 sati (ANC ukljucen), do 20 sati (ANC iskljucen)
Trajanje baterije (vrijeme slusanja)*: do 30 sati (ANC ukljuc¢en), do 66 sati (ANC iskljucen)
Bluetooth® verzija: 6.0

Domet bezi¢ne veze*: Do 50 m /170 ft (opticka vidljivost na otvorenom prostoru)
Duljina kabela za punjenje USB-Cna C: 1,5 m

USB-C na audio kabel od 3,5 mm: 1,2 m

Audio sukladnost: Sukladno s EN 50332-2

*Trajanje baterije i domet bezicne veze moze se razlikovati ovisno o okruzenju i raéunalnim uvjetima.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD
PRIKAZ SA ZADNJE STRANE

Zamenljiva traka za glavu

Podesiva traka za glavu

Oznaka levo/desno

Zamenljiva oblozena
sludalica

Dugme za poziv/ Multifunkcionalno
multimediju \ % dugme
Dugme za jacinu zvuka :% ANC dugme

Brajeva oznaka za ,R”
(desna strana)

PRIKAZ SA DONJE STRANE

Dugme za iskljucivanje
zvuka

USB-C port

Svetlosni indikator

Ukljucivanje/iskljucivanje
napajanja Bluetooth®
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SADRZAJ PAKOVANJA

1.

2
3
4.
5

Slugalice

. USB-C na C kabl za punjenje
. USB-C na 3,5 mm kabl

Putna torba

. Dokumentacija za korisnika

ORIJENTACIJA NOSENJA

Proverite oznake L (levo) i R (desno) unutar slusalice radi
pravilnog postavljanja slusalica.

PODESAVANJE SLUSALICA

1.

Podesite slusalice pomeranjem slusalica nagore
i nadole duz trake za glavu.

Okrenite slusalice tako da vam udobno nalezu na usi.

Podesavanje je najjednostavnije dok su vam slusalice
na glavi. Pomerajte slusalice nagore i nadole

duz trake za glavu dok vam udobno ne nalegnu

na usi.

W OE

USB-C 3,5mm
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UKLJUCIVANJE | UPARIVANJE

1.

Da biste ukljucili slusalice, potrazite klizni prekidac
za napajanje na levoj slusalici. Gurnite prekidac
nagore do sredine da biste ukljucili napajanje.

Kada je napajanje uklju¢eno, svetlosni indikator
menja boju u belo. Ako prvi put ukljucujete

ove sludalice, one bi trebalo automatski

da udu u rezim uparivanja. Svetlosni indikator
¢e brzo trepereti belo.

. Cutete glasovno obavestenje koje saopitava

jedinstveni trocifreni kod za uparivanje.

. U Bluetooth® postavkama vaseg ra¢unara

ili mobilnog uredaja izaberite naziv slusalica koji
pocinje trocifrenim kodom za uparivanje. Trebalo
bi da izgleda kao ,,[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Za Windows uredaje, slusalice moZete upariti putem
Swift Pair-a. Kada se pojavi Swift Pair obavestenje
,Zone Vibe Pro” izaberite ,,Connect”.

Napomena: Proverite da li je ,Prikazivanije
obavestenja za povezivanje pomocu Swift Pair”
omoguceno u Bluetooth® podedavanjima laptopa.

Kada se uparivanje uspesno zavrsi, svetlo indikatora
neprekidno svetli belo.

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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UPARIVANJE SA VISE UREDAJA PUTEM BLUETOOTH®

1.

Da biste se uparili sa drugim uredajima, gurnite
prekida¢ nagore do kraja na 2 sekunde da biste usli
u rezim uparivanja.

. Svetlosni indikator bi trebalo da poéne brzo

da treperi.

. Cutete glasovno obavestenje koje najavljuje

trocifreni kod za uparivanje.

. U Bluetooth® pode3avanjima vadeg racunara

ili mobilnog uredaja, izaberite naziv slusalica koji
pocinje trocifrenim kodom za uparivanje. Trebalo
bi da izgleda kao ,,[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Za Android uredaje, koristite Fast Pair za uparivanje
slusalica. Kada vidite Fast Pair obavestenje
na uredaju, izaberite ,Connect”.

Kada se uparivanje uspesno zavrsi, svetlo indikatora
neprekidno svetli belo.

ISKLJUCIVANJE

Da biste ih iskljucili, pomerite prekida¢ za napajanje
nadole do ikone za napajanje.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro
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ZICANA VEZA AUDIO KABLOM OD 3,5 MM

Povezite USB-C na audio kabl od 3,5 mm da biste
sludali zvuk kada Bluetooth® veza nije dostupna,
kao $to su sistemi za zabavu tokom leta u avionima.

1. Ukljugite slusalice.

2. Ukljucite USB-C konektor prilozenog
USB-C na 3,5 mm kabla u slusalice,
a 3,5 mm konektor u svoj uredaj ili sistem za zabavu
tokom leta.

3. Uverite se da su vade slusalice izabrane kao izvor
zvuka na vasem uredaju ili sistemu za zabavu tokom
leta.

Napomena:

- Funkcionalnosti mikrofona i Bluetooth® veze nisu
dostupne kada su povezane putem zicane veze
od 3,5 mm.

- Funkcionalnost dugmadi je ograni¢ena na osnovne
kontrole kao $to su ANC i jac¢ina zvuka.

ZICANA VEZA USB-C KABLOM

Ako je zvuk nestabilan tokom poziva, mozete koristiti
slusalice u Zi¢anom rezimu.

1. Iskljucite sludalice.

2. Povezite slusalice sa USB-C na C kablom koji
ste dobili i ukljucite drugu stranu kabla u USB-C port
na vasem racunaru.

3. Uverite se da je , Logi Zone Vibe Pro-USB" izabran
u podedavanjima audio uredaja.

Napomena:

Slusalice ¢e se puniti kada su povezane USB-C kablom.
U ovom rezimu, dugmad za kontrolu mozda nede biti
dostupna.

3.5mm

A

el

3.5mm
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KONTROLE SLUSALICA

Dugme Koris¢enje Radnja
Javljanje / prekidanje poziva Kratak pritisak
Kontrole poziva Nastavite poziv na ¢ekanju Kratak pritisak
Odbijanje poziva Pritisak na 2 sekunde
® Reprodukuj/pauzirgj Kratak pritisak

Kontrole za medije

Slede¢a numera

Dvostruki pritisak

Prethodna numera

Trostruki pritisak

Glasovni pomoc¢nik

Aktiviranje glasovnog pomocnika

Pritisak na 2 sekunde

Glasovne kontrole

Poja¢avanije zvuka

Kratak pritisak

Utisavanje zvuka

Kratko pritisnite nadole

Isklju€ivanje mikrofona

Ukljucivanje/isklju¢ivanje zvuka mikrofona

Kratak pritisak

Multifunkcionalno dugme

Pokreni
Logi Tune
Desktop aplikacija

Kratak pritisak

Y
Prelazak iz ANC rezima u rezim transparentnosti Kratak pritisak
i obrnuto
ANC
Aktivirano uklanjanje Suma
KONTROLE
o Isklju¢eno uklanjanje suma Dugi pritisak
Napomena:

- Funkcije kontrole medija zavise od tipa aplikacije.

- Aktivnosti u vezi sa pozivima uvek imaju visi prioritet od strimovanja medija. Kada se povezu dva Bluetooth® uredaja, poslednji aktivni uredaj
¢e imati visi prioritet od drugog. Prioriteti za dva Bluetooth® uredaja mogu se podesavati u aplikaciji Logi Tune u odeljku ,Povezani uredaji”.

- Glasovna obavestenja ukazuju na to kada je mikrofon ukljucen/iskljucen.

Savet: Mozete prilagoditi podesavanja dugmadi u aplikaciji Logi Tune.
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SVETLOSNI INDIKATOR SLUSALICA

Lampica Status
Ukljué¢eno napajanje
Neprekidno Uspostavljena veza sa uredajem
Baterija je napunjena do kraja
Bela
Pulsiranje Baterija se puni
Dolazni poziv
Trepéuce
Bluetooth® rezim uparivanja
Treperenje Baterija je pri kraju
Crvena
Neprekidno Isklju¢en zvuk
Ljubicasta i bela Treperenje Azuriranje firmvera slusalica

Uklju€éeno / Povezano na uredaj /
Baterija je napunjena do kraja

-%%-- Baterija se puni

=39tz Dolazni poziv / Bluetooth

-<:-- Baterija je pri kraju

e Iskljuc¢en zvuk

-5¢¢-  Azuriranje firmvera slusalica
1
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AKTIVNO UKLANJANJE SUMA (ANC)

ANC blokira buku oko vas kako bi vam pomogao
da se koncentrisete.

- Pritisnite ANC dugme na boc¢noj strani slusnog
uloska da biste prelaziliiz ANC rezima u rezim
transparentnosti i obrnuto.

- Postojace glasovna obavestenja prilikom
prebacivanja izmedu rezima.

Napomena:

ANC dugme se moze podesavati za prelaske iz jednog
u drugi rezim za najvise 5 razli¢itih rezima u aplikaciji
Logi Tune.

LOGI TUNE

Logi Tune poboljsava performanse slusalica
povremenim azuriranjima softvera i firmvera. Saznajte
vise o aplikaciji Logi Tune i preuzmite je na lokaciji
logitech.com/tune, odnosno u prodavnicama Apple
App Store ili Google Play Store.

PRILAGODAVANJE POVRATNOG TONA

Sidetone vam omogucava da Cujete sopstveni glas
tokom poziva, tako da ste svesni koliko glasno govorite.

U aplikaciji Logi Tune izaberite Sidetone i podesite nivo
po potrebi.

- Vidi broj znadi da ¢ete Cuti vise eksternih zvukova.

- Nizi broj znaci da ¢ete ¢uti manje eksternih zvukova.

Napomena:
Tokom poziva, kada omogudite rezim transparentnosti,
Sidetone ¢e biti iskljucen.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

Podrazumevano, vase sludalice ée se automatski
iskljuciti kada se ne koriste 2 sata.

Mozete podesiti tajmer u aplikaciji Logi Tune.

“ANC High”
“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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ZASTITA SLUHA
Zone Vibe Pro pruza tri vrste zastite kako bi vam pomogao da bezbedno slusate.

Gornje ograni€enje: Jacina zvuka je uvek ograni¢ena na 100 dBA, kako ne bi doélo
do ostecenja sluha.

Zastita od iznenadnog zvuka: Eliminise iznenadne zvuéne skokove kako bi se izbegli
akusti¢ni Sokovi prema australijskoj G616 smernici. To mozete da omogucite
u aplikaciji Logi Tune i primenjuje se samo na aktivnosti poziva.

IzloZenost buci tokom vremena: Primenjuje se zastita od izloZzenosti buci tokom
perioda duzeg od 8 sati, sa ogranicenjem do 85 dBA prema australijskim smernicama
G616. To mozete da omogucite u aplikaciji Logi Tune i primenjuje se samo

na aktivnosti poziva.

AZURIRAJTE SVOJE SLUSALICE
Preporucuje se da azurirate svoje slusalice za optimalne performanse.

Da biste to ucinili, preuzmite Logi Tune sa logitech.com/tune i proverite dostupna
azuriranja firmvera.

Napomena:
Iskljucite i ukljucite sludalice nakon $to se azuriranje zavrsi kako biste bili sigurni
da je uspesno obavljeno.

RESETOVANJE SLUSALICA

Da biste vratili slusalice na podrazumevano stanje, ukljucite slusalice, dugo pritisnite
dugme za pojac¢avanje zvuka i pomerite dugme za napajanje u rezim uparivanja
na 5 sekundi.

Slusalice su uspesno resetovane kada svetlosni indikator na slusalicama brzo zatreperi
crveno i belo 3 puta i iskljuci se.
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DIMENZIJE

Slusalice

Visina x Sirina x dubina:
196 x 173 x 81 mm

77 x 6,8 x 3,2 in¢a

Tezina
290 g (10,2 oz)

SISTEMSKI ZAHTEVI

Radi sa uobic¢ajenim aplikacijama za obavljanje poziva na skoro svim platformama i operativnim
sistemima. Radi sa Windows, Mac, ili Chrome ra¢unarom putem Bluetooth® i iOS ili Android
Bluetooth® uredaja.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Tip mikrofona: 4 mikrofona sa ponistavanjem buke sa vlasni¢kom redukcijom buke koju pokrece Al
Frekventni odziv (slusalice): 20 Hz - 20 kHz (muzicki rezim), 100 Hz - 8 kHz (rezim razgovora)
Frekventni odziv (mikrofon): 100-8 kHz

Tip baterije: Ugradena baterija (litijum-jonska)

Trajanje baterije (vreme razgovora)*: do 18 sati (ANC rezim je uklju¢en), do 20 sati
(ANC rezim je iskljucen)

Trajanje baterije (vreme slusanja)*: do 30 sati (ANC rezim je uklju¢en), do 66 sati
(ANC rezim je iskljucen)

Bluetooth® verzija: 6.0

Bezi¢ni opseg*: Do 50 m / 170 ft (direktna vidljivost)
Duzina kabla USB-C na C za punjenje: 1,5 m
Duzina USB-C na 3,5 mm audio kabla: 1,2 m
Uskladenost zvuka: u skladu sa EN 50332-2

*Trajanje baterije i bezi¢ni domet zavisi od okruzenja i uslova koris¢enja ra¢unara.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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POPIS PRODUKTU
POHLAD ZOZADU

Vymenitelny hlavovy pds

Tlac¢idlo hovoru/médii

Tlacidlo hlasitosti

POHLAD ZDOLA

Tladidlo stimenia

PortUSB-C
Indikator

Zapnutie/vypnutie
napdjania Bluetooth®

%

Oznacenie [avej/pravej strany

Nastavitelnd vrchna
Cast sluchadiel

Vymenitelny
polstrovany nausnik

Multifunkéné tladidlo

Tlacidlo ANC

Braillovo oznacenie pre
»R" (prava strana)
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OBSAH BALENIA
1. Sluchadlg

2. Nabijaci kdbel USB-C na C
3. Kdbel USB-C - 3,5 mm

4. Cestovné puzdro
5

. Pouzivatelskd dokumentdcia

ORIENTACIA PRI NOSENI

Skontrolujte oznacenie L (flavd) a R (pravd) vo vnutri
ndausnika pre sprdvnu orientdciu sldchadiel.

NASTAVENIE SLUCHADIEL

1. Sluchadld si prispdsobte posivanim nausnikov
na hlavovom moste nahor a nadol.

2. Otocte nausniky tak, aby vam presne padli na ucho.

3. Sluchadla sa [ahsie prisposobia po nasadeni
na hlavu. Postvajte ndusniky nahor a nadol
na hlavovom moste, kym pohodlne nepadnud na usi.

USB-C

3,5mm

W OE
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ZAPNUTIE A PAROVANIE

1.

Ak chcete sluchadld zapnut, vyhladajte posuvny
vypina¢ na lavom ndusniku. Posunte prepina¢ nahor
do strednej polohy pre zapnutie.

Ked sa suprava zapne, indikdtor sa rozsvieti

na bielo. Ak zapinate tieto slichadlda prvykrat, mali
by automaticky prejst do rezimu pdrovania. Indikator
sa rozblikd rychlo na bielo.

Budete pocut hlasové ozndmenie, ktoré ohldsi
3-miestny jedine¢ny pdrovaci kod.

.V nastaveniach Bluetooth svojho pocitaca alebo

mobilného zariadenia vyberte ndzov sluchadiel,
ktory zac¢ina 3-miestnym pdrovacim kédom.
Mal by vyzerat ako , [xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Pre zariadenia so systémom Windows mozete
sluchadlé sparovat pomocou funkcie Swift Pair.

Ked sa v ozndmeni funkcie Swift Pair zobrazi polozka
»Zone Vibe Pro”, vyberte moznost , Pripojit"”.

Pozndmka: Uistite sa, Ze je v nastaveniach
pripojenia Bluetooth® vo vasom notebooku povolend
moznost , Zobrazit ozndmenia na pripojenie
pomocou funkcie Swift Pair”.

Po Uspesnom spdrovani sa indikator rozsvieti
na bielo.

H

i

—p A3

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
T > ) _-_>
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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PAROVANIE S DALSiMI ZARIADENIAMI CEZ
BLUETOOTH®

1. Ak chcete sparovat dalsie zariadenia, posurite
prepina¢ nahor az na doraz na 2 sekundy,
¢im vstupite do rezimu pdrovania.

2. Indikator by mal zacat rychlo blikat.

3. Budete pocut hlasové ozndmenie, ktoré ohldsi

3-miestny parovaci kod.

4. V nastaveniach Bluetooth® svojho pocdita¢a alebo i
mobilného zariadenia vyberte ndzov sluchadiel, --b -
ktory zac¢ina 3-miestnym pdrovacim kédom.

Mal by vyzerat ako , [xxx]Logi Zone Vibe Pro”. Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO ©

Pre zariadenia s Androidom pouzite

na spdrovanie sluchadiel rychle pdarovanie Fast Pair.
Ked sa na zariadeni zobrazi ozndmenie funkcie Fast
Pair, vyberte , Pripojit”.

5. Po Uspesnom spdrovani sa indikator rozsvieti
na bielo.

Logi Zone Vibe Pro

VYPNUT

Ak chcete zariadenie vypnut, posurite vypinac nadol
k ikone napdjania.
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KA}BLovE PRIPOJENIE POMOCOU 3,5 MM AUDIO
KABLA

Pripojte audio kabel USB-C na 3,5 mm, ak chcete
pocuvat zvuk, ked nie je k dispozicii pripojenie
Bluetooth®, napriklad v systémoch palubnej zabavy
v lietadlach.

1.

2.

Zapnite sluchadla.

Zapojte konektor USB-C dodaného kdbla
USB-C na 3,5 mm do sluchadiel a 3,5 mm konektor
do svojho zariadenia alebo systému palubnej zdbavy.

Uistite sa, ze mate sluchadld vybraté ako zdroj
zvuku vo vasom zariadeni alebo v systéme palubnej
zdabavy.

Pozndmka:

Funkcie mikrofénu a Bluetooth® nie su pri pripojeni
pomocou 3,5 mm kdébla k dispozicii.

Funkenost tlacidiel je obmedzend na zakladné
ovladacie prvky, ako je ANC a hlasitost.

KABLOVE PRIPOJENIE POMOCOU KABLA USB-C

Ak je zvuk pocas hovoru nestabilny, moézete sldchadld
pouzit v kdblovom rezime.

1.

2.

Vypnite sluchadld.

Pripojte sluchadld k dodanému kéblu
USB-C na C a druhy koniec kédbla zapojte do portu
USB-C v pocitaci.

Uistite sa, Zze v nastaveniach zvukového zariadenia
je vybratd moznost ,Logi Zone Vibe Pro-USB".

Poznamka:
Sluchadld sa nabiju po pripojeni kablom USB-C. V tomto
rezime nemusia byt k dispozicii ovladacie tlac¢idla.

3.5mm

A

el

3.5mm
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OVLADACIE PRVKY SLUCHADIEL

Ovlddanie médii

Prehrat/pozastavit

Tlacidlo Pouzitie Akcia
Prijem/ukonéenie hovoru Krétke stlacenie
Ovlddanie hovoru Obnovit podrzany hovor Kratke stlacenie
Odmietnutie hovoru Stlagenie 2 sekundy
0 Krétke stlacenie

Dalsia stopa

Dvojité stlacenie

Predchddzajuca stopa

Trojité stlacenie

Hlasovy asistent

Aktivacia hlasového asistenta

Stlacenie 2 sekundy

Hlasové ovladanie

Zvysenie hlasitosti

Kratke stlacenie hore

Znizenie hlasitosti

Kratke stlacenie dole

Stlmenie mikrofénu

Stlmenie mikrofénu zap/vyp

Krdtke stlacenie

Multifunkéné tlacidlo

Spustit
Logi Tune
Aplikacia pre pocitac

Krdtke stlacenie

Y
Prepinanie medzi ANC a Priehladnost zapnuta Kratke stlacenie
ANC
(Aktivne potlacenie Sumu)
ovladacie prvky
o ANC vypnuté DIhé stlagenie
Poznamka:

- Funkcie ovladania médii zavisia na type aplikdcie.

- Aktivity hovoru maju vzdy prednost pred streamovanim médii. Pri pripojeni dvoch zariadeni Bluetooth® bude mat posledné aktivne zariadenie

prioritu pred prvym. Prioritu medzi dvoma zariadeniami Bluetooth® mézete upravit v aplikdcii Logi Tune v ¢asti Pripojené zariadenia.

- Hlasové upozornenia indikuju, kedy je mikrofon stimeny/zapnuty.

Tip: V aplikdcii Logi Tune si mdzete prispdsobit nastavenia tlacidiel.
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INDIKATOR SLUCHADIEL

Indikator Stav
Zapnite mys
Svieti Pripojené k zariadeniu
Plne nabitda batéria
Biela
Pulzuje Nabijanie batérie
Prichadzajuci hovor
Blika
Rezim pdrovania Bluetooth®
3 Blikd Nizky stav nabitia batérie
Cervend
Svieti Stlmenie zapnuté
Fialovd a biela Blika Aktualizacia firmvéru slichadiel

Zapnuté / Pripojené k zariadeniu /
Plne nabita batéria

-%%-- Nabijanie batérie

=3¢ Prichadzajuci hovor / Bluetooth

-2:c- Nizky stav nabitia batérie
1

e Stlmenie zapnuté

-5¢c- Aktualizdcia firmvéru slachadiel
1
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AKTIVNE POTLACENIE SUMU (ANC)

Funkcia ANC blokuje Sum okolo vas, ¢im vdm pomadha
s koncentrdciou.

- Stlacenim tla¢idla ANC na bocnej strane
nausnika moézete prepinat medzi rezimom
ANC a Priehladnost.

- Pri prepinani medzi rezimami budete pocut hlasové
upozornenia.

Poznamka:
Tlacidlo ANC je mozné v aplikdcii Logi Tune upravit tak,
aby prechdadzalo az 5 réznymi rezimami.

LOGI TUNE

Aplikécia Logi Tune pomaha zvysit vykonnost sluchadiel
pomocou pravidelnych aktualizdcii softvéru a firmvéru.
Ziskajte blizsie informacie a prevezmite si aplikdciu Logi
Tune na stranke logitech.com/tune, v obchode Apple
App Store alebo Google Play.

NASTAVENIE ODPOCUVANIA

Odpocuvanie vém umozni pocas hovorov pocut
vds hlas, takze budete mat prehlad o tom, ako hlasno
hovorite.

V aplikdcii Logi Tune vyberte moznost Odpocuvanie
a upravte Uroven podla potreby.

- Vyssie ¢islo znamend, Ze zacujete viac zvuku zvonku.

- Nizsie ¢islo znamend, Ze zacujete menej zvuku
zvonku.

Pozndmka:
Pocas hovoru, ked zapnete rezim priehladnosti,
sa odpocuvanie vypne.

AUTOMATICKE VYPNUTIE

Vo vychodiskovom nastaveni sa sluchadld automaticky
vypnu po 2 hodindch necdinnosti.

Casova¢ moézete regulovat v aplikacii Logi Tune.

“ANC High”

‘ “Transparency On
A
\

”

(Y Logi Tune

[Q logitech.com/tune ]

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store
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OCHRANA SLUCHU
Zone Vibe Pro poskytuje tri typy ochrany, ktoré vdm pomdzu bezpecne pocut.

Obmedzenie Spicky: Hlasitost zvuku je vzdy obmedzend na 100 dBA, aby nedoslo
k poskodeniu sluchu.

Ochrana pred akustickymi otrasmi: Eliminuje ndhle zvukové $picky, aby sa zabrdnilo

akustickym sokom podla austrdlskej smernice G616. Tuto funkciu mézete aktivovat
v aplikécii Logi Tune a vztahuje sa iba na aktivity volania.

Dlhodobé vystavenie hluku: Chrani vase usi pred vystavenim hluku pocas 8 hodin
s limitom az 85 dBA podla austrdlskej smernice G616. Tuto funkciu mébzete aktivovat
v aplikécii Logi Tune a vztahuje sa iba na aktivity volania.

AKTUALIZACIA SLUCHADIEL
Na dosiahnutie optimdlneho vykonu sa odporuca aktualizovat sluchadla.

Ak to chcete urobit, stiahnite si Logi Tune z webovej stranky logitech.com/tune
a skontrolujte dostupné aktualizédcie firmvéru.

Pozndmka:
Po dokonceni aktualizdcie vypnite a zapnite sluchadld, aby ste sa uistili, ze bola
aktualizacia Uspesne ukoncena.

RESETOVANIE SLUCHADIEL

Ak chcete slichadld resetovat do pévodného stavu, zapnite ich, dlho stlacte tlac¢idlo
zvysenia hlasitosti a posunte tlacidlo napdjania do rezimu pdrovania na 5 sekund.

Sluchadld su uspesne resetované, ked kontrolka sluchadiel trikrat rychlo na cerveno
a na bielo zablikd a zhasne.
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ROZMERY

Sluchadla

Vyska x dirka x hibka
196 x 173 x 81 mm
7,7 x 6,8 x 3,2 palca

Hmotnost
290 g (10,2 oz)

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Kompatibilné s beznymi aplikdciami na volanie napriec prakticky vsetkymi platformami
a operac¢nymi systémami. Funguje s pocita¢om so systémom Windows, Mac, alebo Chrome
cez rozhranie Bluetooth® a zariadenia so systémom iOS alebo Android Bluetooth®.

TECHNICKE PARAMETRE

Typ mikrofénu: 4 mikrofény s potladenim sSumu a patentovanou redukciou Sumu s Al
Frekvencény rozsah (sluchadld): 20 Hz - 20 kHz (rezim hudba), 100 Hz - 8 kHz (rezim hovor)
Frekvenény rozsah (mikrofén): 100 Hz - 8 kHz

Typ batérie: Integrovand batéria (litium-ionovad)

Zivotnost batérie (dlzka hovoru)*: Az 18 hodin (ANC zap), az 20 hodin (ANC vyp)
Zivotnost batérie (dlzka pocuvania)*: Az 30 hodin (ANC zap), az 66 hodin (ANC vyp)
Verzia Bluetooth®: 6.0

Bezdrotovy dosah*: Az 50 metrov / 170 ft (pri priamej viditelnosti)

Dizka nabijacieho kabla USB-C na USB-C: 1,5 m

Dizka zvukového kébla USB-C na 3,5 mm: 1,2 m

Sulad pre zvuk: V stlade s normou EN 50332-2

*\ydrz batérie a dosah bezdrétového pripojenia sa mozu lisit v zdvislosti od prostredia a podmienok pouzivania.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL
VEDERE DIN SPATE

Bentita inlocuibila. ———7~

Banda ajustabila

Marcaj stdnga/dreapta

Suportul cdaptusit
pentru ureche se
poate inlocui

Buton multifunctional

Buton pentru volum

Buton ANC

Buton Apel/Media \ %

Marcaj Braille pentru
»R" (Partea dreapta)

VEDERE DIN PARTEA DE JOS

Buton de dezactivare a
sunetului

Port USB-C

Indicator luminos

Pornire/Oprire
Bluetooth®
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CUTIA CONTINE

1.

2
3
4.
5

Cdsti

. Cablu de incdrcare USB-Cla C
. Cablu USB-Cla 3,5 mm

Geantd de transport

. Documentatie pentru utilizator

ORIENTARE LA PURTARE

Verificd marcajul L (Stdnga) si R (Dreapta) din interiorul
cupei auriculare pentru orientarea corectd a cdstilor.

AJUSTAREA CASTILOR

1.

Ajusteazd cdstile glisdnd cupele auriculare
n sus si in jos pe bentitd.

Roteste cupele auriculare pentru a se potrivi
pe urechi.

Ar putea fi mai usor sé ajustati cdstile

asezdndu-le pe cap. Mutd cupele auriculare n susul
si in josul bentitei pdnd cand stau confortabil

pe urechi.

W OE

USB-C

3,5mm
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PORNIRE $1 ASOCIERE

1.

Pentru a porni cdstile, cautd comutatorul glisant
de alimentare de pe cupa stdngd. Impinge
comutatorul in sus pand la mijloc pentru a porni.

Dupd pornire, indicatorul luminos devine alb. Dacd
pornesti aceste cdsti pentru prima datd, ar trebui
sd intre automat in modul de asociere. Indicatorul
luminos va deveni alb intermitent.

Vei auzi o notificare vocald care anuntd un cod unic
de asociere din 3 cifre.

. In setarile Bluetooth® ale computerului

sau dispozitivului tdu mobil, selecteazd numele
cdstilor care incepe cu codul de asociere din 3 cifre.
Ar trebui sd arate ca ,[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Pentru dispozitivele Windows, poti asocia cdstile
prin Swift Pair. Atunci cand notificarea Swift Pair
afiseazd ,,Zone Vibe Pro”, selecteazd ,,Connect”.

Nota: Asigurd-te cd optiunea , Afisare notificdri
pentru conectarea folosind Swift Pair” este activatd
in setarea Bluetooth® a laptopului.

Dupd asocierea reusitd, indicatorul luminos
va deveni alb stabil.

i

—p A3 —p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
ﬁ% %3 B L) R
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

(0

* Bluetooth

New Zone Vibe Pro found

To pair your headphones, select Connect.

Connect

Dismiss
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ASOCIEREA CU MAI MULTE DISPOZITIVE PRIN
BLUETOOTH®

1. Pentru asocierea cu alte dispozitive, impinge
comutatorul in sus pdnd la capdt timp de 2 secunde
pentru a intra in modul de asociere.

2. Indicatorul luminos ar trebui sd inceapd sd clipeascd
rapid.

3. Vei auzi o notificare vocald care anuntd
un cod de asociere din 3 cifre.

4. Tn setarile Bluetooth® ale computerului
sau dispozitivului tdu mobil, selecteazd numele
cdstilor care incepe cu codul de asociere din 3 cifre.
Ar trebui sd arate ca ,[xxx]Logi Zone Vibe Pro”.

Pentru dispozitivele Android, utilizeazd Fast Pair
pentru a asocia cdstile. Cand vezi notificarea Fast
Pair pe dispozitivul tdu, selecteazd ,,Connect”.

5. Dupd asocierea reusitd, indicatorul luminos
va deveni alb stabil.

OPRIRE

Pentru oprire, gliseazd comutatorul de alimentare in jos,
spre pictograma de alimentare.

----p
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

Logi Zone Vibe Pro

256

Romand



CONEXIUNE PRIN FIR CU CABLU AUDIO DE 3,5 MM

Conecteazd cablul audio USB-C la 3,5 mm pentru

a asculta continut audio atunci cdnd conexiunea
Bluetooth® nu este disponibild, cum ar fi in sistemele
de divertisment din timpul zborului din avioane.

1. Porneste cdstile.

2. Introdu conectorul USB-C al cablului
USB-C la 3,5 mm furnizat in cdsti, iar conectorul
de 3,5 mm in dispozitivul tdu sau intr-un sistem
de divertisment din timpul zborului.

3. Asigurd-te cd sunt selectate cdstile tale
ca sursd audio pe dispozitivul tdu sau pe sistemul
de divertisment din timpul zborului.

Nota:

- Functionalitatile microfonului si Bluetooth®
nu sunt disponibile atunci cand esti conectat
printr-o conexiune cu fir de 3,5 mm.

- Functionalitatea butoanelor este limitatd
la comenzile de bazd, cum ar fi ANC si volumul.

CONEXIUNE PRIN FIR CU CABLU USB-C

Dacd sunetul este instabil Tn timpul unui apel, poti folosi
cdstile Tn modul cu fir.

1. Opreste castile.

2. Conecteazd cdstile la cablul USB-C la C furnizat
si introdu celdlalt capdt al cablului in portul
USB-C al computerului tdu.

3. Asigurd-te cd optiunea ,Logi Zone Vibe Pro-USB”
este selectatd In setdrile de sunet ale dispozitivului.

Nota:

Cdstile se vor incdrca atunci cdnd sunt conectate
cu cablul USB-C. in acest mod, este posibil

s& nu functioneze comenzile butoanelor.

3.5mm
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COMENZILE CASTILOR

Buton Utilizare Actiune
Preluare/respingere apel Apdsare scurtd
Comenzi pentru apelare Reluati apelul in asteptare Apdsare scurtd
Respingere apel Apdsare timp de 2 secunde
® Redare/pauzd Apdsare scurtd

Comenzi media

Piesa urmatoare

Doud apdsari

Piesa anterioard

Trei apdsari

Asistentd vocald

Activare asistent vocal

Apdsare timp de 2 secunde

Comenzi vocale

Mdrire volum

Apdsare scurtd in sus

Micsorare volum

Apdsare scurtd in jos

Dezactivare sunet microfon

Activare/dezactivare sunet microfon

Apdsare scurtd

Buton multifunctional

Lansare
Logi Tune
Aplicatie desktop

Apdsare scurtd

ANC
(Anulare activd a zgomotului)
comenzi

Comutare intre activarea ANC si a transparentei

Apdsare scurtd

Dezactivare ANC

Apdsare lungd

Nota:

- Functionalitatea comenzilor media depinde de tipul de aplicatie.

- Activitdtile legate de apeluri au mereu prioritate fatd de streamingul media. Cand doud dispozitive Bluetooth® sunt conectate, ultimul
dispozitiv activ va avea prioritate fatd de celdlalt. Prioritatea dintre doud dispozitive Bluetooth® poate fi personalizatd in aplicatia Logi Tune,

din meniul Dispozitive conectate.
- Notificdrile vocale indicd momentul in care sunetul microfonului este activat/dezactivat.

Sfat: Poti personaliza setdrile butoanelor in aplicatia Logi Tune.
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INDICATORUL LUMINOS AL CASTILOR

Indicator luminos Stare
Alimentare
Constant Conectate la un dispozitiv
Bateria este incdrcatd complet
Alb
Pulsare Bateria se incarcd
Apel primit
Clipire
Modul pentru asocierea prin Bluetooth®
Intermitent Baterie descdrcatd
Rosu
Constant Sunet dezactivat
Violet si alb Intermitent Actualizare firmware cd&sti

-%¢-- Bateria se incarcd

\YY}
N e

23%s Apel primit/Bluetooth

. ! ’
-3s¢- Baterie descdrcatd
4 1 .

® Sunet dezactivat

A 4
-2{5- Actualizare firmware cdsti
1

Pornire/Conectate la un dispozitiv/
Bateria este incdrcatd complet
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ANULAREA ACTIVA A ZGOMOTULUI (ANC)

ANC blocheazd zgomotele din jurul tdu pentru
a te ajuta sd& te concentrezi.

- Apdsati butonul ANC din partea laterald a céstilor
pentru a comuta intre ANC si modul Transparentd.

- Vei primi notificdri vocale atunci cdnd comuti intre
moduri.

Nota:

butonul ANC poate fi personalizat pentru a comuta
intre pand la 5 moduri diferite, din aplicatia Logi Tune.

LOGI TUNE

Aplicatia Logi Tune ajutd la sporirea performantelor
cdstilor dvs. prin actualizdri software si firmware
periodice. Aflati mai multe si descdrcati aplicatia Logi
Tune de pe logitech.com/tune, din Apple App Store
sau din magazinul Google Play.

AJUSTAREA DIAFONIEI

Diafonia iti permite s& fti auzi propria voce in timpul
apelurilor, astfel incat s& stii cat de tare vorbesti.

In aplicatia Logi Tune, selecteazd Diafonie si ajusteazd
nivelul dupd cum este necesar.

- O valoare mai mare inseamnd cd auziti mai multe
sunete externe.

- O valoare mai micd inseamnd cd auziti mai putine
sunete externe.

Nota:
In timpul unui apel, cand activezi modul Transparentd,
diafonia va fi opritd.

OPRIRE AUTOMATA

In mod implicit, castile se vor opri automat cand
nu sunt folosite timp de 2 ore.

Poti ajusta cronometrul in aplicatia Logi Tune.

“ANC High”

“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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PROTECTIA AUZULUI
Zone Vibe Pro i oferd trei tipuri de protectie a auzului.

Limitarea varfurilor: volumul sunetului este limitat intotdeauna la 100 dBA, pentru
a preveni afectarea auzului.

Protectie impotriva sunetelor bruste: Aceasta elimind varfurile bruste de sunet
pentru a evita socurile acustice, conform ghidului G616 din Australia. Aceastd optiune
poate fi activatd din aplicatia Logi Tune si se aplicd doar activitdtilor de apelare.

Expunerea la zgomot in timp: Aceasta vd protejeazd auzul impotriva expunerii

la zgomot pe o perioadd de 8 ore, cu o limitd de p&nd la 85 dBA, conform ghidului
G616 din Australia. Aceastd optiune poate fi activatd din aplicatia Logi Tune

si se aplicd doar activitdtilor de apelare.

ACTUALIZEAZA-TI CASTILE
Se recomanda sd fti actualizezi cdstile pentru o performantd optima.

Pentru a face acest lucru, descdrcati aplicatia Logi Tune de pe logitech.com/tune
si verificati dacd existd actualizdri de firmware disponibile.

Nota:
Dupd finalizarea actualizdrii, opreste si porneste cdstile pentru a te asigura cd a fost
efectuatd cu succes.

RESETEAZA-TI CASTILE

Pentru a reseta cdstile la starea initiald, porneste-le, tine apdsat butonul de crestere
a volumului si gliseazd butonul de pornire la modul de asociere timp de 5 secunde.

Cdstile sunt resetate cu succes atunci cdnd indicatorul luminos al acestora clipeste
rapid in rosu si alb de 3 ori si se stinge.
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DIMENSIUNI

ACc"lsti

Indltime x Idtime x adancime
196 x 173 x 81 mm

77 x6,8x3,2in

Greutate
290 g

CERINTE DE SISTEM

Functioneazd cu aplicatiile obisnuite pentru apeluri, disponibile pe majoritatea platformelor
si sistemelor de operare. Functioneazd cu computere cu Windows, Mac, sau Chrome prin Bluetooth®
si dispozitive compatibile cu iOS sau Android Bluetooth®.

SPECIFICATII TEHNICE

Tipul microfonului: 4 microfoane cu anulare a zgomotului cu reducere a zgomotului proprietard
bazatd pe Al

Frecventd de rdspuns (cdsti): 20 Hz - 20 kHz (mod muzicd), 100 Hz - 8 kHz (mod vorbire)
Frecventd de rdspuns (microfon): 100 Hz - 8 kHz
Tipul de baterie: Baterie integratd (litiu-ion)

Autonomia bateriei (timp de vorbire)*: Pand la 18 ore (cu ANC pornit),
pdand la 20 de ore (cu ANC oprit)

Autonomia bateriei (timp de ascultare)*: Pand la 30 de ore (cu ANC pornit),
pdand la 66 de ore (cu ANC oprit)

Versiunea Bluetooth®: 6,0

Distanta wireless*: Pand la 50 m/170 ft (vizibilitate lipsitd de obstacole)
Lungimea cablului de incdrcare de la USB-Cla C: 1,5 m

Lungime cablu audio USB-Cla 3,5 mm: 1,2 m

Conformitate audio: Respectd EN 50332-2

*Autonomia bateriei si raza de acoperire wireless pot varia in functie de conditiile de mediu si de utilizarea dispozitivului.

www.logitech.com/support/zonevibepro

262

Romand



OMO3HAMTE CBOA MPOAYKT
MU3IMEQ OT3A4

CMeHsieMa neHTa3arnasa ———F—+H—2F

Perynupyema nenrta sa
rnasa

Mapkuposka 3a nsiBo/ascHo

CMeHsaeMuM Tanu 3a
ywu € naHa

ByToH 3a nosukeaHe/

MHorogpyHkuUMoHaneH
megus 6yTOH
ByToH 3a cuna Ha 3Byka Byton ANC

Bbpanoea Mapkuposka
3a ,R” (ascHa cTpaHa)

W3rNEL OTOONY

ByToH 3a nsknioyBaHe Ha
3BYKd

USB-C noprt

CeeTnunHeH nHauKaTop

BkniouyBaHe/usknousaHe
Ha 3aXpaHBAHETO
Bluetooth®
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CbAbPXXAHUE HA KYTUATA

1. Cnywanku

2. USB-C kbMm C 3axpaHBaly, kaben N
3. Kaben USB-C kbM 3,5 Mm @ % % E
4. Kanvd UsSB-C 3,5mMM
5

. HokyMeHTaums 3a noTpebutens

no3nunma NP HOCEHE

MpoBepeTe MapkumposkaTa L (naso) n R (ascHo) = T
OT BBTPELUHATA CTPAHA HA HAYLHWLMTE 30 MPABUITHOTO

MOCTABSIHE HA CYLUANKUTE. @

HACTPOMBAHE HA CITYLUANKUTE

1. Perynupaite cnylwankuTe, Kato nabararte
HAYLUHWLMTE HArope 1 Hagosy no NeHTaTa 3a rasda.

2. 3OB'preTe HAYLWHULMTE, TAKA Ye 04 NMACHAT BbpXy
YXOTO BW.

3. Moxe na e no-necHo Oa perynMpare CnyLlankmure
Ha rnasaTa cu. [1praBUXBaANTE HAYLUHULKUTE HArope
W HaZoMy MO NIEHTATA 3d FABA, AOKATO He 3aCTAHAT
yOo6HO BBbPXY YLLIMTE BU.
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BKJTIOMBAHE U CABOABAHE

1.

3a 0a BKAYUTE CAYLWASKUTE, MOTbPCETE MAb3raLLMs
ce MpeBkK/oYBATEN 3d 3AXPAHBAHE HA NABATA

yawka 3a yxo. [1nb3HeTe npeBkAOYBATENS HATOPE
00 CpeaaTta, 3a A4d BKIYMTE 3AXPAHBAHETO.

Cnep, BKIIOYBAHE CBETIUHHUSAT MHOMKATOP CBETBA
B 6s110. AKO BK/IOYBATE TE3M CIYLLANKM 3d MbPBU
MbT, Teé ABTOMATUYHO TPSIOBA A4d BAS3AT B PEXUM
Ha caposiBaHe. CBETNUHHUSAT MHOMKATOP LLe MUTd
6bp30 B HsinO.

LLle yyeTe rnacoBo nsBecTue, KOETO CHOOLLABA
3-undpeH YHUKANEH KOA, 30 COBOSIBAHE.

B HacTporkuTe 30 Bluetooth® Ha BawWMS KOMMAKOTBP
MM MOBUIHO YCTPOMCTBO M3bepeTe MMETO

HQ CNYLUANKMTE, KOETO 3AMoYBd C 3-unbpeHus

KoL 30 caBosiBaHe. TpsibBa 4d M3rIexXAd KAaTo , [Xxx]
Logi Zone Vibe Pro”.

3a yctponctea c Windows, MoxeTe od casouTe
cnywankute upes Swift Pair. Korato B nssectmeto
Ha Swift Pair ce nosasu ,,Zone Vibe Pro”, usbepere
»,Connect” (Cebp3BaHe).

3abenexka: Yeeperte ce, Ye onumsTa ,[lokassan
M3BECTMS 3 CBbP3BaHe Ypes Swift Pair”

e aKTUBMPAHA B HOCTpoMkuTe Ha Bluetooth®

Ha nanTona.

Cnep ycnelHo cOBosBAHE CBETIMHHUSAT MHOMKATOP
e Ce U3MbIHU M3LAI0 B Ba0.

-

i

A

Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @
B L) R
Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

Connect

New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.

Dismiss
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COBOSABAHE C MOBEYE YCTPOMCTBA YPE3
BLUETOOTH®

1. 3a oo coBouTe ¢ APYrM YCTPOMCTBA, HAOTUCHETE
NpeBK/IIOYBATENS HArope AOKPAM 3a 2 CeKyHAH,
30 40 Bfie3eTe B PEXWM HA COBOSIBAHE.

2. CBETAVHHUAT MHAMKATOP TPSOBA Ad 3AMoYHe
04 MuUra 6bp30.

3. e yyeTe rnacoBo nsBecTue, KOETO CbOOLLLABA
3-umbpeH Ko 30 CABOSABAHE.

4. B HactpoitkuTe 3a Bluetooth® Ha Bawmsa koMmoTbp
WM MOBUITHO YCTPOMCTBO U3bepeTe MMETO
HQ CIYLLANKUTE, KOETO 3aMo4BaA C 3-LubpeHus
KoL 30 caBosiBaHe. TpsibBa 4d M3rIexXAd KAaTo , [Xxx]
Logi Zone Vibe Pro”.

3a yctpomctea c Android, nsnonseawnte Fast
Pair, 30 pa casoute cnywankute. Korato Bugmte
nssecTtueTo Fast Pair Ha BalweTo ycTponcTeo,
nsbepete ,CBbp3BaHe”.

5. Cnep ycnewHo cOBoOsSIBAHE CBETAMHHUSAT UHAMKATOP
e Ce U3MbIHW U3LAN0 B B4510.

M3K/TIOYBAHE HA 3AXPAHBAHETO

3a 04 TU N3KITIOYNTE, NNb3HETE NPEBKNOYBATENA
30 30XpAaHBAHE HAOONY KbM MKOHATA 30 3AXpPAHBAHE.

|

o

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO

o8

Logi Zone Vibe Pro
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KABEJTHA BPBb3KA C AYAUO KABEJ1 3,5 MM

CebpxeTe ayguo kabena USB-C kbM 3,5 MM,

3a aa cnyware ayamo, korato Bluetooth® BpbakaTa

He e HONMYHA, HaNpUMep Npu cUcTeMu 3a 3abaBseHue
Mo BPEMe HA MOosEeT B CAMOSETH.

1. Bkntoyete cnywankure.

2. Bkntovete USB-C koHekTOpa HA MpeaocTaBeHUs
kaben USB-C kbM 3,5 MM B cryllankuTe,
a 3,5 MM KOHeKTOpd — BbB BALLETO YCTPOMCTBO
WK cuctema 3a 3a6aBfieHWe No BpeMe HA MonerT.

3. YBepeTe ce, Ye CNyLLANKUTE BU CA U3OPAHM
KATO AyAMO U3TOYHMK HA BALLIETO YCTPOWCTBO
WK cMcTeMaTa 3d 3abasieHue No BpemMe Ha MorseT.

3abenexka:

- DYHKLMOHANHOCTUTE HA MUKpOdOHA u Bluetooth®
He ca HaMMYHKW, KOraTO Ca CBBbP3AHM Ypes KabenHa
BPB3KA 3,5 MM.

- OYHKLUMOHANMHOCTTA HA OYTOHWUTE € OrPaHMUYEeHd
00 ocHoBHU koHTponu kato ANC 1 crnaTa Ha 3ByKa.

KABEJTHA BPBb3KA C USB-C KABE

Ako 3BYKbT Bu e HecTabuneH no BpeMe Ha pasrosop,
MoXeTe A4 M3MON3BATe CyLAnKuTe B KabeneH pexmuMm.

1. Wskniouete cnywankuTe.

2. CebpxkeTe CyLWAnKnTe KbM NPefocTaBeHUs Kaben
USB-C xbM C 1 BKIIIOYETE APYTUa Kpak HA kabena
B USB-C nopTa Ha KoMMoTbpa cu.

3. Hactpovikata ,Logi Zone Vibe Pro-USB” Tpsibea
04 6bae M3bpaHa B AyAMO HACTPOMKMUTE
HQ YCTPOWCTBOTO.

3abenexka:

CnywankuTe e ce 30pexaaT, KOraTo ca CBbP3aHM

c USB-C kaben. B To3un pexunm e Bb3MOXHO KOHTpOUTE
Ha 6yTOHA AQ He Ca HAMUYHU.

3.5mm

A

el

3.5mm
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KOHTPOAU HA CAYLLAAKUTE

KoHTponu 3a Myntumegus

ManbnHeHne/naysa

ByToH Ynotpeba Oeucreue
MpuemaHe/npekpaTaBaHe HA PA3roBop Kpatko HaTuckaHe
KoHTponu npu obaxaaHus Bb3o6HoBSIBAHE HA 304BPXAHO MOBUKBAHE Kpatko HaTuckaHe
OT1xBbpnsiHe Ha obaxaaHe MpuTtucHeTe 3a 2 cekyHAM
®

KpOTKO HATUCKaHe

Cneppalia neceH

[ByKkpaTHO HaTUCKaHe

MpeouwHa necex

TpWKpATHO HATUCKAHE

acoe acucteHT

30AecTBAHE HA IACOBUSA ACUCTEHT

MpuTucHeTe 3a 2 cekyHaM

Inacosu koHTponM

YcuneaHe Ha 3BYyKa

KpCITKO HATUCKAHEe Harope

HamanssaHe Ha 3ByKa

KpCITKO HATUCKaHe Hanony

MakniousaHe Ha 3ByKa Ha
MukpodoHa:

3BYKBT HO MUKPOGDOHA e BKITIoHeH/U3KITIodeH

KpaTko HaTuckaHe

MHorodyHkUMOHaNeH 6yToH

Craptupare
Logi Tune
lMpunoxeHue 3a HACTONEH KOMTMIOTBP

KpaTko HaTuckaHe

ANC
(AKTMBHO LLYMOOMNOTUCKAHE)
KOHTPONX

MpeskiodysaHe Mexay ANC u MNpospauHoct On
(Bkn.)

KpaTko HaTuckaHe

ANC off (13kn.)

HaTtucHete n 3a4pbXTEe

3a6enexka:

- qDyHKLI,l/IOHOJ'IHOCTTG npv ynpaeneHneTo Ha HOCUTeNn 3aBMUCK OT TUMA MPUNOXeHne.

- [enctBuata, cBbP3aHW C PA3roBOPA, BUHAMM €A C MPUOPUTET Npef, CTPUIUMKHIG OT AaneH kaHan. KoraTo ca cebpaaHu ase Bluetooth®
YCTPOMCTBA, MNOCAEHO AKTUBHOTO YCTPOMCTBO LLLE € C NMPUOPUTET cripsiMo apyroTo. MNpuoputetst Mexay ase Bluetooth® ycTtpoiictsa Moxe
[0a ce nepcoHanusunpa B npunoxerueto Logi Tune B ,,Connected devices” (Cebp3aru ycTponcTea).

- nacosu nsBecTus YKA3BAT KOrd 3BYKbT HA MMKpO¢OHO e BK/IIOYeH/U3KII0YEH.

CobBeT: MoxeTe 4a nepcoHanM3nMpaTte HACTPOMKMTE Ha ByToHMTe B Npunoxerueto Logi Tune.
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CBETJIMHEH MHOUKATOP 3A CNTYLUANTKUTE

CeeTnuHa ChbcrosHue
3axpaHeaHe
bes npekbceaHe CBbpP3aHO C yCTPOWUCTBO
BaTepusita e HanbaHO 3apeneHa
Bsin
Myncupaito BatepusTta ce sapexaa
Bxopgsiio nosumkeaHe
Mpemureauo
Bluetooth® pexum Ha caoposiBaHe
[Mpemureatqe MaToweHa 6atepus
YepeeH

bes npekbceaHe

3B\/K'bT € U3KN4eH

Nunaeso u 6ano

[Mpemureatqe

AKTyanusmpaHe Ha ¢pbpMyepad Ha CyLLankuTe

3axpaHBaHemo e BkaloyeHo /
O CBvp3aHo kbm ycmpolicmBo /
Bamepusima e HanbAHO 3apegeHa

Bamepusima ce 3apexkga

Bxogsiuio noBukBaHe / Bluetooth

M3mouweHa 6amepus

e 3Bykwvm e uzkaloyeH

./ AkmyaauzupaHe Ha pbpMyepa Ha
v caywaakume
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AKTUBHO LUYMOMOTUCKAHE (ANC)

ANC 6510kMpa WyMa okosio BAC, 3d A4 BU MOMOTHE
[0 Ce CbCPenoToUnTe.

- 30 0a NpeBKIOYUTE MEXAY PEXUMMU
ANC u MNMpospauHocT, HatucHeTe ANC 6yToHa, KOMTO
Ce HOMUPA OTCTPAHM HA YALLIKATA 3d YXOTO.

- Korato NMPEBK/OYBATE MEXOY PeEXMMUTE, LLe YyBATE
rnacoBmM N3BECTUA.

3abenexka:

Ot npunoxeruneto Logi Tune ANC 6yToHBT MOXe

[0 ce NepcoHAnM3npa Taka, Ye 4a NPeBKIOYBA MeXAyY
MAKCUMYM OT 5 pasnuuHmn pexumma:

LOGI TUNE

Logi Tune nomara 3a yBennyasaHe Ha epekTUBHOCTTA
HQ CIYLLANKUTE BM 3d YLLM C MOMOLLTA HO MNePUOLNYHM
AKTYaIM3aLmmn Ha codTyepa U dbpMyepa. HayueTe
noseye u usternete Logi Tune Ha agpec logitech.com/
tune, ot Apple App Store nnun Google Play.

PEFYJIMPAHE HA CAMOYYBAEMOCTTA

Ca MO4YyBAEMOCTTA Bu 0ABA Bb3MOXHOCT A4 4yBATE
rnaca cx no BpemMe HA pa3rosopu, 3ad Aoa CT€ HAACHO
KOJTKO CHJTHO roBoOpUTE.

B npunoxenuneto Logi Tune nsbepete ,Camouvysaemoct”
(Sidetone) n perynupaite HMBOTO criopen, HyXauTe Cu.

- MNo-ronamo ymncno O3HA4YABA, Ye YyBATE NnoBe4e
BbHLUEH 3BYK.

- Tlo-manko yncno O3HA4adBd, Y€ YyBATE NO-MAJIKO
BbHLUEH 3BYK.

3ab6enexka:

Mo BpeMe HA pPa3roBop, KOraTo AKTUBMPATE PEXMMA
HQ MNPO3PAYHOCT, CAOMOYYBAEMOCTTA Lie Obae
N3KKOYeHA.

ABTOMATUYHO U3KJTIOYBAHE

Mo noppasbupaHe CNywankuTe e ce Uskmodart
QBTOMATUYHO, KOFATO HE CEe M3MOMN3BAT B MPOLbIIXEHME
Ha 2 yaca.

MoxeTe [a perynupaTe TanMMepa B NpunoxeHueTo Logi
Tune.

“ANC High”
“Transparency On”

V

(Y Logi Tune

[Q logitech.com/tune ]

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store
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3ALLUTA HA CITYXA

.Zone Vibe Pro” ocurypsisa Tpu BApUAaHTa Ha 3dwmTa, Ypes konto Bu nomara
04 cnywaTe 6e30nacHo.

OrpaHuyeHa BbpXoBd cud HA 3BYyKd: CuNaTa HA 3BYKA BUHATK € OrPaHUYEHd
mMakcumanHo o 100 dBA, 3a na npenoTBpath pmMck oT yBpeXAdHe Ha cryxd.

3awmTa cpelly BHe3aneH CUMeH 3BYK: T8 elMMUHMPA PUCKA OT BHE3AMHO
yBENMYABAHE HA 3BYKA W TAKA M36ArBa peskuTe aKyCTUYHU MPOMEHU B CbOTBETCTBUE

C aBCTpanumnckmnte pasnopendu Go616. MoxeTe 0a s aKTUBMpPATE OT NpunoxeHueTo Logi
Tune v ce npunara eOMHCTBEHO KbM AENCTBUS, CBbP3AHU C PA3rOBOPU.

MsnaraHe Ha WyM 3a NpoAbiXuTesieH nepuop, oT Bpeme: To3n pexmm 3dLLMTABA
YLIMTE BX OT M3NArAHETO HA LLYM 30 Nepuog, Hah 8 4aca 1 OrpaHMYaBa 3BYKA

0o 85 dBA B cboTBeTCTBME C aBCTpanuckuTe pasnopendmn G616, MoxeTe

[0 5 aKTMBKMpATe oT npunoxeHueto Logi Tune 1 ce npunara eauHcTBEHO

KbM OEMCTBUS, CBBP3AHU C PA3rOBOPMU.

AKTYANTU3UPAMUTE BALLUUTE CNYLUANKHU
[MpenopbunTeNnHO € 4d AKTYANU3MPATe CAYLLAIKMTE CU 3d ONTUMANHA paboTa.

3a ga HanpasuTe ToBa, uaTernete Logi Tune ot logitech.com/tune n nposepeTe
30 HANMYHM AKTYANU3ALMK Ha GBPMYyepad.

3abenexka:
Cne,u, KATO GKTyOJ'Il/I3GLI,I/19|TG 3GB'prLIl/I, N3KNIOYETE N BKITIOYETE CJ'IyLI_IO!'IKI/lTe,
30 4d NPOBEpPUTE AN € UBMBIIHEHT YCMELLHO.

HYNNPAHE HA BALUUNTE CNTYLUAJTKU

3a oa HynupaTe CRyLWankuTe 4O MbPBOHAYAIHOTO MM CbCTOsIHWE, BKITIOYETE
CNyLWWAnKnTe, 3a4pbXTe NPOab/XUTENHO BYTOHA 3a YBENMYABAHE HA CUNATA HA 3BYKA
M Nnb3HeTe OYTOHA HA 3AXPAHBAHETO B PEXMM HA COBOsIBAHE 3a 5 cekyHAM.

CJ'IyLLIOJ'IKI/lTe Lie 6b,EI,CIT HYIMPAHW yCnewHOo, KOrato CBETIIMHHUNAT UM MHOMKATOP
npemMmmrHe 6bp30 B 4YepBEHO N 6510 3 NBTU U Ce UKTIoUM.
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PASMEPU

Cnywanku

BucoumHa x wmpuHa x obnbovmHa:
196 x 173 x 81 MM

7,7 x 6,8 x 3,2 nH4a

Terno
290 r (10,2 yHumH)

CUCTEMHU N3UCKBAHWA

PaboTu cbC CTAHAAPTHU MNPUIOXEHWUS 30 PA3TOBOPU HA MOYTU BCUYKK MAATGOPMM U ONEPALLUOHHM
cuctemu. Paboru ¢ Windows, Mac unu Chrome-6asupar koMnioTbp Ypes Bluetooth® u yctporictsa
¢ iOS vnu Android, nogavpxaiym Bluetooth®.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKH

Tun Ha MuKkpodoHa: 4 MUKPODOHA C LLYMOMNOTUCKAHE M MATEHTOBAHO LWYyMOpeAyLMPAHe,
6a3MpPaAHO HA N3KYCTBEH MHTENEKT

YectoTHa peakums (cnywankn): 20 Hz - 20 kHz (MysukaneH pexum), 100 Hz - 8 kHz
(pexunM Ha pasrosop)

YectoTHa peakumsa (MrkpodoH): 100 Hz - 8 kHz

Tvn Ha BaTepuarta: BrpageHa 6atepus (MMTUEBO-MOHHQ)

KneoT Ha BbaTepusaTta (Bpeme 3a pasrosopu)*: [1o 18 yaca (ANC e Bkn.), no 20 yaca (ANC e nzkn.)
AKusot Ha baTepusaTta (Bpeme 3a cnywaHe)*: Jo 30 yaca (ANC e Bkn.), no 66 yaca (ANC e mnskn.)
Bluetooth® Bepcus: 6.0

Beaxunyer obxeat*: [lo 50 m /170 ¢yTa (Npsika BUOMMOCT)

ObnxuHa Ha kabena (3axpansaly, kaben USB-C kbm C): 1,5 m

OenxuHa Ha aygumo kabena ot USB-C kM 3,5 Mm: 1,2 M

Ayano ceBMecTUMOCT: cbBMecTuMn ¢ EN 50332-2

*KnsoTsT Ha 60Tep|/IHTC1 N BE3KNYHUAT AVANA30H BAPMPAT B 3ABUCKMMOCT OT YCNOBUATA HA OKONHATA cpena m yrIOTpe6OTCl
HAa KOMMOTbPA.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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URUNUNUZU TANIYIN
ARKADAN GORUNUM

Degistirilebilir kafa bandi

A Ayarlanabilir baslik

Sol/sag isaretlemesi

Degistirilebilir dolgulu
kulaklik stingeri

Coklu islev dugmesi

Ses seviyesi digmesi

ANC tusu

Arama/Medya diigmesi \ %

“R"” (Sag taraf) igin
Braille isareti

ALTTAN GORUNUM

Sesi kapat digmesi

USB-C baglanti noktasi

Isikli gésterge

Gl¢ Acma/Kapama
Bluetooth®
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KUTU iCERiGi

1. Kulakhklar

2. USB-C'den C'ye sarj kablosu N
3. USB-C - 3,5 mm kablo @ % % E
4. Tasima cantasi USB-C 3,5mm

5. Kullanici belgeleri

TAKMA YONU
Dogru kulaklik ydnini belirlemek icin kulaklik kabinin = T
icindeki L (Sol) ve R (Sag) isaretlerini kontrol edin. @

KULAKLIGI AYARLAMA

1. Kulakhk yuvalarini kafa bandi Gzerinde yukari
ve asadi kaydirarak kulakligr ayarlayin.

2. Kulaginiza uymasi icin dénebilen kulakliklar.

3. Buislemi kulaklik basinizdayken yapmak daha kolay
olabilir. Kulakliklari, kulaklariniza rahatca oturana
kadar yukari asagi hareket ettirin.
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ACMA VE ESLESTIRME

1.

Kulakligr agmak icin sol kulaklik Gzerindeki kaydirmali
gU¢ anahtarini bulun. A¢gmak i¢in anahtari ortasina
dogru itin.

. Agildiginda, 1sikli gésterge beyaz yanar. Bu kulaklidi

ilk kez agiyorsaniz otomatik olarak eslestirme
moduna gegmelidir. Isikli gésterge hizl bir sekilde
beyaz yanip sénecektir.

3 basamakli benzersiz bir eslestirme kodunu bildiren
bir sesli bildirim duyacaksiniz.

Bilgisayarinizin veya mobil cihazinizin Bluetooth®
ayarlarinda, 3 basamakli eslestirme koduyla
baslayan kulaklik adini se¢in. Ad, “[xxx]Logi Zone
Vibe Pro” seklinde gériinmelidir.

Windows cihazlari i¢in, kulakligi Swift Pair
araciligiyla eslestirebilirsiniz. Swift Pair bildiriminde
“Zone Vibe Pro” gériantilendiginde “Baglan”
dtgmesini secin.

Not: Dizlstu bilgisayarinizin Bluetooth® ayarlarinda
“Swift Pair ile baglanmak icin bildirimleri géster”
segenedinin etkinlestirildiginden emin olun.

Basariyla eslestirildiginde isikll gdsterge beyaz renkte
sabit sekilde yanar.

i

—p A3

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

T > ) _-_>
; Zj iz ? Bluetooth ©
[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO @

* Bluetooth

Connect

New Zone Vibe Pro found
To pair your headphones, select Connect.

Dismiss
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BLUETOOTH® UZERINDEN DAHA FAZLA CiHAZLA
ESLESTIRME

1.

Diger cihazlarla eslestirmek i¢in, anahtari 2 saniye
boyunca en yukari dogru iterek eslestirme moduna
girin.

Isik gostergesi hizli bir sekilde yanip sénmeye
baslamalidir.

3 basamakli bir eslestirme kodunu bildiren bir sesli
bildirim duyacaksiniz.

Bilgisayarinizin veya mobil cihazinizin Bluetooth®
ayarlarinda, 3 basamakli eslestirme koduyla
baslayan kulaklik adini se¢in. Ad, "[xxx]Logi Zone
Vibe Pro" seklinde gérinmelidir.

Android cihazlarda, kulakhigr eslestirmek icin Fast
Pair 6zelligini kullanin. Cihazinizda Fast Pair bildirimi
goérdigunizde "Baglan" ddgmesini segin.

Basariyla eslestirildiginde isikli gdsterge beyaz renkte
sabit sekilde yanar.

KAPATMA

Kapatmak igin, gi¢ anahtarini asadr kaydirarak
glc simgesine getirin.

o

Bluetooth

[XXX]LOGI ZONE VIBE PRO

©
©

Logi Zone Vibe Pro
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3,5 MM SES KABLOSU iLE KABLOLU BAGLANTI

Ucaklardaki ucus ici eglence sistemleri gibi Bluetooth®
baglantisinin kullanilamadigi durumlarda ses dinlemek
icin USB-C - 3,5 mm ses kablosunu baglayin.

1.

2.

Kulakligr agin.

Birlikte verilen USB-C - 3,5 mm kablonun
USB-C konektérand kulakliga, 3,5 mm konektérinG
ise cihaziniza veya ucak i¢i eglence sistemine takin.

Cihazinizda veya ucak ici eglence sisteminde
ses kaynagi olarak kulakhginizin secildiginden emin
olun.

Not:

3,5 mm kablolu baglanti kullanildiginda mikrofon
ve Bluetooth® islevleri kullanilamaz.

Dugme islevleri, ANC ve ses seviyesi gibi temel
kontrollerle sinirlidir.

USB-C KABLOSU iLE KABLOLU BAGLANTI

Arama sirasinda sesinizde dalgalanma varsa kulakhg:
kablolu modda kullanabilirsiniz.

1.

2.

Kulakhgr kapatin.

Kulakligi, Granle birlikte verilen USB-C - C kablosuna
baglayin ve kablonun diger ucunu bilgisayarinizdaki
USB-C baglanti noktasina takin.

Ses cihazi ayarlarinda “Logi Zone Vibe Pro-USB”
secenedinin secili oldugundan emin olun.

Not:
Kulaklik, USB-C kablosuyla baglandiginda sarj olur.
Diugme kontrolleri bu modda kullanilamayabilir.

3.5mm

A

el

3.5mm
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KULAKLIK KONTROLLERI

Tus Kullanim islem
Yanitla/Aramayi sonlandir Kisa bas
Cagri kontrolleri Bekleyen aramayi devam ettir Kisa bas
Aramayi reddet 2 saniye basma
® Oynat/Duraklat Kisa bas
Medya kontrolleri Sonraki par¢a Cift basin
Onceki parca Uc kez bas

Ses yardimi

Ses asistanini tetikle

2 saniye basma

Ses kontrolleri

Sesi artir

Yukariya kisa basin

Sesi azalt

Asagiya kisa basin

ANC
Aktif Guralti Onleme
kontrolleri

ANC ile Seffaflik Acik arasinda gecis yapar

\\
Mikrofon sesini kapatma Mikrofon sesini kapatma/acma Kisa bas
Baslat
Coklu islev dugmesi Logi Tune Kisa bas
Masadstd uygulamasi
@
Kisa bas

ANC kapali

Uzun basma

Not:
- Medya kontrolU islevi, uygulama tdrine baglidir.

- Arama faaliyetleri medya akisina gére her zaman birinci &nceliktir. iki Bluetooth® cihaz baglandiginda, son aktif cihaz diger cihaza gére

énceliklidir. Iki Bluetooth® cihaz arasindaki éncelik, Logi Tune uygulamasinda Baglh cihazlar altinda dzellestirilebilir.

- Sesli bildirimler, mikrofonun sesinin acik/kapali olma durumunu belirtir.

ipucu: Logi Tune uygulamasinda diigme ayarlarini ézellestirebilirsiniz.
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KULAKLIGIN ISIKLI GOSTERGESI

Istk Durum
Gulic acik
Sabit Cihaza baglandi
Pil tamamen sarj oldu
Beyaz
Yanip sénme Pil sarj oluyor
Gelen arama
Yanip sénme
Bluetooth® eslestirme modu
Yanip Sénme Dasuk pil
Kirmizi
Sabit Sesi kapatma agik
Mor ve Beyaz Yanip Séner Kulaklik yazilimi gtincelleniyor
o Acik/Cihaza bagh/
Pil tamamen sarj oldu
-%¢-- Pil sarj oluyor

2%¢: Gelen arama / Bluetooth

e D(jsuk pl|

o Sesi Kapatma Acik

-2sc- Kulaklik yazihmi glincelleniyor
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AKTIF GURULTU ONLEME (ANC)

ANC, odaklanmaniza yardimci olmak i¢in ¢evrenizdeki
gUralttyd engeller.

- ANC ve Gegirgenlik modu arasinda gecis yapmak
icin kulakhgin yanindaki ANC digmesine basin.

- Modlar arasinda gegis yaparken sesli bildirimler
duyulacaktir.

Not:
Logi Tune uygulamasi kullanilarak ANC tusu 5 farkli
mod arasinda gegis yapacak sekilde 6zellestirilebilir.

LOGI TUNE

Logi Tune, dUzenli yaziim ve Uretici yazilimi
gUncellemeleri ile kulaklik performansinizi artirmaya
yardimci olur. Daha fazla bilgi almak ve Logi Tune
uygulamasini indirmek i¢in logitech.com/tune,
adresine gidin ya da Apple App Store or Google Play
magazasindan indirin.

YAN SESi AYARLAMA

Yan ses, gérismeler sirasinda kendi sesinizi duymanizi
saglar ve béylece ne kadar yUksek sesle konustugunuzun
farkinda olursunuz.

Logi Tune uygulamasinda Yan Ses secenegini belirleyin
ve seviyeyi gerektigi gibi ayarlayin.

- Sayi arttikca harici sesleri daha fazla duyarsiniz.
- Sayi azaldik¢a harici sesleri daha az duyarsiniz.

Not:
Aramalar sirasinda $Seffaflik Modunu etkinlestirdiginizde
yan ses devre disi birakilir,

OTOMATIK KAPATMA

Varsayilan olarak, kulakliginiz 2 saat kullanilmadig:
takdirde otomatik olarak kapanir.

Zamanlayiclyi Logi Tune uygulamasindan
ayarlayabilirsiniz.

“ANC High”
“Transparency On”

GETITON
B’ Google Play

# Download on the
¢ App Store

V

&
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iSITME KORUMASI
Zone Vibe Pro, glvenle dinlemenize yardimci olmak i¢in Gg¢ tip koruma saglar.

Tepe sinirlama: isitme hasarini dnlemek icin ses seviyesi Ust sinir her zaman
100 dBAile sinirlanmistir.

Akustik soklara karsi koruma: Avustralya G616 yénergeleri uyarinca akustik soklardan

kagcinmak i¢in sesin aniden yUkselmesini onler. Bu, Logi Tune uygulamasinda
etkinlestirilebilir ve yalnizca arama etkinlikleri igin gegerlidir.

Zaman i¢inde glriltiye maruz kalma: Avustralya G616 yonergeleri uyarinca 8 saatlik

bir sirecte maruz kalacaginiz gtrdltd dizeyini maksimum 85dBA ile sinirlayarak
kulaklarinizi korur. Bu, Logi Tune uygulamasinda etkinlestirilebilir ve yalnizca arama
etkinlikleri igin gegerlidir.

KULAKLIGINIZI GUNCELLEME
En iyi performans igin kulakhgmizi gincellemeniz énerilir.

Bunu yapmak igin logitech.com/tune adresinden Logi Tune'u indirin ve mevcut Griin
yazilimi gincellemelerini kontrol edin.

Not:
Glncellemenin basaryla tamamlandigindan emin olmak icin glincelleme bittikten
sonra kulakhgr kapatip tekrar acin.

KULAKLIGINIZI SIFIRLAMA

Kulakliginizi varsayilan ayarlara sifirlamak igin kulakhdr agin, ses agma digmesine
uzun basin ve gl¢ digmesini 5 saniye boyunca eslestirme moduna kaydirin.

Kulakhgin isik géstergesi kirmizi ve beyaz renkte 3 kez hizlica yanip séndtkten
ve séndlkten sonra kulaklik basariyla sifirlanmis demektir.
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BOYUTLAR

Kulakliklar

Yikseklik x Genislik x Derinlik
196 x 173 x 81 mm

77 x6,8x3,2inc

Agirhk
290 g (10,2 oz)

SiISTEM GEREKSiNIMLERI

Hemen hemen tim platformlar ve isletim sistemlerinde yaygin arama uygulamalariyla ¢alisir.
Bluetooth® ve iOS veya Android Bluetooth® etkinlestirilmis cihazlar aracihgryla Windows, Mac, veya
Chrome tabanli bilgisayarlarda ¢alisir.

TEKNiK OZELLIKLER

Mikrofon tirt: Ozel yapay zeka destekli gurtlti azaltma ézelligine sahip 4 adet gurlti énleyici
mikrofon

Frekans yaniti (kulaklik): 20 Hz - 20 kHz (mUzik modu), 100 Hz - 8 kHz (konusma modu)
Frekans yaniti (mikrofon): 100 Hz - 8 kHz

Pil tara: Yerlesik pil (lityum iyon)

Pil 8mri (konusma siresi)*: 18 saate kadar (ANC acik), 20 saate kadar (ANC kapali)

Pil 6mrd (dinleme slresi)*: 30 saate kadar (ANC acik), 66 saate kadar (ANC kapal)
Bluetooth® versiyonu: 6,0

Kablosuz kullanim mesafesi*: 50 m'ye (170 fit) kadar (agik géris alani)

USB-C - C sarj kablosu uzunlugu: 1,5 m

USB-C - 3,5 mm ses kablosu uzunlugu: 1,2 m

Ses uyumlulugu: EN 50332-2 uyumlu

*Pil 6mri ve kablosuz kullanim mesafesi; kullanim, ¢evre ve bilgisayar kullanim kosullarina bagli olarak degisiklik gosterebilir.

www.logitech.com/support/zonevibepro
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